C. I. CotHukoBa, T. ®. binoycosa

AIE
MIOEBA

MNippyyHrk gns 5 knacy
3aranbHOOCBITHIX HaBYanbHUX 3aKNapg,is

(1-#4 pik HaB4aHHS)

PekomeHpoBaHO MIiHICTEPCTBOM OCBITHM | HAYKM,
mornogi T1a cnopTy YKpaiHu

Hello,

Xapkis Freunde!

BUOABHMLITBO
PAHOK
D



YOK 811.112.2(075.2)
BBEK 81.2Him-s71

Ccé7

PekomeHpoBaHo MiHICTEPCTBOM OCBITH i HAyKM, Mornofi Ta cnopTy YKpaiHu
(Hakaz MOHMmonopgpscropty Ykpainm sig, 04.01.2013 p. Ne 10)

BupaHo 3a paxyHok pepraBHux Kowris. [Npogax 3abopoHeHo

Exkcneptnay sgivicHioBas: LleHTp HaykoBux pocnigiKeHb Ta BMKNapaHHs iHO3EMHMX MOB

HAH Ykpainu
Peuenszent: J1. C. bictpikep, cTapLumi BMKNapay HiMeLbKOI MOBM Kadhegpu
iHozemHmux mos LUIHOBIM

Exkcneptnay sgpivcHioBaB: IHcTuTyT neparorikn HAMH Ykpainu

Peuensent: H. B. LllesepyH, HaykoBui cniBpobiTHMK IHCTUTYTY nmeparoriku
HATH Ykpainm

ExkcnepTtnay spiricHioBana: [pepmeTHa ekcnepTHa KOMiIcCis 3 HiMELbKOI MOBM

Cé67

PeueHsenTn: [onoBa npepmeTHoi ekcriepTHOI Komicii: M. B. Mam3iok
Ynenn komicii: B. B. Tkauiscbkmit, J1. . Jlyuenko, O. T. LUumban,
T. B. MNepyenko, T. M. Kyginosa, I'. M. lMpokonis, T. JI. TiHeToBa

CotHukosa C. .

Himeubka moBa (1-1 pik HaBuanHs). 5 knac: [MigpyyHuK pons 3aranbHOOCBITHIX HaBYaNbHMUX
3aknagie «H@llo, Freunde!» / C. |. CortHukosa, T. ®. binoycosa. — X.: Panok, 2013. —
192 c.

ISBN 978-617-09-1137-7

MippyyYHHK npu3HaYeHWi ANs BMBYEHHS HIMELbKOI MOBM SIK OPYrol iHO3eMHOI y 5 knacax 3aranbHo-
OCBITHIX LUKIN. Ma€ 4iTKO BUPa)KeHy KOMYHIKATMBHY Ta HisfbHICHY OPIEHTOBAHICTb, BIAMOBIBAE BIKOBMM OCO-
6nMBOCTSM yUHIB, MIicTMTb 6arato LKaBMX 3aBAaHb, aBTEHTMYHMX MiCeHb | pMMyBaHb. Buknap cynposopky-
€TbCsl ICKPABMMM intocTpauismu. MigpyyHMK € CKNapoBoK HAaBYanNbHO-METOAMYHOIO KOMIMEKCY Pa3som i3
poBOUMM 30LUMTOM, 3OLUMTOM [ KOHTPOMIO 3HaHb, KHWUIOKO Afs BUMTENSl, KHUrOK A YMTaHHS, aymio-
[MCKOM.

[ns yuHiB 5 knacis 3aranbHOOCBITHIX HaBYanbHUX 3aKMafiB, siKi BUBYAIOTb HIMELIbKY MOBY sIK BPYry iHO-
3eMHy.

YAOK 811.111 + 372.461
BBK 81.2 Anrn-922

© C. I. CothukoBa, T. ®. binoycoea,
astopu, 2013
© O. B. LWesueHko, in., 2004, 2006, 2012

ISBN 978-617-09-1137-7 © TOB Bupaenmuteo «PaHok», 2013



St.
St.
St.
St.
St.

St.
St.

St: 19 Woher kommst du? 3sigxu ™? . . .
St.
St.
St.
St.
St.
St.

St.
St.

St.
St.

Si
Si

Si

Inhaltsverzeichnis

Lektion 1. Hallo!
1 Hallo! Guten Tag! Mpusit!

N
I
©,
=)
=
[oN
=

z
[}

=
o

o,

[- IO oY)
)
w
=
Qo
c
=
5
o
2
=
N
=
I
o
2

N

Wie geht es dir!
9k y Tebe cnpasu? . . . . ... ...

O 0o

Wir kennen das ganze ABC.
Mu 3Haemo Beck andasit

. 10 Wiederholung. NoBtopeHHs. . . . .

Lektion 2. Meine Familie und meine

Freunde
11 Meine Familie. Mos poguHa. . . . .
12 Meine Verwandten. Moi pigHi . . .
13 Welche Verwandten hast du?

Ski pigHi B Tebe €? . . .. ... ...
14 Wie alt sind die Leute!?

CKinbKK POKIB UMM Mogsam? . . . . .
15 Was sind sie von Beruf?

XTo BOHM 3a npodeciero?
16 Wer macht was?! Xto wo poburs? . .
17 Wo arbeiten diese Leute!?

[e npautototb Ui nrogn? . . . . . . .
18 Wo wohnst du?! [e t »usew? . . .

20 Wiederholung. MosTopeHHs . . . . .

Lektion 3. Schule
21 In welchem Stock!?

22 Was machen wir in der Schule!?

23 In der Deutschstunde.
Ha ypoui HimeLbKoi moBu
24 Unser Klassenzimmer.
Hawa knacHa KiMHata. . . . . . . . .
25 Im Klassenzimmer.
Y KnacHin KimHari
26 Schulsachen. LkinbHi pedi. . . . . .
27 Kinder, lernt Deutsch!

28 Stundenplan. Posknap, ypokig . . . .
29—30 Wiederholung. MNMosTopeHHs

Lektion 4. Freizeit

31 Was machst du gern?
Yum M nrobuw s3ammatmca? .. . . .
32 Was machst du nach der Schule?

33 Wie spat ist es?! Kotpa roguHa?. . .

18

72

St.
St.
St.
St.
St.
St.
Sis
Sis
Sis
St.
Sis

Sis

. 60 Das Wetter. Noropa
. 61 Im Winter. Yaumky . . . . . ... ..
. 62 Winterfeste. 3umosi cBata. . . . . .
. 63 Wir feiern gern. Mu nro61mo

. 64 Friihling. BecHa
. 65 Feste im Friihling. BecHsHi cesata . .
. 66 Ferien im Friihling und Sommer.

. 67 Im Sommer. Ynitky
. 68 Alle Jahreszeiten. Yci nopu poky. .
. 69—70 Wiederholung. MosTopeHHs. . .

34 Was kannst du? LLlo 1 smiew? . . .
35 Am Wochenende. Y BuxigHi. . . . .
36 «Ich wandre ja so gerne...»

«S nobnto MaHppPyBaTU...». . . . . .
37 Was kostet das?

38—39 Wiederholung. MNoetopeHHs . .

Lektion 5. Der Mensch

40 Korperteile. HYactuhu Tina
41 Wie sieht der Mensch aus?

42 Oh je, oh je, mein Zahn tut weh...

Ou, 6onutb y meHe 3yb.... . . . . .
43 Beim Arzt. Y nikaps
44 Kleidung. Opsr
45 Was ziehst du an!

46—47 Wiederholung. MNMoBTopeHHs . .

Lektion 6. Natur und Umwelt

. 48 Landschaften. Jlangwadp. . . . . .
. 49 Waldtiere. Jlicosi TBapuHm . . . . . .
. 50 Wildtiere. Ouki tBapuHu
.51 Im Zoo. Y 300MapKy . . . . . . . ..
. 52 Im Dorf. Y ceni
. 53 Haustiere. [JlomaluHi TBapUHM . . . .
. 54 Unsere Tiere. Hawi tBaputm. . . . .
. 55 Der Gemiisegarten. lopog,. . . . . .
. 56 Unser Garten. Haw cap,
. 57—58 Wiederholung. MNoetopeHHs. . .

Lektion 7. Feste und Jahreszeiten

. 59 Jahreszeiten und Monate.

Mopu poky i micaui . . . . . ... ..

CBATKYBAaTH

BecHsHi Ta niTHi KaHikynM. . . . . ..

Zusitzliche Lesetexte.

[opatkoBi TEKCTM Ons YMTaHHA . . .
Grammatik. lpamatmka . . . . .. ..
Transkription der Hortexte.

TekcTn pns aypitoBaHHA . . . . . . . .
Worterverzeichnis Deutsch-Ukrainisch.
CHOBHMK HIMELbKO-YKPAaIHCbKMMA . . .
Worterverzeichnis Ukrainisch-Deutsch.
CroBHMK YKPAIHCbKO-HIMELIbKUM . . .

170

182



Hallo! Guten Tag! Mpusit! Oobpun apeHb!
Stunde

Ho6re zu und sprich nach. Mpocnyxak i nosTopu.

- —— A2
© Guten Morgen Mlchaell A

9V
Gu‘ren I% _ \ | \
Morgen, Mama = RS

Guten
Tag, Kinder!

(V=
Gute
Nacht, Papal

Hore das Lied und sing mit. Mpocnyxak
@'\-‘ niceHbKy i npocnisaM.
. |
Guten Morgen, guten Abend, aHrn.: Hello!

guten Tag, hallo! Him.: Hallo!

Bildet zu zweit Dialoge. Cknapgitb gianoru sgsox.




Lektion H Hal lO!

0 HOre zu und sprich nach. Mpocnyxan i noestopm.

@\ Ich heiBe Uwe,

und wie heiBt du?
Und ich heiBe Arnim.
Sehr angenehm.

6 a) Hore zu und sprich nach. Mpocnyxan i nostopm.

Hallo!
Hallo! Wie ist

dein Name?

Mein Name ist Lea.
Und wie heift du?

Mein Name
ist Lukas.

Sehr angenehm.

b) Spielt dhnliche Dialoge. 3irpatite cxoxi gianoru.

o L



Ho6re zu und sprich nach. Mpocnyxai i nosTopu.

Lektion

5

m

Auf Wiedersehen, ¥ Auf Wiedersehen,

Frau Jansenv Herr Krause!

Spiel «<Morgen, Tag, Abend». lpa «PaHok, obig, Beuip».

Hanuwite Ha KapTKax pPi3HMKM Yac i CKMafiTe KapTKM Ha CTOMi HamNMCOM [OHM3Y.
lpaBui cuAsATb 38 CTONMOM KOMOM i MO Yepsi BUTArytoTb KaPTKM. Y 3anexHocTi Bif,
4acy, yKa3aHOro Ha KapTLi, BOHM MaroTb BIiTaTMCs, HANpPUKNan,:

7.30 — Guten Morgen!
20.45 — Guten Abend!

A Ue v BXe
3HAEL | MOXelLU. v/ v MojKelll NpMBiTaTHCS Ta

nonpouwatMcsd 3 TOBapuluem
Ta Aopodcsiolo nioaAMHOIO HiMeLbKOIO
MOBOIO.

Mokell NO3HAHOMMTHUCS
3 OJHOMNITKOM.

sechs



HeiBt du Michael? Tebe 3BatM Mixaenb?
Stunde

Hore zu und sprich nach. MNpocnyxai i nosTopu.

@ A, M, D, N, T, da, Ada, Anna, Mama, Dana, Nata.

a) Wie heiBen die Madchen? Lies. Sk 3satu gisyatok? Mpountaii.

Nata Dana

b) Wie macht ihr Bekanntschaft mit den Mddchen! Spielt Dialoge. {9k B8u
=0 MO3HaMomuTecs 3 gisyatkamm?! 3irpamte gianoru.
53 i

Wer spricht! Hére zu und finde passende Bilder in Ubung 2a. Xto rosopurs?
v TMpocnyxak i 3Hanam BignosigHi dpoTtorpadii y Bnpasi 2a.

1) — Hallo! HeiBt du Nata? 3) — Hallo! HeiBt du Nina?
— Ja, ich heiBe Nata. — Nein, ich heiBe Anna.
2) — HeiBt du Ada? 4) — Hallo! HeiBt du Dina?
— Ja, ich heiBe Ada. — Nein, ich heiBe Dana.

sieben



Y HiMeLbKOMY peyeHHi BaXNMMBY POrb Bifirpae nopspoK cnis.
Y po3noBigHOMY peYeHHi NigMeT CTOITb Ha NepLiomy abo TpeTbomy Micuy,
a NPUCYAOK — Ha BPYromy:

Lektion

Ich heiBe Anna. Mein Name ist Tina.

SKLWLO B MMTaNbHOMY PEYEHHI € MUTAanbHE CMOBO, TO BOHO CTOITb Ha MepLuo-
MY MiCLi B peYeHHi, micns HbOro — MPMCY[OK:

Wie heiBt du?

SIKLLO K MMTanbHe CrNOBO BiACYTHE, TO HA MEPLUOMY MICLi B PEYEHHi CTOITh
NMPUCYAOK, a IHTOHALLis PEeYEHHSI 3MIHIOETbCS.

HeiBt du Karin? HeiBt du Maria?

HGrt zu und sprecht nach. Bildet dhnliche Dialoge. lNpocnyxaite i nosTtopitb.
., Cknapgitb cxoxi gianoru.

~ 1) — Hallo! HeiBt du Klaus? 3) — Hallo! HeiBt du Karola?
— Ja, ich heiBe Klaus. — Ja, mein Name ist Karola.
Und du? HeiBt du Peter? Und du? HeiBt du Petra?
— Nein, ich heiBe Max. — Nein, ich heiBe Gisela.
2) — Hallo! HeiBt du Simone? 4) — Hallo! HeiBt du Heidi?
— Nein, ich heiBe Sabine. — Nein, mein Name ist Anna.
Und du? HeiBt du Otto? Und wie heiBt du?
— Ja, ich heiBe Ofto. — Ich heiBe Maria.

Ho6rt und spielt die Dialoge. MNMpocnyxante i posirparrte gianoru.

oN .2 — Guten Tag! .
- — Guten Tag! Wie heiBen Sie
> bitte?

— Ich heiBe Monika Koller.

— Und mein Name ist Florian
Becker.

— Freut mich, Herr Becker.

— Gleichfalls, Frau Koller.

e :
¢
F_

acht



Lektion H Hal lO!

«-.|q

— Guten Tag!

— Guten Tag! Wie heiBen Sie
bitte?

— Mein Name ist Anna Schmidt.

— Und ich heiBe Veronika Bauer.

— Freut mich, Frau Bauer.

— Gleichfalls, Frau Schmidt.

B odiuiHOMY cninKyBaHHI A0 MPIi3BULLLE OO0AETbCS 3BEPTaHHS
«naHe» — Herr, «naHi» — Frau.

PP AV AN S S AP A S A By

@ Wie machen diese Menschen Bekanntschaft! Bildet Dialoge. flk nosHariomnsTbes
=0 ui nrogm? Cknapgite gianoru.
35

A e _TVl BXe v Mo)<ell NO3HaHOMMTUCS
3HAEW | MOXeLl. _ 3 JOPOCNMMHM HiMELbKOIO MOBOIO.
v' Moell 3anMTaTH, Y4 [QiHCHO
i NIOAMHY 3BaTM TaK, SK TM AYMaELl.
S"l.',' v YMi€w yuTaTH M NMcaTM CnoBa
. 3 nitepamMm Aa, Mm, Dd, Nn, Tt.




Wer ist das? Xt0 ue?

Hore zu und sprich nach. Mpocnyxak i nosTopu.

@" i [iz] — Ida, Tina i [1] — in, ist

) e [e:] — wer e [e] — Emma, Werner
ie [i] — Wien ei [aé] — mein, dein
s [s] — ist, das s [z] — sind, Sonne

w [v] — Wolf, Uwe

Lies und schreibe. MNpouutai i Hanmwm.

Wer, ist, das, sind, Sonne, Ida, Emma, Renate, in, Werner, Peter,
Tina, mein, dein.

Ho6re zu und sprich nach. Mpocnyxak i nosTopu.

— Und wer ist

-6

— Wer ist das? das?
— Das ist Harry — Das ist Mickey
Potter. Mouse.

— Und wer ist das?
— Das sind Karlsson
und das Rotkappchen.

zehn



Lektion H HG"O!

0 Lies. Mpouurari.

1) Hallo! Mein Name ist Tim. 3) Das ist Marko.
2) Das ist Anna. 4) Und das ist Maria.

9 Wer ist das! Sage. Xto ue? Ckaxu.
‘el

4

Tina Werner
@ Spiel «Reporter». [pa «Penoptep».
q}iﬁ'ﬁ [o Hac y rocTi 3aBiTaB KOPECMOHAEHT HiMeLbKol rasetn. BiH xoue nosHaliomm-

TMCS 3 TBOIM Knacom. [NpuBiTarics 3 HUM | MO3HANOM 3i CBOIMM OOHOKMACHMKAMM.

A Le U Bxe

. v i
SHaEW | MOKeLL. Moskell BigpeKoMeHayBaTH

iHWY NIOAHUHY.
v/ Mo)Kell 3anuTaT Npo iM'a iHwWoi
NIOAMHM.

v/ Moellu YMTaTH M NMCaTH CROBa
3 nitepamu li, Ee, Ww, Ss, Rr.




Was ist das? LUlo ue?
Stunde

B

£ o=

Hore zu und sprich nach. Mpocnyxak i nosTopu.

u [u:] [u] — Uhu, Hund au [ad] — Maus
b [b] — Buch h [h] — Haus, Hase
o [o:] [o] — oder, Rose, och ch [x] — ach, Tuch
chs [ks] — sechs, Ochse ch [¢] — ich

c [k] — Computer
Lies die Sdtze. Hore die CD zur Kontrolle. MNpouurtan peuenns. MNMpocnyxan gns
nepeBipKU aypiopgMcK.
Das ist ein Haus. Das ist ein Buch. Das ist ein Hund. Das sind ein
Computer und eine Maus. Das sind sechs Ochsen und ein Uhu.

HimeLpKi iIMEHHMKM, fIK | YKPAIHCBKIi, HaneaTb A0 MEBHOro pofy:
YONOBIYOro, »iHoyoro abo cepegHboro. Pig nosHayaloTb apTkni. Ane 4Yacto
B YKPAaIHCbKIM i HIMELbKIM MOBax pig, He 36iraeTbcsi, TOMy iIMEHHMKM HeobxigHO
BUMTM 3 aPTHKIISIMM.

4 Y 4 gy
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Was ist das! Wer ist das? Sage! Lllo ue? Xto ue? Ckarku!

der die das

S
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o
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Jdb'b\b

zwolf
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Okpim o3HaueHnx aptuknis «der, die, das», y HiMeLbKii MOBI
€ 1 Heo3HadeHi («ein, eine»). Konu Mu BnepLue Ha3sMBAEMO IMEHHMK, MM
CTaBMMO Mepef HUM HEO3HaYeHWM apTHKIIb, @ Ha3MBaKOYM CIIOBO MOBTOPHO,
Y>KMBAEMO O3HAYEHUM APTHKIIb.

Lektion

der — ein das — ein die — eine
Das ist eine Maus. Die Maus ist da.

4 . N > v, -
o P e = f - el Ol el el P

Ergdnze die Artfikel. Lies den Abzahlreim. Bctas aptukni. Mpouuntan niumnky.

Das ist ... Maus.
... Maus ist im Haus, lNpo npepmeTn 3anuTyemo:
«Was ist dasi»

Q . Das J ist da.
D . Der
o)

und du bist raus!

Lies den Text. MNpounTtan Tekcr.

Was ist das? Das ist ein

Was ist das? Das ist ein ist im Haus.

Was ist das? Das ist eine Die ist da.

I Bilde shnliche Sitze mit Bildern. Lass deine Mitschiiler sie lesen. Cknagy cxo-
i peuYeHHs1 3 MarntoHKaMu. 3anporoHyM CBOIM OOHOKMACHMKAM X MPOYMTaTH.

A Ue TV Bxe .:
3HAELW | MOXelLl. =4 v Moielw 3anuTatHM Npo ocoby
abo npepmer.
v Moelw HasBaTH ocoby abo
npeamer.

v' YMi€Ww 4YMuTaTM U NMCaTH CNnoBa
3 nitepamu Bb, Oo, Uu, Cc, Hh.

dreizehn



Bist du Tina? T — Tina?
Stunde

Hore zu und sprich nach. Mpocnyxak i nosTopu.

Auf die Frage «wer?» —

Das ist doch gar nicht schwer,
Gibt es in der Antwort

Nur «die», «das» oder «der».

Hore zu und sprich nach. Schreibe. MNMpocnyxan i nostopu. Hanuwm.

| [l — das Lineal, der Ball
g [g] — die Gans, der Igel, gut, grillen
k [k] — die Kassette, das Kind
p [p] — die Puppe, Papa, Paul, Peter
ck [k] — der Sack, der Rucksack, backen

Schreibe. Ergdnze «bin/bist/ist/sind». Sikwo T06i Tpeba ne-
Hanuwm. Beras «bin/bist/ist/sind». penuTaTH, CTaB AiECNIoBo
1) ... du Tom? Ha MOYaTOK pPeYEeHHs:
2) Er ... in Wien. Bist du...?
3) Ich ... da. Ist er...?
4) Das ... Emma und Tina. Ist ?'9_,ﬁ."?
5) ... er da?
6) ... das Karin und Roman? Popmu piecnosa «sein»
7) Wir ... Paul und Gerd. (6yTH) y TenepiluHboMy uaci:
8) ... Sie Frau Kurz? ich bin
9) Das ... Peter. du bist
10) Ich ... Klaus Miller. er/sie/es ist

wir sind

ihr seid

sie/Sie sind

vierzehn



. Lektion H HGIIO!

0 Hort und spielt Dialoge. MNpocnyxante 1 posirpakrte gianoru.

© = '

Ja, ich bin Tina./Nein,
ich bin nicht Tina.

9 Von wem sind die Geschenke? Big koro ui nogapyHku?

<, Peter Monika Tim Kevin Tom

@ Spiel «Erkenne mich an der Stimmen». pa «YnisHali meHe 3a ronocomn».
Muster: A: Hallo!
B: Bist du Katja?

A le M BXe P~ v Mo)Kell YMTaTH M MMCaATM CNOBa
3HAEW | MOxXell. : - ! 3 nirepamm LI, Kk, Pp, Gg.
8 v Moiel NnoCTaBMTM 3anMTaHHSA
!  6e3 nMTanbHOro Crnosa.

.-'”: v Mo)Kell faTM CTBEPAHY YM 3anepeu-
' Hy BignoBigb.

funfzehn a
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Stunde

Wie alt bist du?

Ckinbku TOBI poOKiB?

Hore zu und sprich nach. Mpocnyxak i nosTopu.
f [f] — der Fuchs, der Affe, der Delfin
v [v] — die Vase, der Vulkan
v [f] — der Vogel, der Vater

i [[1 — ja, die Jacke
ng [n] — der Junge
z [ts] — die Ziege, die Katze

®e

Hore zu und sprich nach. Mpocnyxak i nosTopu.

Of~

Eins, zwei — Polizei,
drei, vier — Offizier,
funf, sechs — alte Hex',

sieben, acht — gute Nacht,
neun, zehn — schlafen geh'n.

a) Hore zu und lies vor. MNpocnyxan
i mpounTan yronoc.

®®

1 — eins 7 — sieben
2 — zwei 8 — acht

3 — drei 9 — neun
4 — vier 10 — zehn
5 — funf 11 — elf

6 — sechs 12 — zwolf

b) Z&hle von 1 bis 12. Dann umgekehrt — von 12 bis 1. Zeige dabei die
Zahlen. MNopaxyn Big 1 go 12. Motim y 3BOpOTHOMY Mopsaky — Big 12 po 1. lNo-
KasyM npu LbOMY LMdPH.

m sechzehn

2

6

10

8

3

12

1

4

9

11




Lektion
Spielt einen Dialog. Fragt einander nach Sk _3»al'lH_TaTl4 «C_Kianl_4 T06i
%‘5: dem Alter. Posirpante pianor. 3anurante pokie?» i gatn Bignosige Ha
OflMH OfHOro Mnpo BaLl BiK. e 3anuTaHHs:
— Wie alt bist du?
Erzdhle liber die Kinder. Poskaxu npo giten. — Ich bin schon/bald ... (Jahre alf).
G, Das ist... Er/Sie ist ... (Jahre alt). schon — yxe

bald — ckopo .

Klaus, 10 Tina, 9 Anna, 11 Paul, 8

Nenne deinem Mitschiiler deine Telefonnummer. Haseu opHoknacHukoBI cBiM

- HOMep TenedoHy.

! Meine Telefonnummer ist drei funf sieben acht elf.

Bildet Dialoge. Cknagite gianoru.

@%‘5‘ 23 45 68 — 23 46 68
12 67 93 — 13 67 93
47 64 29 — 48 64 29
83 57 49 — 84 57 49

&
Ist das Nein, hier ist
9376812 93 77 81.
A Ue TV BXe ) YMim YMTaTHM M MMCATH CIIOBa
3HAELW | MOXelLL. =4 3 nirepamu Ff, Vv, Jj, Zz.

Moxxew paxyBati go 12.

Mo)kelu 3anMTyBaTH NpoO BiK Aiten
i BIANOBIgaTH Ha Lle 3anMTaHHS.

Moskell Ha3sMBaTHM HiMeLbKOIO

CBiM Homep TenedoHy.

siebzehn



Wie geht es dir? Ak y 1ebe cnpasu?
Stunde

Ho6re zu und sprich nach. Mpocnyxai i nosTopu.
@ eu [5¢] — neun, der Freund
' sch [(] — die Schule, falsch, der Tisch, der Fisch
sp [§p] — Sport, das Spiel, sprechen
st [S’r] — der Stuhl, stehen, die Stunde, stimmt

Lest und spielt die Dialoge. MNpouutatite ¥ posirparite gianorn.

\ /
Sportklub
Hallo, Silke!

P r—lHall{),_;erd! H H . Wie geht's?

Wie geht es dir?

Ho6re zu und lies das Gedicht. Mpocnyxai i npounTai BipLu.

1
@ — Wie geht es dir,
wie geht es dir, Sk BipnoBicTM Ha 3anMTaHHs
mein lieber kleiner Ulli? <k Gljrinils
- — Wie geht es dir/
— Oh, dankg scho|n, Ihnen!/Wie geht's?

es geht mir 9_“1- — Danke, prima/gut/es geht.
Ich gehe in die Schule. ' T ,

achtzehn



Lektion H HGIIO!

0 Hort die Dialoge. Ordnet sie den Bildern zu. Spielt die Dialoge. MNpocnyxaite gia-
@'\-‘ norn. BusHaute, skMi MantoHOK BigMOBIDaE KOXXHOMY 3 Hux. Posirpanrte gianorwm.

a

— Guten Tag, Frau Fischer!

— Guten Tag, Frau Wagner!
Wie geht es Ihnen?

— Danke, gut. Und Ihnen?

— Danke, es geht.

b

— Hallo! Wie heift du?
— Mein Name ist Jan.
Und wer bist du?

— Und ich heife Anna.

C

— Hallo, Klaus!
— Hallo, Rudi! Wie geht's?
— Danke, primal Und dir?
— Danke, gut!

9 u Schreibt dhnliche Dialoge. Spielt sie in der Klasse. Hanuwite cxoxi gianoru.
< Posirpaire ix y knaci.
@ﬁ P y

A Le TV Bxe v' YMi€ew yMTaTH M NMcaTH cnosa
3HAEW | MOXeLU. ' = | 3 6yKBOCNONYYEHHAMM
eu, sch, sp, st.

MoiKell 3anMTaTM CBOIX

OAHONITKIB Ta fOpOoCAMX noaen
Npo IXHE CaMOMOYYTTS.

Moikelu BiANOBICTM Ha 3anMTaHHS
NpPoO CaMOMNOYYTTS.

neunzehn a



Stimmt das? Lle npaBunbHO!?
Stunde

Ho6re zu und sprich nach. Mpocnyxak i nosTopu.
@ tsch [*Ts] — Deutsch, D__eu’rschland, Tschechien
' u (u-Umlaut) [y:] [y] — uben, die Ubung, funf, tschus, Buch — Buicher

a (a-Umlaut) [s:] [e] — der Bar, das Madchen, das Kanguru,

der Apfel — die Apfel
0 (o-Umlaut) [g:] [#] — die Mobel, offnen, das Ol, Koln, zwolf
au [5¢] — Maus — die Mause, die Haus — die Hauser
ig [ic] — richtig, fleiBig

Lies den Abzahireim. MNpouutai niumnky.

ar 1,2, 3, 4,

auf dem Klavier (Ha nianiHo)
Iduft eine Maus, (6irkmTb)
und du bist raus! (Bmxopmw 3 rpm)

[ns 3anepeyeHHs BxuBaeTbcs «hicht» abo «kein/keinex:

Das stimmt nicht. (9kwo 3anepeuyeTtbes piecnoso.)

Das ist keine Kassette/kein Buch. (Skuwio 3anepeuyetbcs iMEHHMK.)

Das ist nicht richtig. (Skwo 3anepeuyeTbcs NPUKMETHUK, MPUCIBHUK, 3aMMEHHMK.)

Lies. Mpouuran.

) — Das ist eine Maus. Stimmt das?
Y Ist das richtig?

f — Ja, das stimmt. Das ist richtig.

— Das ist ein Haus. Stimmt das?
Ist das richtig?

— Nein, das stimmt nicht. Das ist falsch.
Das ist kein Haus. Das ist ein Apfel.

Ho6re zu und antworte auf die Fragen. MNpocnyxan i gan signosigi Ha 3anMTaHHs.

@ 1) Meine Freundin Karin ist 9 Jahre alt. Stimmt das?
' 2) Mein Freund Serhij ist 12. Stimmt das?

3) Meine Freundin Olja ist 11. Ist das richtig?

4) Mein Freund Klaus ist 10 Jahre alt. Ist das richtig?

zwanzig



(5
&,

Ee

Lektion H Hal lO!

Antworte auf die Fragen. [ai signosigi Ha 3anuTaHHs.

a — Das ist ein Ball. Stimmt das?
é — Das ist eine Kassette. Stimmt das?

— Das ist ein Lineal. Stimmt das?

Lies den Text. Schreibe die Antworten. MNpouutan tekct. Hanuwm signosigi.

Das ist mein Freund. Er heiBt Niklas.
Er ist zwolf Jahre alt. Er geht in die Schule.
Niklas ist fleiBig.

1) Wie heiBt der Junge?

2) Wie alt ist er?

3) Er geht in die Schule. Stimmt das?
4) Ist er fleiBig?

Spiel «Stimmt das!». [pa «Yu npasunbHo Le?».

Hanuwite Ha KapTKax BifOMi BaM HiMeLbKi IMEHHMKM i MOKNaAiTh X HanMcom
ponusy. pante B rpynax. MNepwui rpaBeup 6epe kapTKy, gpyrun 3anutye: «Das
ist ein/eine... Stimmt das?» lMepwun Bignosigae: «Ja, das stimmt./Nein, das stimmt
nicht.» Skwo ppyrun rpaseub Bigragas, BiH 3abupae KapTKy, SKWO Hi — TpeTin
rpaBeub Hamaraetbcs BiAragatM. SKLWLO XOAHMM i3 rpaBUiB He Bigragas, TO nep-
MK 3anuwae Kaptky cobi, Ha3BaswM NpPaBunbHWM BapiaHT. Burpae ToK, xTto mae
HaMbinbLUy KinbKiCTb KapTOK.

A Le U Bxe

. v' YMi€wW 4yuTaTM U NMcCaTH crnoea
3HAEW | MOXelLl.

3 nitepamu &, 6, li Ta GykBocno-
ny4yeHHsMmK du, tsch, ig.

Mojkell 3anMTyBaTM Ta po3noBifa-
TM NpPO BiK TPeTbol 0CO6M.
Moxxelwl rOoBOpPHUTHM NpPO Te, Npa-
BMJIBHO LLOCb YM Hi.

einundzwanzig




Wir kennen Mu 3Haemo
das ganze ABC BeCb andoasit
Stunde

Ho6re zu und sprich nach. MNpocnyxak i nosTopm.
@ ph [f] — die Phonetik, das Alphabet
" y [y:] [y] — die Physik, das Gymnasium, die Gymnastik
x [ks] — Max, das Xylophon
q [kv] — das Quadrat, das Quartett, das Aquarium

Hore zu und sprich nach. Mpocnyxak i nosTopu.

@ ABCDEFG

" HIJKLMNOP
QRSTUV W
X und Y, Z. Juchhe!
So, jetzt kann ich das ABC!

Lies das Alphabet. Wer macht das am besten! Npouutai andasit. XTo 3pobutb

= L€ HauKkpaue?
)

Lest und spielt die Dialoge. Npouutatite ¥ posirparite gianoru.

S llo! Woh
T§m°msv¥°df§ Hallo! Ich komme Hallo! W°he,)r Ich komme aus
aus der Ukraine. kommst dui der Schweiz, aus

Ziirich. Und du?

Und ich komme
aus Russland,

\aus Belgorod

Und ich komme
aus Deutschland,
aus Minchen.

zweiundzwanzig



Spielt Dialoge wie in Ubung 4. Posirpaiite pjanoru 3a 3paskom Bnpasu 4.

@5@5‘ — Woher kommst du?

Lektion

— Ich komme aus... Und du? Woher?
die Ukraine, Odessa aus aus der | aus dem|aus den
[ Toki Deutsch- | Ukraine Iran USA
apan, [okio ) land Schweiz Irak Nieder-
China, Peking Osterreich | Turkei landen
Finnland, Helsinki Hal'?n Sl
- - Spanien
Bulgarien, Sofia )
Ergdnzt den Dialog. Spielt ihn. JonosHits gianor. Posirparite Koro.
@5@5‘ — Hallo! — Woher kommst du?
— Wie heiBt du? — Wie alt bist du?

Spiel «Buchstaben und Wérter»n. Spielt wie die Kinder auf dem Bild. pa «Jlite-
pv Ta cnoBa». [panTe K AT Ha MAanoHKy.
553

. O

A Ue v BXe :
3HAEW | MOXeLL. — | | YMi€w yMTaTH M NMcaTM CNOBa
ol 3 nitepammu Yy, Xx, Qq 1a
6ykBocnonyuyeHHsM ph.

3Haew HimeubkuM andasir.

Mokell 3anMTyBaTH Ta
po3noBigaTH, 3BigKK TH.

dreiundzwanzig



Wiederholung ﬂ@ MNoBTOpPEHHS

Stunde

Spiel «Was ist das! Wer ist dasi». [pa «LLo ue? Xro ue?». Mpaite 3a 3paskom.

m vierundzwanzig



. Lektion U Hallo!

A: — Was ist 1B? Oder: A: — Wo ist ein Ball?
B: — Das ist eine Maus. B: — Hier! 1B.
A: — Das stimmt nicht. Hier ist ein Ball. A: — Ja, das stimmt.

"P/’

Y
-

funfundzwanzig a
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Stunde

Meine Familie Mos popmHa

die Familie die Eltern die Mutter der Vater die Oma der Opa
die Schwester der Bruder die GroBeltern die Geschwister

0 Hore zu und sprich nach. Mpocnyxak i nosTopu.

@ meine Mutter — mein Vater
“ meine Mama — mein Papa
meine Eltern
meine Oma — mein Opa
meine GroBmutter — mein GroBvater
meine GroReltern
mein Bruder — meine Schwester
meine Geschwister

8 Sieh dir den Familienbaum an und lies die E-mail. PosrnsHb popuHHe pepeso
2 i MpoYMTal eneKTPOHHMM NMCT.

meine GroBeltern

meine Eltern

n sechsundzwanzig




Datei Bearbeiten Ansicht Einfligen Format Extras Aktionen
v s ] 5 S &S]S
Hallo Michael,

das ist meine Familie. Sie ist groB. Wir sind 7 Personen. Hier
sind meine Eltern — meine Mutter und mein Vater. Meine Mut-
ter heiBt Tetjana, mein Vater heiBt Maxym.

Lektion

& Unbenannt - Nachricht

Meine Schwester heit Lina, sie ist klein — sie ist 5 Jahre alt.
Mein Bruder heiBt Wilad. Er ist 7 Jahre alt.

Ich habe auch GroBeltern. Mein Opa heit Iwan, meine Oma
heiBt Maria.

Und wie ist deine Familie? Schreib mir mal!
Viele GruBe!
Dein Artem

Hoére zwei Dialoge. Welcher Dialog passt zum Familienbaum in Ubung 2! Mpo-
@-‘ cnyxav gBa gianoru. SkuiM gianor nigxogMTte 0O POAMHHOrO mepesa y Brpasi 2?

Zum Familienbaum passt Dialog...

«Mein» oder «meinen! Sortiere die Worter in zwei Gruppen. «Min» un «mos»?
~ Po3nopinu cnoea Ha ABi rpynu.

Vater, Bruder, Oma, Eltern, Schwester, Opa, Geschwister, Mutter,
GroBmutter, Papa, GroBeltern, GroBvater, Mama

meine mein

Wie heiBen sie! Erzdhle. Sk ix 3satn? Poskau.

&, Meine Oma heiBt Lisa.

Oma Denys
Opa Anton
Mama Tom
Papa Lisa
Schwester Alina
Bruder Dana

siebenundzwanzig



Male deinen Familienbaum ins Arbeitsbuch und erzdhle iiber deine Familie.
.. Hamantoi csoe poguHHe pepeso B poboYOMYy 30LIMTI i PO3KaXM MPO CBOK PO-

o LUHY.

Das ist meine Mutter. Sie heift...
Das ist mein Vater. Er heift...

Lektion

OcoboBi 3aHMEHHMKM:
8 — ich MW — WIr

) : ) ™ — du B — ihr
Das ist mein Bruder. Er heiBt... BH — er BOHM — sie
Das ist meine Schwester. Sie heift... BoHa — sie Bu — Sie
Das ist meine Oma. Sie heift... BOHO — €S

Das ist mein Opa. Er heiBt...

Spiel «<Meine Geschwister». [pa «Moi 6patn i cectpu».

‘Ti Hanuwite Ha kapTtkax imeHa. Cknapgite KapTku iMeHamu ponu3y. KoxkeH rpaseup
no yepsi 6epe KapTKy i Ha3MBae im's cBoro yseBHoro Gparta um cecTpm.
Hanpuknap, rpaBeub BUTArye KapTKy 3 imeHeM «lLara» i roBoputb: «Meine
Schwester heift Lara».

Katja

Hanna
Anton Thor
Olena y
Serhij
: Alex
Tanja
A Lie TV Bxe 2] Moskell Ha3BaTH YNEHIB POAMHM.

SHAEW | MokelU. Mojkell NpeACTaBMTH YNeHIB CBOET

POAMHM.

BO i pO3MNOBICTM NPO CBOIO POAMHY.

Moskell HanucaTM eﬂeKTpOHHMﬁ mcT |
pOBECHMKOBi npPo CBOIO POAMHY.

achtundzwanzig



Meine Verwandten Moi pigHi

i

P
el

Stunde

die Tante der Onkel die Tochter der Sohn
die Kusine der Cousin das Kind/die Kinder die Verwandten

Hore zu und sprich nach. MNpocnyxak i nosTopu.

die Tante der Onkel der Sohn die Tochter
die Schwester der Bruder die Geschwister die Eltern
die GroBeltern der Cousin die Kusine die Kinder

die Verwandten

Sortiere die Woérter in drei Gruppen. Posnoginu cnosa Ha Tpu rpynm.

die Tante, die Eltern, die Oma, der Bruder, die Geschwister,
der Cousin, die Tochter, der Onkel, der Opa, die Schwester,
die GroBeltern, der Sohn, die Kinder, die Kusine

er sie/Singular (ogH.) | sie/Plural (MH.)

Lies die E-Mail und zeichne den Familienbaum von Michael ins Arbeitsbuch.
Mpountari enekTPoHHMM NUCT | Hamanton y pobouvoMy 30LUMTI POAMHHE OepeBo

.‘. .
¢ Mixaens.

& Unbenannt - Nachricht
Datei Bearbeiten Ansicht Einfigen Format Extras Aktionen
(F=m= R N

s R

Hallo Artem,

hier auf dem Foto sind meine Verwandten. Wir picknicken. Hier ist
mein Vater, er heiBt Gerd. Meine Mutter ist auch da. Sie heiBt Emi-
lie. Meine Schwester ist klein, sie heiBt Lea und ist vier Jahre alt.
Meine GroBeltern sind auch auf dem Foto. Mein Opa heiBt Wal-
ter, meine Oma heiBt Melanie. Hier sind auch mein Cousin Lucas
und meine Kusine Laura. Meine Tante Renate ist nicht da. Und
mein Onkel Klaus ist auch nicht auf dem Foto — er fotografiert.
Schreibe mir auch uber deine Verwandten.

Schone GruBe!

Dein Michael

neunundzwanzig



Wer ist das! Ergdnze die Sdtze. Xto ue? [JonoBHu peuyeHHs.

Lektion

&, 1) Walter sagt: «Renate und Gerd sind meine Kinder.»
2) Melanie sagt: «Gerd ist mein ...».
3) Michael sagt: «Laura ist ...».
4) Lea sagt: «Michael ist ...».
5) Renate sagt: «Gerd ist ...».
6) Michael sagt: «Lucas ist ...».
7) Lea sagt: «Gerd und Emilie sind ...».
8) Michael sagt: «Walter und Melanie sind ...».

Ein Freund von Michael — Florian — erzdhlt iiber seine Verwandten. Hére zu

o und ergdnze den Text. Finde die Personen auf dem Foto. Opgun ToBapuw Mixa-

@ ens — MnopiaH — po3noeigae Npo cBoix pigHux. lNMpocnyxan i AOMOBHM TeKCT.
3HanaM uux noaen Ha dotorpadii.

Und das ist ... Familie. Das ist mein ... . Er heiBt Rudi. Das ist ...

Oma. Sie ... Sandra. Und das ist ... Vater Alexander. Meine ... heiBt

Ursula. Mein Bruder ... Gerd und meine ... heit Anne.

#

Bringe ein Foto deiner Verwandten und beschreibe es. MNMpuHecn dpoto ceoix pia-
~= HUX Ta onuLun Horo.

A Le TU BXe

. v . . ;
3HAEW | MOXeLL. Morkew npeacTaBMTM CBOIX PIAHMUX

v/ Mo)Kell HAManNIOBaTH POAMHHE
AEepPeBo i poO3NOBiCTM NPO POAMHY.

v' MoKelu HanMcaTM eneKTPOHHUH
NIMCT POBECHMKOBI NPO CBOIO
POAHHY.

dreiBig



Welche Verwandten

Ski pigHi B Tebe €?
hast du? Pk
Stunde
Hore zu und sprich nach. MNpocnyxak i nosTopw.

eine Tante — zwei Tanten
eine Kusine — drei Kusinen
eine Schwester — zwei Schwestern
eine Oma — zwei Omas
eine GroBmutter — zwei GroBmutter
ein Onkel — drei Onkel
ein Cousin — drei Cousins
ein Opa — zwei Opas
ein GroBvater — zwei GroBvater
ein Bruder — drei Bruder

Hort die Dialoge und spielt sie. Npocnyxaite gianoru i sirpasite ix.

1) — Niklas, hast du Geschwister?

— Ja, ich habe eine Schwester und zwei Bruder. Und du?
— Und ich habe nur einen Bruder.
2) — Veronika und Klaus, habt ihr GroBeltern?
— Ja, wir haben eine Oma und zwei Opas.
3) — Hat Arnim einen Onkel?
— Er hat drei Onkel.
4) — Haben Tim und Sven eine avrn.: to have
Tante? HiM.: haben
— Nein, sie haben keine.
bopmu giecnosa «haben»

(maTh) y TenepiwHboMy

Ergdanze das Verb «haben» in der richtigen )
Yacl:

Form. [onosHu peuenHs giecnosom «haben»

y MpaBusbHiM PopMmi. ich| habe
1) Laura, ... du eine Schwester? — du| hast
Nein, ich ... einen Bruder. er/sie|  hat
2) Lina ... einen Computer. wir | haben
3) Hanna ... eine Oma und zwei Opas. ihr| _habt
4) Finn, ... dein Bruder einen Ball? sie/Sie | haben
5) Lena und Finn ... zwei Omas.
6) Leon und Lara, ... ihr Geschwister? —
Ja, wir ... zwei Schwestern und zwei Bruder.
7) Irene, ... du einen Apfel? — Nein, ich ... keinen.
8) Leonie, ... deine Eltern zwei Kinder? — Nein, sie ... drei Kinder.

einunddreiBig



Lies die Sdtze. Achte auf die markierten Worter. Welche Form haben sie!
_ ;\ Mpouuntan peyeHHs. 3BepHM yBary Ha BUAineHi cnosa. 5Ky opmy BOHM MatoTb?

Lektion

Lea erzahlt:

«Ich habe eine Mutter. Meine Mutter hat auch eine Mutter. Das ist
meine GroBmutter.

Ich habe einen Vater. Er hat einen Bruder. Das ist mein Onkel.

Mein Onkel hat keine Kinder.

Meine Tante hat eine Tochter. Das ist meine Kusine.»

IMeHHnkM micns piecniosa «haben» BxkuBatoTh y 3HaxigHomy Biominky (Akkusativ).
Y 6inbLuocTi iIMEHHMKIB BiH 36iraeTbcsi 3 MOYATKOBOKO POPMOIO — HA3UBHUM
BigMiHKoM (Nominativ). Jluwe iMEHHMKM YOMOBIHOro Poay 3MIHIOHOTb APTUKb —
3 «der/ein/kein» Ha «den/einen/keinen». Y crionyuenHi 3 giecnosom
BXMBAETbCS 30e6iNblIOro HEO3HAYEHUM aPTUKIb, @ Y MHOMMHI BiH BIACYTHIN.

Nominativ Akkusativ
yon. pig | Das ist ein/kein/mein Ball. Ich habe einen/keinen/meinen Ball.
cep. pia | Das ist ein/kein/mein Buch. |Ich habe ein/kein/mein Buch.
¥iH. pig | Das ist eine/keine/meine CD. |Ich habe eine/keine/meine CD.
MHOX. |Das sind -/keine/meine Hefte. | Ich habe -/keine/meine Hefte.

Wer hat welche Verwandten! Bilde Sadtze und schreibe sie ins Arbeitsbuch.
Y koro € siKki pigHi? Cknagn pedeHHs i 3anuwm iX y poboumnii 30LmT.

> Emilie hat einen Vater, eine Mutter, zwei Brider und GroBel-

tern.
Emilie Vater, Mutter, zwei Bruder, GroBeltern
Felix Eltern, keine Geschwister, Tante
Jan Mutter, Vater, Opa, zwei Omas
Lucas Eltern, Schwester, Tante, zwei Onkel,
Kusine
Lara Mutter, GroBeltern, Tante, Onkel, zwei
Cousins
Marie Eltern, Bruder, Oma, Tante, Cousin

zweiunddreiBig



Lektion

Welche Verwandten haben diese Personen! H6re zu und markiere passende
@'\-‘ Woérter. Ski pigHi € y umnx nropen? MNMpocnyxak i no3Hay npaeunbHi cnosa.

1. einen Bruder
eine Schwester

zwei Bruder

2. keine Geschwister
zwei Schwestern

einen Bruder

3. eine Oma

eine Oma und einen Opa

einen Opa
Niklas

Spiel «Male meinen Familienbaum». lpa «Hamanton moe popuHHe pepesox.
s:‘,_!iﬁ [pavte B napax. lNMepwui rpaBeub pPO3MOBIOAE, SKUX PIBHMX BiH MAaE, a BPYruM
e - . . . . .

Mantoe Moro popguHHe gepero. [NoTim rpasui MiHsitoTbCa ponsaMu. Y KiHLi rpu BOHM
NOPIBHIOIOTL CBOI MAastoOHKM 3 po3noBigamu. Burpae Ttoi, xTo 6inbw TouHO 306pa-
3UB POAMHHE OEpPEeBO CBOro CMiBPO3MOBHMKA.

A Le TV Bxe

. v M . ] T
SHAEL | MOXeLL. OX<elW po3noBICTH, SKI PIAHI

B Tebe e.

v/ Mo)ell HaManIoBaTM PoAMHHE
AepeBo cBoro cnisbecigHMKa,
CNyXalo4yn HOro pos3noBifb.

v/ Po3yMiew po3noeigl iHWKX niogen
Npo TXHiX pPigHKX.

dreiunddreiBig



@

@

Wie alt sind CKinbku pokis

die Leute? UMM nrogam?
Stunde

a) Hore das Gedicht und sprich nach. MNMpocnyxak sipw i nosTopu.

Zehn und zehn und zehn ist dreiBig,
alle Kinder rechnen fleiBig,

sechs mal sechs ist sechsunddreiBiqg,
alle Kinder lernen fleiBig.

b) Achte auf die markierten Worter. Welche Form haben sie! 3sephu ysary Ha
BUAiNeHi cnoBa. SKy dpopmy BOHM maroTb?!

Hore zu und sprich nach. Mpocnyxak i nosTopu.

13 — dreizehn 20 — zwanzig 70 — siebzig
14 — vierzehn 30 — dreiBig 80 — achtzig
15 — funfzehn 40 — vierzig 90 — neunzig
16 — sechzehn 50 — funfzig 100 — hundert
17 — siebzehn 60 — sechzig

18 — achtzehn
19 — neunzehn

YucnisHuku Big, 13 go Decatkn (20—100)
19 yTBOptOIOTLCS Ta- Yy TBOPHOIOTbCS
KMM YMHOM!: TaKMM YMHOM!:
drei zZwan
vier vier
funf funf
sech + zehn sech + zig
sieb sieb
acht acht
neun neun
drei + Big

vierunddreiBig



Ergdnze das Gedicht. JlonosHu BipLu.

Lektion

S Zwei plus zehn ist zwolf,
3 + 10 = dreizehn,
4 + 10 = 14,
94+ 10 =19
Und was kommt dann?
Dann féngt’s von vorne an, (MoTim yce noumHaeTbcs cnouatky)
dann kommt die Zwanzig dran. (noTim Hactae uepra 20-Tu)

Wie alt sind diese Menschen! Hore zu und kreuze an. Ckinbku pokis umum nro-
@‘ aam? Mpocnyxan i nosHau.

1) vierzehn vierzig
2) dreizehn dreiBig
3) achtzehn achtzig
4) sechzehn sechzig
5) siebzehn siebzig
Ergédnze die Zahlenreihe. Mpopos:« psg umcen.

&G, 2—4—6—8.. 1 —3—5—7..
16 — 14 — 12 — 10... 19 — 17 — 15...
19 —9 —18 —8 — 17... 18 — 15 — 12...
Zshle weiter. Mopaxy# pani.

Jnwe dreiBig mae cydikc «-Big», peluta Ha3B [ECATKIB MatoTb CydiKC «-Zign.
Ha BigMiHy Bif, yKpaiHCbKOI MOBM, CKMapHi YMCIIBHMKM YTBOPIOIOTLCS HaBMaKM:
CroYaTKy OfMHMLL, MOTIM LECATKM, | BOHM MOEQHYHOTHCS CMOMyYHMKOM «und».
TaKi YMCniBHUKM MUY TbCS OOHMM crioBom: einundzwanzig, vierundsechzig.

21 — einundzwanzig 22 — zweiundzwanzig 23 — ...
31 — einunddreiBig 32 — zweiunddreiBig 33 — ...
41 — einundvierzig 42 — zweiundvierzig

51 — einundfunfzig 52 — ...
61 — einundsechzig 62 — ...

funfunddreiBig



Meine Familie und meine Freunde '

6 a) Wie alt sind die Menschen! Erzdhle. Ckinbku pokis umum nropgsm? Poska ku.
S, Muster: Martin Miller ist 19 Jahre alt.

Lektion

tirgen Wagne Richard Schneidr

b) Spielt Interviews mit diesen Menschen. Posirpaite iHTEpB'tO 3 UMMM NOALMMU.
S
A Ue TV Bxe

. v i .
SHAEL | MOXELL. Ymiew paxysatu go 100

v' Po3yMiew po3nosigi iHWKX moaen
Npo BiK TXHIX PiAHMX.

v/ Moelw po3noBicTM Npo BiK
AOPOCHMX NIOAEN.

n sechsunddreiBig



£

Was sind sie
von Beruf?

XTO BOHM
3a npodeciero?

Stunde
der Arbeiter der Bauer der Arzt der Schneider der Bdcker
der Lehrer der Maler der Verkdufer der Manager der Schiiler

der Programmierer

die Bibliothekarin der Rentner

der Student

Hore zu und sprich nach. MNpocnyxak i nosTopu.

der Manager der Programmierer

Ergdnze. [lonosHu.

der Maler + in = die Malerin
der Schneider + in = die...
der Backer + in = ...

der Verkaufer

der Manager

der Bibliothekar

der M

2= -’4:.?___-;!_.5 c

die Bibli’rhekarin deI; Rn’rner

MpPUCBIMHI 3alMEHHMKM:
ich — mein, meine wir — unser,
du — dein, deine unsere
er, es — sein, ihr — euer,
seine eure
sie — ihr, ihre sie — ihr, ihre
Sie — Ihr, Ihre

siebenunddreiBig



Lies den Text und finde die Possessivpronomen. MNpountan TeKCT i 3HaMaM B HbOMY
é& NPHCBIMHI 3aUMEHHHKMN.

. Leon ist Schuler. Leons Schwester Heidi ist auch Schulerin. Leons
Mutter Karin ist Hausfrau. Sein Vater Walter ist Programmierer. Sei-
ne Tante Heike ist Lehrerin und sein Onkel Paul ist Arzt. Sein Cousin
Jurgen ist Student. Leons Oma Marianne ist Rentnerin, sein Opa
Helmut ist auch Rentner.

Lektion

Verbinde richtig. Bilde S&dtze. 3'egHart npasunbHo. Cknagm peyeHHs.
ﬁ Muster: Leons Schwester heiBt Heidi. Sie ist Schulerin.
E-

Schwester Vater Mutter Cousin Onkel
Walter Karin Heidi Paul Jurgen
Programmierer) (Schulerin Student Hausfrau Arzt

Erzdhlt einander, was eure Verwandten sind. Berichtet dann in der Klasse. Po3ka-
XiTb OAMH OJHOMY, KMM MpautotoTb Bawi pigHi. MMoTim poskaxiTe npo ue B Knaci.

Mein Vater ist Programmierer. Meine Mutter ist...
Katjas Vater ist Ingenieur. lhre Mutter ist...

A Le TU BXe

SHAEL | MOXELL. 3Haew Ha3eKu GaraTtbox npodecii.

Mojkell YTBOPHMTH Ha3BM npodecin
}iHo4oro pogay.

Moxxew po3nosictu npo npodecii
CBOIX PifAHMX.

Moxxew po3noesictu npo npodecii
PiAHMX CBOIX OAHOKNACHMKIB.

achtunddreiBig



Wer macht was!? XT0 Wwo pobuts?
Stunde

arbeiten studieren verkaufen ndhen lernen malen
lehren  backen pfligen behandeln

Ho6re zu und sprich nach. MNpocnyxan i nostopm.

®\ der Arbeiter — arbeiten der Maler — malen
' der Student — studieren der Lehrer — lehren
der Verkaufer — verkaufen  der Backer — backen
der Schneider — nahen der Arzt — die Kranken behandeln
der Schuler — lernen der Bauer — die Felder pflugen

BinbLUicTb HIMELIbKMX Ai€CniB QIEBIOMIHIOIOTLCS Y TEMEPILUHbOMY Yaci TAKMM YMHOM:

lernen
ich du er/sie/es wir ihr sie/Sie
lern-e lern-st lern-t lern-en lern-t lern-en

Skuwio » ocHoBa giecrnosa 3akiHuyeTbes Ha «d, t, chn, gn, dm, tm, ffn»,
TO B JesKMX pOpMax MiXK OCHOBOIO Ta 3aKIHYEHHSIM OO[QETbCS «-€-»:

arbeiten
ich du er/sie/es wir ihr sie/Sie
arbeit-e | arbeit-e-st | arbeit-e-t | arbeit-en | arbeit-e-t | arbeit-en

Konjugiere die Verben. MNpogiesigminton giecnosa.

j?’ ich male, du malst, er... ich nahe, du nahst, ...
ht ich verkaufe, du... ich studiere, ...

ich lehre, ... ich pfluge, ...

ich programmiere, ... ich antworte, ...

Wer macht was?! Ergdnze die Sdtze. Xro wo pobuts? [lonoBHW pedeHHs.

\//’% behandelt programmiert malt studiert lehrt naht

1) Der Lehrer ... die Schuler.

2) Der Programmierer ... Computerprogramme.

3) Der Schneider ... Kleidung. (omsr)
4) Der Maler ... Bilder. (kapTHHK)
5) Der Arzt ... die Kranken.

6) Der Student ... an der Universitat.

neununddreiBig



Lies das Gedicht. Sage, was hier falsch ist. Korrigiere es. MNpouuraii sipw. Ckaxku,
é& Wo TYT HenpasunbHo. Bunpas.
: Der Bauer malt die Bilder.
Der Maler pflugt die Felder.
Der Backer naht die Kleider. (oasr)
Brote backt der Schneider. (xni6)

Lektion

u Was machen eure Verwandten beruflich! Sprecht zu zweit. Kum € Bawi pigHi
=0 3a npodeciero? MNMorosopitk yaBox.
@& 32 nporecieict Tlorosopim. ¥ |
Mein/Meine ... ist ... von Beruf. Er/Sie ...

Spiel «Ratet die Berufe». Spielt wie die Kinder auf dem Bild. lpa «Bigrapavite
npodecito». lpakTe gK AiTM HA MantOHKY.
Eﬂn;ch lehre die -~ i
Schiiler. Was bin = Pl
. ich von Beruf? = 0

oy )

Du bist Lehrerin.

A Le T BXxe

3HaELW | MOXelLl. 3Haew b6arato AIECHIB, NOB A3aHUX

i3 npodeciamu.
Mokell pO3NOBICTH, KMM € 3a

c¢haxoM TBOI pifHIi.
Moixelw po3noBicTH, Wo pobnarb
npeAcTaBHMKKM Pi3HMX npodecin.

vierzig



Wo arbeiten He npautotoTb

diese Leute? i nrogm?
Stunde

in einer Schule in einer Fabrik an einer Universitdt
in einer Firma auf einem Bauernhof in einem Kaufhaus in einer Klinik

Hore zu und sprich nach. MNpocnyxak i nosTopu.

in einer Fabrik

in einer Firma auf einem Bauernhof

Lies den Brief von Michaels Freund. Schreibe eine Antwort. Mpouutan nuct Big,
ag Apyra Mixaens. Hanuwu Bignosigb.

Stuttgart, den 20. Oktober
Lieber Michael,
heute erzahle ich dir Uber meine Verwandten. Mein Vater ist In-
genieur von Beruf und arbeitet in einem Betrieb. Meine Mutter
ist Lehrerin und arbeitet in einer Schule. Ich habe auch GroBel-
tern. Sie arbeiten nicht. Sie sind schon Rentner. Ich habe auch
einen Onkel. Er ist Arzt und arbeitet in einem Krankenhaus. Und
meine Tante Helga ist Verkauferin. Sie arbeitet in einem groBen
Kaufhaus. Meine Kusine arbeitet noch nicht. Sie studiert an der
Universitat in Munchen. Und was sind deine Verwandten von
Beruf? Wo arbeiten sie?
Schreib mir bitte!
Viele GruBe!
Dein Martin

einundvierzig



Welche Verwandten von Martin siehst du auf den Bildern! Wo arbeiten sie! Erzdh-
le. Fkux pigHux MaptiHa ™ 6aumw Ha intocTpauisx?! Oe BoHu npautototb?! Poskau.

Lektion

Wo arbeiten sie! Ergdnze die Sdtze mit den passenden Wortern. e BoHu
npautototb! [JONOBHM pPeYEHHs BiAMOBIAHMMM CITOBaMM.

in einem Betrieb, an einer Universitat, in einer Schule, in einer Firma,
auf einem Bauernhof, in einem Kaufhaus, in einem Krankenhaus

Der Lehrer arbeitet... Der Bauer arbeitet... Der Ingenieur arbei-
tet... Der Programmierer arbeitet... Der Arzt arbeitet... Der Schuler
lernt... Der Student studiert... Die Verkauferin arbeitet...

u Fragt und antwortet einander, wo eure Verwandten arbeiten. Erzdhlt dann in
der Klasse. 3anuTaiite ognMH ogHOro M pamte BiQMOBIAi, A€ MPAaLOrOTh Balli PigHi.
MoTim pos3kaxiTb ue Knacy.

— Wo arbeitet dein Vater/deine Mutter...? Was sind sie von Beruf?
— Mein Vater/Meine Mutter arbeitet... Er/Sie ist ... von Beruf.
— Hast du auch GroBeltern/Geschwister/einen Onkel/eine Tante...?

A Le M Bxe

. v/ 3Hae€w Ha3BM 3aKnapis, fe
SHAEW | MOXeL. REAY

npauiooTh NIOAM.
v Moell BigNoBICTM Ha 3anMTaHHS,
Ae npauioioTh TBOI PifHi.

" v Mojkew po3noBicTH, Ae NpauioioTh
TBOI PiAHiI Ta pigHi TBOIX
OAHOKNACHMKIB.

zweiundvierzig



Wo wohnst du? e ™ >xuseww?
Stunde

@ wohnen die Stadt das Dorf auf dem Land E

Hore zu und sprich nach. MNpocnyxak i nosTopu.

@‘ leben wohnen die Stadt

‘ in einer Stadt in der Stadt das Dorf
in einem Dorf im Dorf auf dem Land
in Deutschland in Osterreich in der Schweiz

Lies und ergédnze die E-Mail von Artem. lNpounTai i JONOBHM €NEKTPOHHMM NIMCT

_ ;5 Bio, ApTtema.

& Unbenannt - Nachricht
Datei Bearbeiten Ansicht Einfligen Format Extras Aktionen

[ = s Slle ASEEIES S
Lieber Niklas,
ich wohne in Poltawa. Das ist eine Stadt. Meine Oma wohn...
in einem Dorf. Und mein Bruder wohn... in Luzk. Wir leb... in
der Ukraine. Mein Freund Paul leb... in der Schweiz. Und mein
Freund Andy leb... in Osterreich. Und wo wohn... du? Wohn...
du auch in einer Stadt?
Schreib mir bitte!
Viele GruBe, dein Artem

Bignosiparoun Ha 3anutaHHs «Wol» (Oe?), y signosigi 3aebinblioro
BYKMBAEMO MPMIMEHHMK «iN» i Ha3By KpaiHm: in Deutschland, in Osterreich.
Ane pesiKi HasBM KpaiH y»MBatoTbes We M 3 aptuknsmu: in der Ukraine,
in der Schweiz.

Leben in Deutschland, in der Ukraine, in Lwiw, in der Stadt
Wohnen auf dem Land, im Dorf, in der Stadt, im Haus, in der KellerstraBe

u Fragt einander, wo eure Verwandten und Freunde wohnen. Erzdhlt dann
in der Klasse. 3anuralite ogmMH opgHOro, Ae uByTb Bawi pigHi Ta gpy3i. MNoTim
@3 pO3KaXiTb Le Knacy.

— Hast du eine Oma? Wo lebt sie?

— Meine Oma lebt... Und deine Oma?
— Wo wohnen deine Freunde?

— Mein Freund/Meine Freundin wohnt...

dreiundvierzig



Erzdhle, wo diese Kinder leben. Hore die CD zur Kontrolle. Poskasxu, ge »usyTb
@'\-‘ ui gitn. MNpocnyxan pns nepesipkn aygioguck.

Lektion

£ o

By leben in der §’rad’r, im Dorf, auf dem Land, in Deutschland,
wohnen in Osterreich, in der Schweiz, in der Ukraine

Tobias Oksana Isabella )

Kettenspiel «Da leben unsere Verwandten». Mpa-naHutomok «Tam >KMBYTb HaLui pPigHi».

g}ﬁﬁ lpante B rpynax. OpguH rpaBeub Ka)Ke, A€ KMBE XTOCb 3 MOro pigHux. Opyrum

rpaBeub MOBTOPHOE PEYEHHS, ane BXe i3 3aMMEHHMKOM «sein/seine» abo «ihr/
ihre», a noTim popae ceoe peuveHHs. [paseub, sKMM NomunseTbcs abo aymae 6inb-
Wwe Hi>K 5 cekyHn, Bubysae 3 rpm.

Anna: Meine Oma wohnt auf dem Land.

Ben: Thre Oma wohnt auf dem Land und mein Bruder lebt in
einer Stadt in der Schweiz.

Chtistian: Ihre Oma wohnt auf dem Land, und sein Bruder lebt in
einer Stadt in der Schweiz und mein/meine...

A e v BXe :
3HAEW i MOXeLl, - | v Mo)Xell po3noOBiCTH, e XMBYTh
TBOI PifHi Ta 3HAMOMI.

v Mo)Kel! 3anuTaTti TOBapMilua Ta

PO3NOBIiCTH, Ae YXMBYTb MOro
pigHI Ta 3HaHOMI.

vierundvierzig



Woher kommst du? 3Bigkn T™?
Stunde

@r kommst du? wo — in der Ukraine woher — aus der Ukrain&

Hore zu und sprich nach. MNpocnyxak i nosTopw.

@ Wo lebt er? — Er lebt in Deutschland.
Wo wohnst du? — Ich wohne in Donezk.
Wo lebt ihr? — Wir leben in der Schweiz.
Woher kommt er? — Er kommt aus Deutschland.
Woher kommst du? — Ich komme aus der Ukraine.
Woher kommt ihr? — Wir kommen aus der Schweiz.

Bignosigaroun Ha 3anutaHHs «Woher!» (3gigku?), y Bignosigi BXXMBaEmo
NMPUMMEHHMK «aus» Ta Ha3BM KpaiH abo HaceneHux MyHKTIB:
aus Deutschland, aus Ternopil.

[esiki Ha3BM KpaiH y»XMBatOTbCsl 3 apTuKiem (K | B pasi Bignosigi Ha 3a-
nuTaHHa «Wolx» ([e?):

aus der Ukraine, aus der Schweiz.

Arbeitet zu zweit. Bildet moglichst viele Sdtze und schreibt sie in eure
Arbeitsbiicher. MNMpautorite yasox. Cknagitb sikomora binblue pedeHb | 3anuuitb ix
Z> Y pobounii 30LKT.

Du wohne in Luzk.
Olena lebt aus Russland.
Euer Onkel wohnen in der Schweiz.
Meine Oma wohnst aus Osterreich.
Thr komme in Deutschland.
Wir lebst aus Odessa.
Sabine und Tobias kommen in der Ukraine.
Ich wohnt aus Deutschland.
Unser Freund lebe in Berlin.
Deine Tante kommst in Poltawa.
Mein Cousin leben aus der Schweiz.
Meine GroBeltern kommt in Kyjiw.

Muster:
Olena kommt aus Odessa.
Olena lebt in der Ukraine.

funfundvierzig



Lektion

Meine Familie und meine Freunde

9 Fragt einander. Erzdhlt dann in der Klasse. 3anuraiite oguH ogHoro. MNotim pos-

<p KaXiTb Knacy.
el

Woher kommst du?
Wo lebt dein Freund?

Woher kommt deine Freundin?
Wo wohnen deine GroBeltern?
Woher kommt deine Tante?

Wo wohnt dein Onkel?

Woher kommt dein Cousin?

Wo lebt deine Kusine?

6 Erzdhle iiber diese Kinder. Poskaxu npo uux giren.

&, Das ist Marie Rudiger. Sie kommt aus der Schweiz./Sie lebt in der
Schweiz. lhr Vater heiBt Fred. Er ist 35 Jahre alt. Er ist Ingenieur.
Ihre Mutter heiBt Veronika. Sie ist 34 Jahre alt. Sie ist Sekretarin von

Beruf.

Lucas Gerber Nastja Wassylenko

Finn Wagner Marie Riidiger

m sechsundvierzig

4 )
die Schweiz; Vater — Fred,

35, Ingenieur; Mutter —
Veronika, 34, Sekretdrin.

( die Ukraine; Mutter — Na- A
talja, 42, Verkduferin; Vater —

Denys, 43, Programmierer.
y

Osterreich; Mutter —
Gabi, 38, Psychologin;

Vater — Ulrich, 39, Jurist.
N\ y

Deutschland; Mutter —
Ines, 40, Managerin;

Vater — Werner, 41, Pilot,
\_ y




Spiel «Erzdhle iiber diese Menschen». pa «Poskaxku npo uux nrogekn».

lpante y HeBenmkux rpynax. Hanmuwite Ha KapTkax iHopMmauito npo pgiten, sk
y y Bnpasi 4, i CKNagiTb KapTKM HanMcom [AoHM3Y. [paBLi Mo 4Yeps3i TArHYyTb KapTKM

i posnosigatote Npo fiten. Burpae ToM, ums posnosigb HaMTOYHIWA i HaMbinbLu
npasunbHa.

Lektion

Wihle eine Person und schreibe iiber sie. O6epu ogHy ocoby i HanuLm

\ﬁ npo Hei.

Name Alter kommt lebt in Eltern Geschwis-
aus ter
zwei
Maria Si '
. aria Slnger Schwes-
Karin Deutsch- 39, Malerin;
. 12 Potsdam : tern:
Singer land Franz Singer,
43, Musiker Lene, &;
! Maja, 5

Anna Gossner,

Leon 10 die Bern 35, Arztin; Mi- keine
Gossner Schweiz chael Gossner,
37, Manager
Helga Schmidt,
45, Lehrerin;
Flori - o ', Bruder:
orla.n 15 | Osterreich | Graz Jurgen Schmidt, ru .er
Schmidt Kevin, 20
49, Program-
mierer
A Ue v BXe 1 v 3Ha€w pisHMLIO MK 3anMTaH-
3HAELW Ta moxell. - =4 | HAMU «Woher» Ta «Wol».

v/ Moelu po3noeigatH, XTo
A€ YXMBe Ta 3BifAKM POAOM.

v/ Moelw obroeopioBatu
3 TOBapMLUEM, fie YKMBYTb
Ta 3BiAKM POAOM Balli PifHi.

siebenundvierzig



Wiederholung 2@ MNoBTOpPEHHS

Stunde

Spiel «Wo wohnen die Menschen! Woher kommen die Menschen». [pa «[e »u-
BYTb ui nrogm? 3Bigku Ui nroguix».

[paiite BoBOx abo BTPbOX. 3aBAaHHs rpasLiB —
LiMTH Big, NovaTKy [0 KiHUS, CKMNagaroun pedeHHs
Ta 3anucytoun ix. Kupante no uepsi Kybuku.
KinbKkicTb 04Ok Ha KybuKax MoOKa)ke, Ha sKe
none Bam Chif, MEPEeMIiCTUTUCb, a TaKOXK SKi
croBa BaM Tpeba BIKWUTM B pPEUEHHSIX.

Muster:
8 Du wohnst in Lwiw.

g Ihr kommt aus Munchen.

o R RS =

Charkiw

m achtundvierzig



Lekfion B Meine Familie und meine Freunde .

Berlin

wohnen

ich n du

Moskau Osterreich Deu‘rschland
neunundvierzig a




21

Stunde

In welchem Stock? Ha akomy nosepci?

die Klasse der Hof die Aula der Speiseraum der Klassenraum
die Sporthalle  das Erdgeschoss die Bibliothek der Lesesaal

Hore zu und sprich nach. Mpocnyxak i nosTopu.

or-)

der Stock — im ersten Stock die Klasse — in der Klasse
die Sporthalle — in der Sporthalle der Hof — im Hof
das Erdgeschoss — im Erdgeschoss die Schule — in der Schule
im zweiten Stock — im dritten Stock die Aula — in der Aula

In welchem Stock? Lies und vergleiche. Ha skomy noeepci? MNpountaii i nopisHsi.

B e

s N N
4YeTBEPTHUM | |HA YETBEPTOMY im dritten .
nosepx | moeepci | | Stock ) der dritte Stock
| N i 3
TPEeTiM | | Ha TPETbOMY im zweiten der zweite Stock
noBepx noeepci Stock
\ 7\
O N . R
Apyrmm Ha gpyromy im ersten der erste Stock
nosepx |  moeepci Stock
s \
- das Erdgeschoss
nepin [Ha nepLiomy Em Erdgeschoss
noBepx nosepci )

LLlo6 po3noBicTH NPO MICLLE3HAXOAMKEHHS, YIKMBAEMO IMEHHUKU
3 NPUMMEHHWKaMK y AasanbHOMy BigMiHKy (Dativ). BiH mae Taki doopmm:

Nominativ (Hasueuui) Dativ (pasanbHui) Wo! (Oe?)
4. pia der Speiseraum dem Speiseraum im (in + dem) Speiseraum
c. pin das Erdgeschoss  dem Erdgeschoss im (in + dem) Erdgeschoss
. pig die Bibliothek der Bibliothek in der Bibliothek

MHOX. die Klassenraume den Klassenraumen in den Klassenraumen

W/\/—'\—'/\-——"W/\/—"—'\I\-——'a\/v

m flnfzig




. Lektion ! SChUle -

9 Lies den Text. Finde die Rdume auf dem Bild. Mpouutai tekct. 3Hanam npumi-

@ L eéHHA Ha MAantoHKY.

Ich bin Schuler und gehe in die Klasse 5A. Unsere Schule ist nicht
neu. Sie hat vier Stockwerke. Im Erdgeschoss sind eine Garderobe,
eine Sporthalle, ein Speiseraum und das Direktorzimmer. Im ersten
Stock sind eine Bibliothek, ein Lesesaal, eine Aula und Klassenraume.

Im zweiten Stock sind verschiedene Klassenraume: fur Physik,
Chemie, Biologie, Mathe und Musik. Im dritten Stock sind die
Klassenraume fur Geschichte (icropis), Ukrainisch, Fremdsprachen,
Erdkunde (reorpagis). Im Hof ist ein Sportplatz. Hier turnen wir, spie-
len FuBball, Volleyball und Basketball, laufen und springen. Meine

Schule ist schon und sauber.
einundflinfzig _



Lektion g Schule

e u Wie ist deine Schule?! Beschreibe sie. Slkoto € TBOs wkona? Onumwm Ti.

£ o=

W)

6 Was ist hier falsch! Schreibe die Sdtze richtig. Slki TBepmeHHs xmbHi? Hanmwwm

npaBunbHO.
\g 1) Wir lesen im Speiseraum.
2) Wir spielen in der Bibliothek.
3) Wir essen in der Aula.
4) Wir spielen FuBball in dem Klassenraum.
5) Wir lernen auf dem Sportplatz.
6) Wir springen im Direktorzimmer.

@ u Ergédnze die Sdtze. [lonosHu peyeHHs.
ﬁ 1) Marianne ist jetzt ... Schule. 2) Wo ist Peter? Er ist jetzt ... Hof.
““~ 3) Das Konzert ist ... Aula. 4) Wir wohnen ... zweiten Stock. 5) Das
Direktorzimmer ist ... Erdgeschoss. 6) Carola ist jetzt ... Bibliothek.
7) Wir turnen ... Sporthalle. 8) Die Schuler essen ... Speiseraum.

6 Sprecht zu zweit. Fragt und antwortet abwechselnd. MNorosopits yasox 3 ogHo-
%‘5: KNacHMKOM. 3anuTyiTe Ta BignoBiganTte Mo yepsi.

Muster: — Wo turnst du?
— Ich turne in der Sporthalle. SBEPHU YBATY!
— Wo lernst du? Y cnosi Ball
— Wo spielst du Volleyball? BUMOBSIETLCS
— Wo lesen wir? ronocHa [a]!

— Wo spielst du Basketball?
— Wo turnen wir?

A Le U BXe

3HAEW Ta MOXeLL. 3Ha€ew Ha3BM OCHOBHMX NPUMMILLLEHb

y WKoni.
Mokell po3noBicTH, Wo Ae
MOXXHa po6uTH B WIKONI.

MojkeLl Po3noBICTM NPO CBOIO
wiKony.

E zweiundfiinfzig




Was machen 22 LLlo mu pobumo

wir in der Schule? y wkoni?
Stunde

spielen rechnen turnen schreiben lesen sprechen sehen
essen laufen zeichnen springen tanzen

o Hore zu und sprich nach. MNpocnyxak i nosTopu.

@ In der Schule lernen wir, Eins, zwei, drei, vier,
in der Schule spielen wir, alle, alle lesen wir,
in der Schule rechnen wir, schreiben wir,
in der Schule turnen wir. malen wir.

[eski piecnoBa B TenepiluHbOMY 4aci BifPi3HAIOTbLCS Bif, CBOIX MOYATKOBMX
dopM. Lle Tak 3BaHi cunbHi piecnoBa. BoHW 3MiHIOIOTb KOPEHEBI «-€-» Ha
«-i-», «-@-» Ha «-d-» y MOEQHAaHHI i3 3armeHHnKamn «du» Ta «er/es/siex.

lesen sprechen sehen essen laufen
ich lese spreche sehe esse laufe
du liest sprichst siehst isst laufst
er/sie/es liest spricht sieht isst lauft
wir lesen sprechen sehen essen laufen
ihr lest sprecht seht esst lauft
sie /Sie lesen sprechen sehen essen laufen

3BepHM yBary, WO [HIECNOBA, OCHOBA IKUX 3aKIHYYETbCS Ha «S, B, Z», MatoTb
opHakoBi opmM y 2-1 i 3-i ocobax OfHMHM, @ CAaMe OTPUMYIOTb 3aKIHYEHHs «-1»,
Hanp..: du liest, er/sie/es liest; du tanzt, er/sie/es tanzt.

et Dt pt ey S D p— .

sprechen essen

dreiundfiinfzig u



- Lektion ! SChU|e

9 Wer macht was?! Verbinde richtig. Xto wo pobuts? 3'epgHal npasunbHo.

g lese seht ) ( sprichst ) (lauft ) ( esse ) [ sieht | ( liest laufst

tanzt
wir ihr er es du ich sie (PI.)

sehen ) (isst ) (esst) (lesen ) (spricht laufen ) (tanze | lauft sehe

e Machst du das jetzi! Sprecht zu zweit. T pobuw ue 3apas? MNorosopite yaBOX.
@8 Muster: lesen — schreiben
— Liest du jetzt?
— Ja, ich lese. (Nein, ich lese nicht. Ich schreibe.)
essen — zeichnen turnen — spielen

laufen — springen lesen — malen
sprechen — lesen tanzen — essen

6 Spiel «Was mache ich!». Spielt wie die Kinder auf dem Bild. pa «lLllo s po6-
nmo?». [paiTte AK AiTM Ha ManoHKY.

Schreibst
du jetzt?

Ja, das stimmt.
Ich schreibe.

A Le U BXe
3HAELW TA MOXelLL.

v Mo)Kell 3anMTatM CBOro
TOBapMILUA, WO BiH POGUTEL.

A v Moxew po3noBicTH, o T pobui

Ha YPOKax Yy LUKOII.

m vierundfuinfzig



. In der Deutschstunde 25 H_a VIR .

HIMELLbKOI MOBMU
Stunde

@n nehmen ein Lied singen {bersetzen N

o Hore zu und sprich nach. MNpocnyxak i nosTopu.

) Ich gebe ein Buch — du nimmst es,
du gibst ein Buch — ich nehme es, o=t /
. | AIECNIB TEMEPILLHbOro 4acy
. . oowr esen. B MOEAHAHHI i3 3aMMEHHM-
Er gibt ein Buch — sie nimmt es, kamn «du, er, es, sie».
sie gibt ein Buch — er nimmt es,

3BepHM yBary Ha chopmm

geben nehmen

sie lesen. ich gebe nehme
Wir geben ein Buch — ihr nehmt es, du gibst  nimmst
ihr gebt ein Buch — wir nehmen es, er/es/sie  gibt nimmt

wir geben nehmen
ihr  gebt nehmt
sie/Sie geben nehmen

N\'NJ'\/—'\—'"_"\/‘

wir lesen.
Sie geben ein Buch — sie nehmen es,
sie geben ein Buch — Sie nehmen es,

alle lesen.

9 Was macht Artem in der Deutschstunde! Erzdhle. LLlo pobute Aptem Ha ypoui
HimeubKol moBu? Poskarku.

schreiben

Neue Worter:
: Biicherschrank,
g' Schulbank,

Woarterbuch.

sprechen ubersetzen neue Worter lernen

funfundfinfzig a




Schule

9 Ergdnze die Verben in der richtigen Form. Bcras piecnoBa B npasunbHin dopmi.

g geben: 1) Michael ... mir ein Buch. 2) Wem ... du dein
Worterbuch? 3) Ich ... meinem Bruder eine Kassette.

4) Wir ... dem Kind eine Puppe.

Lektion

lesen: 1) Was ... du, Emil? 2) Wir ... Texte und Ubungen.
3) Viktor ... ein Buch. 4) Ich ... die Aufgabe.

sprechen: 1) ... Sie Deutsch, Frau Ecker? 2) Du ... schon gut Eng-
lisch. 3) Wir ... noch nicht sehr gut Deutsch. 4) Ich ...
Ukrainisch.

6 K1 Bildet und spielt Dialoge. Gebraucht Wortverbindungen aus dem Kasten.
@@5) Cknapgitb | posirpanTte gianoru. Y»uBanTe NMopaHi CNOBOCMOMNYYEHHS 3 PaMKH.

Deutsch sprechen, Englisch lesen, ein Buch nehmen, ein
Buch geben, neue Worter lernen, deutsche Texte lesen, ein Bild
malen, eine Ubung schreiben, Satze ubersetzen, die Aufgaben
machen, das Gedicht wiederholen, gut Englisch sprechen, gut
singen, schnell laufen, gut springen, schnell lesen

Liest du auf Deutsch? Nein, noch nicht.

m sechsundfiinfzig




Lektion E Schule

6 Lies die E-Mail. Antworte auf die Fragen. MpouuTai enektpoHHui nuct. Oan sig-

=2 noBiai Ha 3anMTaHHs.
Y

@ Unbenannt - Nachricht

Datei Bearbeiten Ansicht Einflgen Format Extras Aktionen
R A e el e R e

Lieber Artem,

danke fur deine E-Mail. Du fragst, welche Fremdsprachen ich lerne.
Das sind Englisch und Spanisch. Ich lerne Englisch besonders gern.
Unsere Englischlehrerin heiBt Frau Rempe. lhre Stunden sind interes-
sant. In der Stunde schreiben, sprechen, lesen und ubersetzen wir.
Die Lehrerin fragt, und wir antworten auf Englisch. Wir machen auch
Ubungen, schreiben Diktate, lernen Gedichte und singen Lieder.

In der Englischstunde bilden wir auch Dialoge und spielen. Und was
macht ihr in der Deutschstunde? Schreib mir mal!

Viele GruBel!

Dein Michael

1) Welche Fremdsprache lernt Michael?

2) Wie heiBt seine Englischlehrerin?

3) Wie sind ihre Stunden?

4) Was machen die Schuler in der Englischstunde?
5) Was singen die Kinder in der Stunde?

@ u Und was macht ihr in der Deutschstunde! Sprecht in kleinen Gruppen und
f;j? berichtet dann in der Klasse. A wo poburte Bn Ha ypoui Himeubkol moeu? Obro-
BOPITb Y MarieHbKMUX rpynax, NoTiM PO3KaXiTb Knacy.

A Ue TV Bxe ._
3HAEW Ta MOXelL. ; | ... v Moixelu CKa3atu, uwo Y"IHi
pobnaTth Ha ypoui iHoO3eMHOT
MOBM.

v Mo)elu po3noBiCTM NPO CBiK
YPOK HiMeLbKOI MOBM.

siebenundfiinfzig a



Unser 2@ Hawa knacHa

Klassenzimmer KIMHAaTAa
Stunde

die Tafel der Tisch der Stuhl die Bank das Bild der Biicherschrank
rot grin braun gelb schwarz blau wei grau

o Hore zu und sprich nach. Mpocnyxak i nosTopu.

G)

die Tafel der Tisch der Stuhl

die Bank das Bild der Bucherschrank

9 Lies das Gedicht. Mpouutan sipLu.
) rot g Die Tafel ist schwarz, g schwarz

grin @@l das Heft ist blau, @ blau
braun ? die Kreide ist weiB, @ weiB

gelb der Radiergummi ist grau. grau

9 Wie ist alles in eurem Klassenzimmer! Schreibe. Skumu € npepmetn y Bawwin
g KnacHiM KimHaTti! Hanmwm.
&

Die Bank ist braun, die Tafel ist...

9 Lies. Mpountan.

A der Schuler — die Schuler das Heft — die Hefte
das Zimmer — die Zimmer der Stuhl — die Stuhle
das Madchen — die Madchen die Bank — die Banke
der Junge — die Jungen das Buch — die Bucher
die Lehrerin — die Lehrerinnen das Kind — die Kinder

der Bucherschrank — die Bucherschranke das Bild — die Bilder

achtundfiinfzig



. Lektion E Schule

6 Lies den Text. Finde die Substantive im Plural. MNpounTan tekct. 3Hangm iMEHHMKK
é& Y MHOXMHI.
In unserer Schule gibt es viele Klassenzimmer. Unser Klassen-
zimmer ist groB und hell. Hier sitzen 30 Schuler: 12 Jungen und
18 Madchen. Im Klassenzimmer sind 15 Schulbanke, 31 Stuhle, ein
Lehrertisch, zwei Bucherschranke, eine Tafel, viele Bucher, ein Bild,
eine Landkarte (kapra) und viele Blumen.

@ [] Was habt ihr in eurem Klassenzimmer! Widhle passende Worter aus dem
g Kasten. LLlo € y Bawii knacHii kimHaTi? Bubepu BignosigHi crnosa 3 pamku.
&

Der Bucherschrank, das Haus, die Tafel, die Puppe, die Kar-
te, Bucher, der Ball, der Tisch, Schulbanke, Blumen, das Bild,
der Stuhl, Spielzeug.

Wir haben einen Blcherschrank, eine ... , ein ... .

6 Sprecht zu zweit. Mpautorite yaBsox.

@@? Muster: — Ist im Klassenzimmer nur ein Tisch?
— Nein, hier sind viele Tische.
eine Tafel ein Schrank ein Buch eine Landkarte
eine Blume ein Bild ein Stuhl ein Schuler eine Schulerin
ein Junge ein Madchen ein Heft eine Schulbank

A Le TV BXe

3Ha€ewWw Ha3BKM NPeAMETIB Yy KIacHIM
3HAELW Ta moxel.

KiMHarTi.

3Ha€ewWw HiMeLbKOIO Ha3BM KOMbOPIB. |

KNnacHIiM KiMHarTi.

Mojkell HasMBaTHM NpeaMeTH
B MHOXMHI Ta OfHMHI.

neunundfiinfzig a



Im Klassenzimmer 25 Y KnacHiM KiMHaTI
Stunde

vor hinter vorne hinten links rechts in der Mitte stehen
liegen hdngen die Wand die Tiir das Fenster das Fensterbrett

o Ho6re zu und sprich nach. Mpocnyxak i nosTopu.

@ In, an, auf — bitte, lauf!  (6ixn)
An, auf, in — sag, wohin? (ckaxw)

9 Sieh dir die Bilder an und lies. Po3srnsHb mantoHku i npountan.

1) Das Buch liegt auf dem Tisch. 2) Der Stuhl steht vor der Tafel.
3) Der Ball liegt hinter dem Stuhl. 4) Der Bucherschrank steht an der
Wand. 5) Die Tabelle hangt an der Tafel. 6) Der Schuler sitzt am
(an + dem) Tisch.

Bignosigaroun Ha 3anutaHHs «Woln ([e?), iIMEHHMKM 3 NPUMMEHHMKE-
mu «in, an, auf, vor, hinter» BxuBaroTbca y pasanbHomy BigmiHky (Dativ),
Hanp.: in dem Zimmer, an der Wand, auf dem Tisch, vor der Tafel.

e —— el el el e eeene?®
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. Lekfion Schule

9 K wo steht, hdngt, liegt alles in eurem Klassenzimmer! Sprecht in kleinen
,s Gruppen. Erzdhlt dann in der Klasse. [Je ctosaTb, BuCATb, nexaTb NpegmeT y Ba-
@' Wik KnacHim kimHati? O6roeopite y MarneHbkux rpynax. [MoTim poskaxiTb Knacy.

Vorne, hinten, links, rechts, in der Mitte steht/hangt/liegt...

An der Wand, an der Tur, am Tisch, am Fenster, an den Schulbanken...
Auf dem Tisch, auf den Schulbanken, auf dem Fensterbrett...

Vor der Tafel, vor dem Schrank, vor dem Fenster...

Hinter dem Schrank, hinter dem Stuhl...

6 Sieh dir das Bild an. Ergdnze den Text und hére die CD zur Kontrolle. Lies dann
.. den Text vor. PosrnsHb mantoHok. [JOMOBHM TEKCT i Npocnyxai Ans nepesipku ay-
" piogmck. lMoTim npounTtam TekcT yronoc.

Das ist mein Klassenzimmer. Vorne ... ... Wand hangt eine Tafel.
...... Tafel hangt eine Tabelle. ... ... Tafel steht der Lehrertisch. ...
Lehrertisch steht ein Stuhl. Links ... ... Wand hangt auch ein Bild.
Rechts ist eine Tur. Rechts ... ... Wand steht ein Bucherschrank.
Links sind drei Fenster. Sie sind groB. ... ... Fensterbrett stehen Blu-
mentdpfe (ropwmku 3 keiramu). In der Mitte stehen Schulbanke. Dort
sitzen die Schuler. Hinten ... ... Wand steht noch ein Bucherschrank.
Unser Klassenzimmer ist groB und hell.
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Lektion g Schule

6 Ergdnze passende Prdpositionen aus dem Kasten, gebrauche dabei die Wérter
in Klammern in der richtigen Form. [JonosHu peuyeHHs BignoBigHUMM MPUHMEHHN-
\ﬁ KaMu 3 PaMKM, BUKOPMCTOBYHOUM CMOBA Yy LYXKKaX y MPaBUMbHIM POPMI.

auf, an, in, vor, hinter

1) ... (die Mitte) steht ein Tisch. ... (der Tisch) stehen vier Stuhle.
2) Was hangt da ... (die Wand)?

3) ... (unser Klassenzimmer) gibt es viele Schulbanke.

4) ... (die Tafel) ist der Lehrertisch.

5) Klaus sitzt ... (der Tisch) und schreibt.

6) ... (die Schulbank) liegen viele Bucher und Hefte.

7) ... (die Tur) ist jemand (xtocs).

8) ... (das Fensterbrett) steht eine Vase mit Blumen.

9) ... (das Fenster) hat Frau Klinke schone Gardinen.
10) ... (das Zimmer) hangen viele Fotos ... (die Wande).
11) Was liegt ... (der Stuhl)?
12) ... (die Tafel) hangt ein Bild. Die Schuler beschreiben es.

Wie ist dein Klassenzimmer?! Schreibe ins Arbeitsbuch. 9xoto € TBOS KnacHa Kim-
HaTa! Hanuwu y poboyomy sowmTi.

Unser Klassenzimmer ist groB. Hier stehen viele Tische und Stuhle.
Vorne/Hinten/Rechts/Links...

Spiel «Wie ist es im Originall». [pa «9kum Le € Hacnpaegi?».

[patite B napax. KoskeH rpaseub Mantoe cxemy 6yab-sIKOI KMacHOI KiMHAaTH
M onucye 1 CBOEMY MaPTHEPOBI, $KMMK, ClyXalouuM PO3MOBiAb, MOBMHEH TOYHO
HaMarnoBaTH TaKy CaMy CXeMy, a MOTIM MOPIBHATH il 3 opwuriHanom. Burpae Tom,
Yy KOro cXema HaMTOu4Hille BifMoBifae OpPMriHanosi.

2a® RO

A Ue ™M Bxe s
3HAEW Ta MOXelLl. ; z| I v 3Haeu1, SiK Ha3BaTUM NpeaMeTm

Yy CBOiM KNacHIM KiMHarTi.
v Moelw po3noeicTty,

A€ PO3TalloBaHi i NpeaMeTH.

v/ Mo)Kelll ONMCaTH CBOIO KNAaCHY
KiMHary.
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Schulsachen % LLkinbHi peui .

Stunde

die Schulsachen die Schultasche das Mdppchen das Lineal
der Radiergummi  der Kugelschreiber der Bleistift der Anspitzer der Pinsel

o Hore zu und sprich nach. Mpocnyxa# i nosTopm.

@

der Pinsel

die Hefte

das Mappchen

das Lineal

’ die Farben
Q, das Buch

der Kugelschreiber (Kuli) der Bleistift der Anspitzer

der Radiergummi — e

9 Nenne die Warter in der alphabetischen Reihenfolge. Haseu cnosa 3a abetkoto.

G Der Kugelschreiber, der Radiergummi, das Mappchen, das Papier,
das Heft, lesen, sprechen, der Bleistift, die Schultasche, nehmen.

€ M Lies das Gedicht. Antworte auf die Fragen. Mpouuraii sipw. [aii sianosiai
. Ha 3anuMTaHHs.

" Monika nimmt in die Schule mit:

eine Tafel Schokolade, Y pasi sanepeueths
. . IMEHHUKA MU BXXUBAEMO
eine Flasche Limonade, < . .
- ) 3anmenHuk «kein/keine».
drei Bor.1b.ons un.d einen Ball, Moro chopma Haragye chopm
den Bleistift auf jeden Fall, HEeO3Ha4YeHOro apTHKNs «ein/einex:
einen Luftballon, ein Barchen. — Ist das ein Kugelschreiber?
Ist sie nicht ein braves Madchen? — Nein, das ist kein Kugelschreiber.
) . . — Nimmst du einen Kugelschreiber
— Und was nimmst du in die mit?
SChU|e m”? h— ICh nehme... — Nein' |ch nehme keinen
— Was nimmst du nicht mit? — Kugelschreiber mit.
Ich nehme keine Limonade, ... il ol It 2.
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Schule

Lektion

9 Vergleiche die Bilder mit dem Bild in Ubung 1 und sage, was hier fehlt. Mopie-
. HSIM LI ManioHKM 3 MasnoHKOM Yy Bnpasi 1 i ckaxu, Yoro TyT Bpakye.
" Muster: Auf Bild 1 ist kein Anspitzer. Da sind auch keine Farben.
Auf Bild 2 sind...

6 Spiel «Was fehlt!». Spielt wie die Kinder auf dem Bild. pa «Yoro 6pakye?».

lpakTe gK AiTM Ha MarnIOHKY.
sl Y
G Hier sind
keine Biicher.

A Ue Y Bxe

3HAEW Ta MOXelLd. : P M v Moxew ckasatu, siKi peyi ™™
| 6epels O WKONM, a AKi — Hi.

v Mo)kell poO3NOBICTH, WO i3

WKiNbHOro Npunagas BifCyTHE.
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Kinder, lernt 27 ll:l,i_TM,

Deutsch! BYiTb HiMeLbKYy!
Stunde

0 Hore zu und sprich nach. MNpocnyxak i nosTopu.

9 Seht euch die Bilder an. Spielt die Dialoge. PosrnsHbte intoctpauii. Posirparite

~o  Aianoru.
ST

Ich schreibe. Schreib bitte mit!
Ich spiele. Spiel bitte mit!

Ich singe. Sing bitte mit!

Ich laufe. Lauf bitte mit!

Ich spreche. Sprich bitte mit!
Ich lese. Lies bitte mit!

Schreibt die

Worter, Kinder!

Schreib das
Datum, Katjal

1. Y ppyrin ocobi ogHWHM Hakaszosoro criocoby (Imperativ) piecnosa Bxwm-

BatoTbCsi 6€3 3aKiH4eHHs1 abo i3 3aKiH4eHHsM «-ex»: Schreib! Antworte!
[iecnoBo CTOiTb Ha NMo4YaTKy peyYeHHs, a 3amMmeHHunK «du» BigCyTHIN.
SK i B popMi TEMNEpPILLHLOro Yacy, CHMbHI [iECNIOBA 3 KOPEHEBOIO «-€-»
3MiHtotoTh 1T Ha «-i-»: Sprich! Lies! Nimm! Gib! Hilf!

. Y pasi 3BepTaHHsl 00 KifbKOX Oci6 — OfHOMITKIB, ApYy3iB — OIECNOBO Mae

3aKiH4YeHHs «-(e)t» i TaKoXK CTOITb Ha Mo4aTKy peuveHHs 6e3 3aMMeHHMKa:
Schreibt! Antwortet! Sprecht! Lest! Nehmi! Gebt! Helft!

. Y BBIUNMBIM POPMI PEYEHHSI MOYMHAETLCS 3 MIECIIOBA i3 3aKiHYEHHSAM «-enx,

a micns HbOro CTOITb 3aMMEHHMK «Siex:
Schreiben Sie! Antworten Sie! Sprechen Sie! Lesen Sie!

. Onsa BBiunMBOro 3BepraHHs MOXKHa gopasatu crnoso «bittex:

Nimm bitte! Rechnet bitte! Helfen Sie bitte!

_,\MJ/\/—J\-J'ANN\'J/\/—J\-J/-'—-’A/4
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Lektion ! Schule

9 Schaut euch die Bilder an und findet passende Texte. Spielt die Dialoge. Pos-
@%‘? rMsHbTE MAartOHKM Ta 3HaMAiTb BignoBigHi TekcTu. Posirparite gianoru.

1) — Herr Wiechert, ich verstehe ein Wort nicht.
Erklaren Sie es mir bitte!
— Gern! Zeig mir das Wort bitte!

2) — Oftto, warum lernst du die Worter nicht? Lerne bitte!
— Ja, ja, ich lerne schon.

9 Wie bittest du! Wiahle passende Sdtze aus dem Kasten. Sk v nonpocuw? Bu-

. 6epu BiANOBIOHI PEYEHHs 3 PaMKM.
0

Lies bitte! Sprecht Deutsch bitte! Ubersetzen Sie bitte! Nimm das
Heft bitte! Lernt die Worter! Hort den Text! Nimm die Kieide biitel
Diktieren Sie bitte! Geh an die Tafel bitte! Hilf mir bitte!

1) Paul, warum nimmst du nicht die Kreide? = Nimm die Kreide bitte!
2) Werner, warum gehst du an die Tafel nicht? — ...

3) Petra, warum liest du nicht? — ...

4) Helen, warum hilfst du nicht? — ...

5) Hans, warum nimmst du nicht das Heft? — ...

6) Kinder, warum hort ihr den Text nicht? — ...

7) Kinder, warum sprecht ihr Deutsch nicht? — ...

8) Irene und Olaf, warum lernt ihr die Worter nicht? — ...
9) Frau Korner, warum ubersetzen Sie nicht? — ...
10) Herr Hagen, warum diktieren Sie nicht? — ...

m sechsundsechzig



Lektion a Schule

6 Du hast etwas nicht. Bitte deinen Freund es dir zu geben. To6i yorocs 6pakye.

Monpocu ceoro gpyra pati ue Tobi.
35

Muster: Ich habe heute keinen Anspitzer mit. Gib mir bitte deinen
Anspitzer.— Hier, bitte, nimm meinen Anspitzer.

@ Spiel «Mach das». Spielt wie die Kinder im Muster. lpa «3pobu ue». Mparte sk

OiTM y 3pasky.

Olena: Ich schreibe nicht.
Alex: Warum schreibst du nicht? Schreib bitte! Und ich zahle nicht.
Tanja: Warum zahlst du nicht? Zahl bitte! Und ich male nicht!

0 Schreibe je fiinf Bitten an deinen Freund, deine Mitschiiler, deinen Lehrer.
ﬁ Hanuwm no 5 npoxaHb po cBoro gpyra, CBOiX OBHOKIACHUKIB, CBOro BYMTENS.
S

A Le TV Bxe

3HAEL Ta MOXeLL. v Moew ccpopmynioBaTtu

NPOXaHHS, BUKOPHUCTOBYIOUM
¢dopMH HaKa3o0BOro cnocoby
Aiecnis.

v/ Mo el nonpoCcHTH TOBapMLUIB
YW CTapWMX LWOCh 3PO6UTH.
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Stundenplan Posknap, ypokis '

Stunde

der Montag der Dienstag der Mittwoch der Donnerstag der Freitag
der Samstag der Sonntag die Mathe die Geschichte die Kunst das Werken

o Hore zu und sprich nach. Mpocnyxak i nosTopu.

@ Welcher Wochentag ist heute?

) Sagt mir bitte, liebe Leute!
Dienstag oder Montag?
Mittwoch oder Donnerstag?
Freitag oder Sonntag?
Samstag oder Montag?

9 Wie heiBen die Wochentage! Lies und iibersetze. Sk HasuBatotbes gHi THIKHS?
;2 Mpouutan i nepeknapm.
. der erste April der zweite April der dritte April der vierte April

I XEX I XEX I EEX! I XEX
1. April | | 2. April | | 3. April | | 4. April
Mon’rag Dlens’rag MI‘H‘WOCh Donners’rag

5 April 6 April T |7 Apml[

Frel’rag Sams’rag Sonntag

der funfte April der sechste April  der siebente April
9 Nenne den ndchsten Wochentag. Hassu HacTynHui feHb THXKHS.

&, Muster: Montag =>» Dienstag

Samstag =2 Freitag =
Mittwoch = Sonntag =
Dienstag =2 Donnerstag =

9 Wie viele Stunden hast du in der Woche! Schreibe. Ckinbku ypokis y tebe Ha
TMxOeHb?! Hanmwmn.
£

Am Montag habe ich funf Stunden, am Dienstag...

Bigrnosipatoun Ha 3anuTaHHs «Welcher Wochentag ist dast» (Skuii e
OEHb TUXKHSA?), MM BXKMBAEMO HA3BM OHIB THMXKHS B Ha3MBHOMY BigMiHKY:

Heute ist Montag/Dienstag/Mittwoch...
A pons Bignosigi Ha 3anuTaHHs «Wann!» (Konu?) go Haseu gHIB TMXKHA JOHAEMO
«am (an + dem)»: am Montag/Dienstag/Mittwoch...
_’\MJ,\/—!_"ANW’\/—J\—',‘——'A’4
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Lektion E Schule

6 Lies den Text und ergédnze ihn. Benutze dabei den Stundenplan. Mpountan Tekcr
=2 i BonoBHU Moro. Bukopuctan posknag ypokis.

Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag Freitag
1 Mathe Geschichte Englisch Mathe Deutsch
2 Deutsch Erdkunde Mathe Deutsch Mathe
3 Englisch Mathe Deutsch Literatur Englisch
4 Literatur Deutsch Musik Kunst Geschichte
) Sport Kunst Werken Sport Musik

Hallo! Hier ist mein Stundenplan. Jeden Tag habe ich 5 Stunden.
Am Montag ist die erste Stunde Mathe, die zweite — Deutsch, die
dritte — Englisch, die vierte — Literatur, die funfte — Sport.

Am Dienstag ist die erste Stunde Geschichte, die zweite... Am
Mittwoch ist die erste Stunde... Am Donnerstag ist... Am Freitag...
Am Wochenende — das heiBt am Samstag und Sonntag — habe
ich keinen Unterricht. Ich
habe Deutsch und Eng-
lisch sehr gern. Mathe
habe ich nicht sehr gern.

Und welche Stunden
hast du jeden Tag? Wel-
che hast du gern, und
welche nicht besonders
gern? Erzahl doch mal!

3anam'stai TaKi MOpPsSAKOBI YMCHIBHUKM:
1 (eins) = der/die/das erste
2 (zwei) = der/die/das zweite
3 (drei) = der/die/das dritte
4 (vier) = der/die/das vierte
5 (funf) = der/die/das fiinfte

wa/\/_’\—!l.-—’A/d

@ Schreibe Michael eine Antwort. Hanuwu Mixaento signosigb.

\v- 4
’ A Le TU BXe

3HAEW Ta MOXeLl.

3Ha€W HasBM WKINbHMX NMPefMeTIB.
3Ha€wWw Ha3sBM AHIB TMXKHS.

Morxelwl po3noBicTM NPO CBiH
PO3KnaA YPOKiB Ta yniobneHi

npeaMeTH.

:r
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Wiederholung 2@':5@ MNoBTOpPEHHS

Stunden

Spiel «Schule». pa «LLkona».

lpante BTpbOX UM BYOTHPBLOX. KoxkHOMY rpaBuesi noTpibHi 6—8 diwok. 3aspaH-
Hsl KOXHOFO rpaBLs MOMSrae B TOMY, LLOG 3aMHATM MigpPsA HOTMPM KOMIPKM irpoBOro
nornsi NepLuMm cepep, rpaBuis rpynu. Lli KOMiIpKM MOXKYTb PO3MILLLYBaTUCS FOPM3OH-
TanbHO, BEPTMKAMNbHO YK MO AjaroHani (MPMHLMM CXOXKMIM Ha FPY B XPECTUKM-HYMMKM).

Was macht ihr im
Speiseraum?

Wie heiBt der erste
Wochentag?

Was ist deine erste
Stunde am Dienstag?

Was machst du in der
Deutschstunde?

Wie heiBen die Tage
am Wochenende?

Du hast keinen
Radiergummi. Bitte
deinen Freund um

einen.

Dein Mitschuler
ubersetzt den Satz
nicht. Was sagst du ihm
(Momy)?

Welche Stunden hast du
am Dienstag?

Wie viele Jungen
und Madchen sind in
deiner Klasse?

Wo lest ihr Bucher?

Was steht in deinem
Klassenzimmer an der
Wand?

Deine Freundin
antwortet nicht. Was
sagst du ihr (in)?

Wo sitzen die Kinder in
der Stunde?

Was hast du in deiner
Schultasche?

In welchem Stock ist
eure Schulbibliothek?

Beschreibe kurz dein
Klassenzimmer.

Welche Raume habt ihr
im Erdgeschoss in der
Schule?

Was nimmst du in
die Schule mit?

m siebzig



Lektion a

Y KOXHilM KOMIPLi NOJA€ETbCs 3amnMTaHHs
UM 3aBAAHHS. 3@ KOXKHY MpPaBumbHY Bigno-
Biob rpasui oTpumytotb no 1 6Gany. Burpae
XTO MepLMM 3akHSB 4YOTMPM Mons

TOM,

Schule

i BUKOHaB BCi 3aBAaHHA NpasunbHO.

Hanpuknag, o
rpaeeub X X
BUIrpaB: o1 X
pas: o X
* * * X *

Beschreibe kurz
deine Schule.

In welchem Stock liegt
die Sporthalle?

Deine Freunde lesen
nicht. Was sagst du
ihnen (im)?

Ein Mann ist Lehrer,
und eine Frau...

Wo hangt die Tafel in
eurem Klassenzimmer?

Weche Facher lernst du?

Wie heiBt der
Wochentag nach
dem Mittwoch?

Welches Schulfach hast
du gern?

Welche Stunden habt ihr
am Freitag?

Wo steht der
Lehrertisch in deinem
Klassenzimmer?

Was ist deine dritte
Stunde am Freitag?

Du hast keinen Kugel-
schreiber. Bitte deinen
Freund um einen.

Was machen die
Schuler auf dem
Sportplatz?

Nenne deine Stunden
am Freitag.

Wie heiBt der
Wochentag nach dem
Donnerstag?

Dein Freund schreibt
nicht. Was sagst du
ihm (Viomy)?

Du hast keinen
Anspitzer. Bitte deinen
Freund um einen.

Wo turnt ihr?

einundsiebzig a




Was machst Bﬂ Yum ™M nrobuw

du gern? 3ammaTtmcs?
Stunde

Rad fahren schwimmen Volleyball FuBball Federball Tennis
Klavier spielen skaten Musik hdren stricken Schach

o Hore zu und sprich nach. Mpocnyxak i nosTopu.
@ Tanzt du gern? @ — Ja, N ich tanze gern. N
Spielst du gern? A — Ja, N ich spiele gern. N
Liest du gern? A — Ja, N ich lese gern. N
Fahrst du gern Rad? # — Ja, N ich fahre gern Rad. N

@ Was machen die Kinder gern! Sieh dir die Bilder an und lies. LLlo aitn niobnsts
;2 pobuTtn? Po3rnsHb MantoHKM M Mpo4dMTan.

1) Werner schwimmt gern. 2) Martin spielt gern Volleyball.
3) Tom und Klaus spielen gern FuBball. 4) Sabine spielt gern Fe-
derball. 5) Tobi spielt gern Klavier. 6) Michael skatet gern. 7) Katja
strickt gern. 8) Niklas hort gern Musik. 9) Rudi fahrt gern Rad.

m zweiundsiebzig




Freizeit

9 Wer macht was gern! Wer sagt das! Ergdnze die Namen. Xro wo pobuts? Xro

~ Ue kaxe?! Bctas imeHa.
0

Lektion

1) ... sagt: «Ich hore gern Musik». 6) ... sagt: «Ich spiele gern Klavier».
2) ... sagt: «Ich schwimme gern». 7) ... sagt: «Ich spiele gern Volleyball».
3) ... sagt: «Ich stricke gern». 8) ... sagt: «Ich skate gern».

4) ... sagt: «Ich fahre gern Rad». 9) ... sagt: «Ich spiele gern Federball».
5) ... sagen: «Wir spielen gern FuBball».

e u Lies die E-Mail. Kommentiere die Bilder und schreibe eine Antwort. Npouu-
;2 Tan eneKkTpPoHHMM nucT. [poKoMeHTYHM intocTpaLii Ta HanmuwWKM BiANOBIAb.

& Unbenannt - Nachricht ;
Datei Bearbeiten Ansicht Einfligen Format Extras Aktionen

[ B S P

Lieber Artem,

heute erzahle ich dir uber meine Hobbys und die Hobbys mei-
ner Klasse. Die Bilder zeigen das. Und welche Hobbys hast du
und deine Klasse? Schreib mir bitte!

Mit vielen GruBen!
Dein Michael

Heidi Angelika

Otto Tom Jan

dreiundsiebzig a



Lektion U Freizeit

9 u Bilde Sdtze und schreibe sie auf. Cknagn peuenHs Ta Hanmwm ix.

1) Du, gern, tanzen?

2) Peter, FuBball spielen, gern.

3) Sabine, Klavier spielen, oft.

4) Olaf, Gerd, und, gern, skaten.

5) Monika, Federball spielen, am Freitag.
6) Wir, oft, spielen, Tennis.

7) Wann, du, Schach spielen?

8) Fahren, Rad, gern, du?

@ Spiel «Was machst du gern?! Zeig das!». Spielt wie die Kinder auf dem Bild. lpa
«Lo ™ nrobuwr pobutn? MNokaxku!». MpakTte sk OiTM Ha MantoHKY.

¢ L35 3F

P .

= Schwimmst du gern?
Z0 AN

Ja, das stimmt.
Ich schwimme gern.

A Le v BXe 1 v/ 3Ha€w Ha3eu yniobneHux 3aHATb
3HAEL Ta MOXeL. - - i Y BinbHMM vac.

MojkeLl PO3NOBICTH, XTO YUM
mobutL 3aMmarmcs.

Mojkelll HanMcaTH AMCT NPO CBOI
ynogob6aHHs Ta ynogob6aHHS CBOIX
OJAHOKNAaCHMKIB.

m vierundsiebzig




der Schule? wKonm?
Stunde

Was machst du nach 32 Lo ™ pobuw nicns .

(am) Computer spielen basteln faulenzen Rollschuh laufen
Gitarre spielen ins Kino gehen ins Theater gehen

o Hore zu und sprich nach. MNpocnyxai i nostopu.

M
@ Am Montag spiele ich Computer. Y HimeLbKkomy po3noBinHOMy
Am Dlens.l.ag .I.urne |Ch- Pe4YeHHI NPMUCYOOK CTOITb 3aBXXAM
Am Mittwoch schwimme ich | PP O, ol e ==

. nepwomy abo Tpetbomy:
Am Donnerstag tanze ich. Ich spiele FuBball am Montag.

Am Freitag singe ich. (Mpsmuii nopsaok cnis.)
Am Samstag male ich. Am Montag spiele ich FuBball.
Am Sonntag faulenze ich. (3sOpOTHMI Nopsapok cnis.)

9 Was macht Michael jeden Tag nach der Schule! Beschreibe die Bilder. LLlo po-
. OUTb Mixaenb wopHs nicns wkonu? OnuLM MarntoHKM.

" Muster: Am Montag schwimmt Michael.
(am) Computer spielen FuBball spielen basteln

Gitarre spielen ein Buch lesen schwimmen

funfundsiebzig a



. Lektion U Freizeit

9 u Hore die Erzdhlung von Michael. Vergleiche die Bilder mit dem Text. Was
v stimmt im Text nich#! Ergdnze die Tabelle unten. MNpocnyxan poznosige Mixaens.
@ MopisHs¥ mantoHKkK 3 TekcToM. LLlo B TekcTi HenpasunbHO? 3anoBHM TabnuLIO BHU3Y.

Am Montag spiele ich Klavier. Am Dienstag skate ich. Am Mitt-
woch spiele ich Gitarre. Am Donnerstag gehe ich ins Kino. Am Freitag
bastle ich. Am Samstag schwimme ich. Am Sonntag lese ich ein Buch.

Michael sagt: In der Tat (Hacnpasgi):
Am Montag spiele ich Klavier. Das stimmt nicht. Am Montag
Am Dienstag... schwimmt er.
Das stimmt nicht. Am Dienstag...

Was machst du jeden Tag! Bilde Sdtze. Schreibe sie auf. LLlo v pobuw wopHs?
Cknapgn peveHHs. 3anuum ix.

Vé\} Muster: Am Montag lese ich.

Montag — lesen Dienstag — Volleyball spielen
Mittwoch — schwimmen Donnerstag — Tischtennis spielen
Freitag — Klavier spielen Samstag — ins Kino gehen
Sonntag — ins Theater gehen

6 Was macht ihr jeden Tag! Sprecht zu zweit, kommentiert dann in der Klasse.
@@? Lo Bu pobute wopHs? O6rosopite yaBOX, NMOTIM MPOKOMEHTYMTE Kracy.

A: Was machst du am Montag/Dienstag ... nach der Schule?
B: Am Montag spiele ich Tischtennis/bastle... Und du?

A: Und ich laufe Rollschuh.

A: (Vor der Klasse) Am Montag spielt ... Tischtennis, ...

B: (Vor der Klasse) Am Montag lauft ... Rollschuh...

A Le TU BXe ‘: v/ Mo)ell PO3NOBICTH, WO T pobuL
3HAEW Ta MOXeLl. - -~ i WoAHS Nicng ypoOKiB.

Mokew po3noBicTH, WO pobnartsb
TBOT APY3i WOAHS NicnsA YPOKIB.

Mojkelll NOPIBHATH 3MicCT
po3noBifen Npo BiNbHMM Yac
i 3HAMTM HeBigNOBIQHOCTI.

m sechsundsiebzig



Wie spat ist es? BB Kotpa ropuHa?
Stunde

morgen heute Viertel halb um auf|stehen fern|sehen
mit|lkommen friihstiicken schlafen gehen Wie spit ist es?
spazieren gehen

o Hore zu und sprich nach. MNpocnyxak i nosTopu.

) der Morgen morgen — Wie spat ist es?

der Tag heute — Es ist schon acht.
der Abend morgens — Ist es schon Morgen?
die Nacht abends — Nein, die Nacht.

9 Wie spidt ist es! Lies und merke dir die Uhrzeiten. Kotpa rogmHa? MNpouutan
i 3anam’stan vac.

e (Punkt) zwdlf Uhr
5 vor eins 5 nach 12

halb eins

(3) [] Nenne die Zeit inoffiziell. Hasen uac HeodiLjiiiHo.

siebenundsiebzig




Lektion U Freizeit

Y Bignoeigi Ha 3anntaHHs «Wann! Um wie viel Uhrl» (Komm? O kotpin
roamHi?) Afs MO3HA4YEHHsS Yacy BXKMBAETHCS MPUHMMEHHMK «Um» abo npmi-
MEHHUKM «von ... bis»:

Um wie viel Uhr stehst du auf? — Um acht Uhr.
Wann siehst du fern? — Von sechs bis sieben Uhr abends.

et g gt S a2

Der Tagesablauf von Michael. Ordne die Sdtze den Uhrzeiten zu. Posnopsgok

6 Mi Y, o
R_g AHA IXaens. NOPSIAKYM pPEeYEeHHs 33 YacOM.
BRG] | 5.30-15.30 | EREW | 1440) BN

16.30-18.00 | [RERE] | 08.00 08.30
O O o 0O O

1) Um sieben Uhr morgens stehe ich auf.

2) Um halb acht fruhsticke ich.

3) Um acht gehe ich zur Schule.

4) Der Unterricht in der Schule beginnt um halb neun.

5) Und um zehn nach zwei gehe ich nach Hause.

6) Um zwanzig vor drei esse ich.

7) Von halb vier bis halb funf gehe ich mit meinen Freunden spa-
zieren oder sehe fern.

8) Und von halb funf bis sechs Uhr abends mache ich meine Haus-
aufgaben.

9) Um Viertel nach sieben lese ich oder spiele am Computer.

10) Um halb zehn abends gehe ich schlafen.

w

(o}

.

Wy
gy
—
=
Cd

Mpedikeu giecnis — «an-, auf-, ab-, bei-, ein-, fern-, mit-, vor-, zu-»
Ta AEesKi iHWi — BiJOKPEMMIOIOTLCS Bif, OCHOBM i CTONTb Yy KiHLL PEeYEHHs:

Um sieben Uhr morgens stehe ich auf.
Von sieben bis acht Uhr abends sieht er fern.

DU AV A S B AV R S S Y

m achtundsiebzig




. Lektion U Freizeit

@ Ergdnze die Verben in der richtigen Form. Bcras giecnosa y npasunbHin dop-

\ﬁ .

fernsehen: 1) Ich sehe nicht sehr oft fern. Und Peter sieht abends
viel ... . 2) — Wann ... ihr ...2 — Wir ... heute
Abend ... . 3) Sabine und Christoph ... jetzt nicht ... .
4) Und du? Wann ... du ...?

aufstehen: 1) — Stehst du um 7 Uhr auf! — Nein, ich ... um halb
acht ... . 2) Und Monika ... immer um halb sieben ... .
3) Meine Eltern ... um sechs Uhr ... . 4) Wir ... heute
um acht Uhr ... . Und ihr? Wann ... ihr ...2

1) — Stefan, komm mit! ... du ...? — Nein, ich ... nicht
. Ich mache meine Hausaufgaben. 2) — Und ihr,
Willi und Gerd, ... ihr ...2 — Ja, wir ... gerne ... .

e u Und wie ist euer Tagesablauf! Sprecht zu zweit, gebraucht die Fragen.
@%‘5’ A sKMH po3nopspok AHa y Bac! [Noroeopitb yABOX, BUKOPUCTOBYHOUM 3aMMTaHHS.

— Wann stehst du auf?

— Um wie viel Uhr fruhstuckst du?

— Wann gehst du zur Schule?

— Wann beginnt der Unterricht?

— Um wie viel Uhr gehst du nach Hause?

— Was und um wie viel Uhr machst du nach der Schule?
— Wann machst du deine Hausaufgaben?

— Wann gehst du schlafen?

A Le TU Bxe

v/ 3Ha€w NO3Ha4YeHHs Yacy.
3HAELW Ta MoxelL.

v Mo)Kell BignoeigaTM Ha 3anMTaHHSA
«Wie spat ist est» Ta «Um wie viel
Uhr».

v/ Moelw po3noeicTM nNpo ceik
PO3NOPSAOK AHS.

neunundsiebzig a



Was kannst du? Bé} Lo ™ BMmiew?

Stunde

I konnen missen E

o Hore zu und sprich nach. Mpocnyxak i nosTopu.

M 1 ~ 4
©) Ich kann singen, MOPIBHSIA 3 AHFIIMCLKOIO
du kannst springen,

er kann laufen, aHrn.: can
wir konnen schwimmen. Him.: konnen

9 Sieh dir die Bilder an. Lies die Kommentare. PosrnsHe intoctpauii. MNpountai ko-

é.é MeHTapi.

1) Denys kann gut basteln. 2) Anton kann gut skaten. 3) Hanna
kann schnell Rollschuh laufen. 4) Lessja kann gut Tennis spielen. 5) Ali-
na kann gut Gitarre spielen. 6) Die Kinder konnen FuBball spielen.

MopanbHe piecnoBo «kGnnen» Mae 3Ha4eHHs «MOTTH, YMiTH». Y Tene-
PiLLHBOMY 4Yaci BOHO Mae Taki popmu:

ich du er/sie/es wir ihr sie/Sie
kann kannst kann kénnen kénnt kénnen

SIKWo B PO3MOBIGHOMY pedeHHi e € gpyre giecnoso, To «kdnnen» cToiTb Ha
OPYromy Micli, a gpyre AJecnoBO MaE Heo3HadyeHy POPMy Ta CTOITb Y KiHLi pe-
YeHHs, HanpHuKknag:

Ich kann gut Deutsch lesen. Du kannst richtig Englisch sprechen.
ol A gyt S 2t 2
m achtzig




Lektion U Freizeit

9 Was kannst du! Was kann dein Freund/deine Freundin? Erzdhle. LLlo tv moxewu?

~- Lo moxe TBiM gpyr/TBos nogpyra! Poska ku.
4
0

Ich kann...
Mein Freund/meine Freundin kann...

MopankHe fiecnoBo «miissen» Mae 3Ha4YeHHs «MyCUTU». Moro dopmm
y TernepiwHbOMY 4aci TaKi:

ich

du

er/sie/es

wir

ihr

sie/Sie

muss

musst

muss

miissen

miisst

miissen

et gt S DDt — 2

e Bildet Dialoge, ersetzt dabei die Bilder durch Worter. Cknapgitb gianoru, 3amiHro-
- HO4YHU MANOHKKU CINOBaMMU.
&

d — Ich gehe I Kommst du mit?

b —ich gehe

C — Ich gehe . Kommst du mit?

&

einundachtzig u

— Nein, leider nicht. Ich muss




. Lektion U Freizeit

6 u Ergdnze die Sdtze mit den Verben «kénnen» und «miissen» in der richtigen
ﬁ Form. [JonoBHu peueHHs giecrnoBamu «konnen» Tta «mussen» y NpaBumbHii POPMI.
N

Muster: Silkke kann heute nicht ins Kino gehen. Sie muss lernen.

1) Ich ... morgen nicht schwimmen gehen. Ich ... Hausaufgaben
machen. 2) Peter ... heute nicht spazieren gehen. Er ... neue Wor-
ter lernen. 3) Wir ... morgen nicht Tennis spielen. Wir ... einen Brief
schreiben. 4) Du ... nicht gut Deutsch schreiben. Du ... viel lernen.
5) Oxana und Dmytro ... nicht richtig Englisch sprechen. Sie ... viel
uben. 6) lhr ... nicht gut lesen. lhr ... viele Bucher lesen.

(o)

Kettenspiel «Ich kann». Spielt wie die Kinder auf dem Bild. lpa-naHutoxok
«51 moxy». lpante sk pitm Ha MamoHKy

' - mm i BB gy o RN

"Ich kann singen, laufen,
~ malen und skaten.

Ich kann smgen _J I -

o &

Ich kann singen,
laufen und malen.

A Ue U Bxe ; v Mojell cKasaTH, L0 NMOBMHEH
3HAEW Ta MOXelLl, ' 3po6uUTH.

v/ MoKell po3NOBICTH, WO TH Ta TBOI
APY3i BMieTe pobuTh.

v/ MojKell NOSICHUTM TOBapMLUEBi,
YOMY He MOXKell NMPUHHATH HOro
nponosuuilo.

n zweiundachtzig



Am Wochenende

55 Y BuxigHi

Stunde

@ oft manchmal selten nie besuchen wandern pickrm

Hore zu und sprich nach. MNpocnyxak i nosTopu.

@‘ Am Wochenende stehe ich immer spat auf. (3aBam)

‘ Ich spiele oft Tennis. (4acTo)
Manchmal schwimme ich. (iHomi)
Ich sehe selten fern. (piako)
Ich skate nie. (Hikonm)

Was machst du immer, oft, manchmal, selten, nie! Erzdhle. LLlo v pobuw 3a-
B}AM, 4acTo, iHKOMM, pigKo, Hikonu?! Poskarxku.

Rad fahren FuBball spielen) (Rollschuh laufen) ( Volleyball spielen

Bucher lesen Gitarre spielen Hausaufgaben machen

ko

PO3MoBiAi Ta NOPIBHAMN.

Artem

—

ichael
&

Was machen die Kinder am Wochenende oft oder manchmal? Lies zwei Erzahlun-
gen und vergleiche sie. LLlo pobnstb gitn y BuxigHi Yacto um iHogi? MNpounTan aBi

Am Wochenende gehe ich nicht in die
Schule und kann lange schlafen. Ich stehe
oft um 9 Uhr auf. Meine Eltern sind auch zu
Hause. Meine Mutter und meine Schwester
machen unsere Wohnung sauber. Mein Vater
und ich basteln manchmal oder arbeiten im
Garten. Wir besuchen oft unsere GroBeltern
oder unsere Freunde besuchen uns. Manchmal
gehen wir ins Theater oder sehen fern.

Am Wochenende hore ich oft Musik im
Bett. Dann stehe ich fast immer um 8.30 Uhr
auf. Unsere Familie wandert sehr gern und
treibt Sport (salimaetbcs cnoprom). Ich spiele oft
Tennis oder gehe mit meinen Freunden ins
Schwimmbad (y 6aceiit). Meine Tante und mein
Onkel besuchen uns oft. Wir picknicken und
spielen manchmal Federball.

Oft ... Artem/Michael... Manchmal ... Artem/Michael...

dreiundachtzig a



. Lektion U Freizeit

@) Welche Bilder sind iiber Artem, welche — iiber Michael? Beschreibe die Bilder.
~~ SKi mantoHku npo ApTtema, ski — npo Mixaens? OnuULIM MantoHKM.

4

W

Bild Nummer 1 ist uber Artem. Sein Vater bastelt. Bild Num-
mer 2 ist uber Michael. Seine Familie wandert sehr gern.

vierundachtzig



Lektion U Freizeit

6 u Und was macht deine Familie am Wochenende! Erzdhle. A wo pobutb TBOS

= POAMHA Y BMXigHi! Poskau.
0

@ Rollenspiel «Interview». Ponbosa rpa «lHTeps'to».
ﬁ — Wie heiBen Sie/heit du?
& — Wie alt sind Sie/bist du?
— Welche Hobbys haben Sie/hast du?

A e TU BXxe 1 v/ Moel po3noBicTH, wo ™ pobuw
3HAEW Ta MOXeL. : ; ! 3aBXAM, YacTo, iHKonM.
' Moixelwl po3noBiCTH, K TH
NPOBOAMLU BMXIQHI.

Mojkell po3noOBiICTH, SIK BigNO4YMBaE
TBOSl POAMHA Y BHMXIAHI.

Moskelu NOpiBHATM 3MICT po3noBigeM
Npo BuXiAHI i 3HAMTM BiAMIHHOCTI.

finfundachtzig a




«Ich wandre ja so B@ «S nrobnio '

gerne...» MaHOPYBaTU...»
Stunde

@ss der See angeln tauchen in der Sonne liegen Picknic@

0 Hoére das Lied und sing mit. Mpocnyxak nicHio i npocnisan Ti.

@ " Das Wandern ist des Miillers Lust
Das Wandern ist des Miillers Lust, (3apoBoneHHs MipoLuHMKa)

das Wandern ist des Mullers Lust,
das Wandern.
Das muss ein schlechter Muller sein,
dem niemals fiel das Wandern ein, (fiomy Hikonu He cnagano Ha mymky)
dem niemals fiel das Wandern ein,
das Wandern,
das Wandern, das Wandern, das Wandern.
Wilhelm Muller

9 Sieh dir die Bilder an und lies die Sdtze. Po3rnsHb mantoHku Ta npounTan peyeHHs.

1) Am Fluss liegen die Menschen in der Sonne. 2) Im Fluss schwim-
men die Kinder.

3) Artem und Roman angeln am See. 4) Serhij taucht viel im See.

m sechsundachtzig



' Lektion Freizeit

9 Lies die Erzdhlung von Julia und vergleiche mit den Bildern. Welche Bilder
;2 passen nicht! Mpountan posznosige HOnii i NopiBHAM 1T 3 MantoHKaMu. SKi MantoHKK
¢ He MigxogsTb OO TEKCTy?

Meine Familie ist nicht sehr groB. Ich habe eine Mutter, einen
Vater und zwei Bruder. Am Wochenende wandern wir sehr gerne.
Wir picknicken, unsere Mutter spielt Gitarre und wir singen Lie-
der. Im Sommer gehen wir oft an einen Fluss. Wir schwimmen und
tauchen im Wasser, liegen in der Sonne. Am Fluss machen wir oft
Picknick. Mein Vater und meine Bruder angeln manchmal. Ich gehe
gern wandern.

@ u Wie wandert ihr! Sprecht zu zweit. Sk Bu maHgpyetre? Obrosopitb ygBox.
@@? Ich wandere mit... Am Fluss/Am See... Im Fluss/Im See...

6 Wie wandert deine Famile! Schreibe. 9« mangpye tBOS pogmHa? Hanumwm.
A Ue T Bxe

3HAEW Ta MOXelL. : 4 8 v Moxew po3nosicTM npo
= TYPMCTHYHMM noXif.

v' Moell NOPIBHATH 3MICT TeKCTy

i MaNIoOHKM A0 HbOTO | 3HAMTH
HeBiANOBIAHOCTI.

siebenundachtzig u



Was kostet das? BW Ckinbkn ue KowTye?
Stunde

die Wanderung  der Rucksack der Schlafsack das Zelt
der Topf die Tauchermaske brauchen kosten teuer

o Ho6re zu und sprich nach. Mpocnyxak i nosTopu.
@ Was brauchst du fir die Wanderung?
) Einen Rucksack, einen Ball

und Schuhe auf jeden Fall.

9 Was brauchen wir fiir die Wanderung! Wiahle passende Worter. LLlo Ham noTpi6-
. He gns maHpapieku? Jobepu crosa, siKi NigxopsaTb.

der Rucksack der Stuhl der Schlafsack das Zelt

die Karte das Buch die Puppe der FuBball

das Lineal der Topf der Tennisball die Tauchermaske

9 Was braucht Michael fiir die Wanderung? Lies den Dialog. Bilde und spiele mit
fﬁ? deinen Freunden andere Dialoge. LLlo notpibHe Mixaento gns manHgpisku? [Npo-
@ uymtar pianor. Cknagm Ta posirpain 3i CBOIMM APY35IMM iHLLI gianoru.

achtundachtzig



Lektion U Freizeit

Michael wandert sehr gern. Er braucht etwas fur die Wanderung
und geht mit seiner Mutter ins Sportgeschaft (y marasun cnoprrosapis).
Michael: Guten Tag!
Verkaufer: Guten Tag!
Konnen Sie mir bitte helfen? Ich suche einen Rucksack.
Bitte, wir haben hier Rucksacke.
Was kostet der da?
Er kostet 50 Euro.
Das ist aber zu teuer.
Und hier haben wir noch einen Rucksack fir 30 Euro.
Oh, der ist gut. Ich nehme diesen Rucksack.

<2323

e Nummeriert die Satze fiir einen Dialog und hért die CD zur Kontrolle. Nporyme-
@'\-‘ pyvTe peueHHs, wob BUMLLIOB pianor, i Npocnyxante ons nepesipku aymioamckK.
Dann die Maske hier. Sie kostet 8 Euro.

Wir haben viele Taucherbrillen.
1 Guten Tag!
Was kostet die da?
Sie kostet 12 Euro.
Danke, ich nehme sie.
Sie ist zu teuer.
Guten Tag! Ich brauche eine Taucherbrille.

6 Spiel «Was nehme ich mitl». Spielt nach dem Muster. [pa «Llo s Bisbmy i3
coboto?». lparTte 3a 3pa3KoMm.
£33

A: Ich wandere. Was nehme ich mit?
B: Einen Rucksack, ...

A Le T BXxe | v Moelw po3noeicti, wo T 6epeL
3HAEW Ta MOXeL. = =4 y noxia.

v/ MoKelu 3anMTaTH Npo LiHy TOBapy
B MarasmHi.

neunundachtzig a




Wiederholung BDB@ MNoBTOpPEHHS '

Stunden

Wiirfelspiel «Wann machen wir dasi». [pa 3 kybukom «Konn mu ue pobrumo?».

o
=)
==
1]
(e}

Dienstag

Mittwoch




Lektion U Freizeit

Muster: 0 + g = Am Dienstag spielt er Schach.

,

——




_ Stunde —

die Haare der Kopf das Gesicht das Auge das Ohr die Nase
der Mund der Arm die Hand der Finger das Bein der FuB

0 Hore zu und sprich nach. MNpocnyxan i nosTopwm

\@‘ Punkt, Punkt,

" Komma, Strich,
fertig ist das Mondgesicht.
Die Punkte sind die Augen,
das Komma ist die Nase,
der Strich ist der Mund,

das Gesicht ist aber rund.

9 Wie heiBen die Korperteile! Sieh dir das Bild an. Lies die Worter. Sk HasuBa-
é;a toTbcs YacTuHu Tina? PosrnsHb mantoHku. [NpounTait cnosa.

9 Nenne die Korperteile. Schreibe. Haseu uactuhu Tina. 3anuwm.

Muster: Nummer 1 ist eine Hand.

m zweiundneunzig



. Lektion B Der Mensch

6 Lies die Worter im Singular und im Plural. Mpouutali criosa B ofHKMHI Ta MHOXMWHI.

e

-(e)n () -e
das Ohr — die Ohren das Bein — die Beine
das Auge — die Augen die Hand — die Hande
die Nase — die Nasen der Kopf — die Kopfe

der Arm — die Arme
das Haar — die Haare
der FuB — die FuBe

_ (%) -er

der Finger — die Finger der Mund — die Munder
das Gesicht — die Gesichter

6 Welche und wie viele Korperteile hat der Mensch? Schreibe. Ski ta ckinbku vac-
f TMH Tina € B mroguHM? 3anuium.

Der Mensch hat einen Kopf, einen/eine/ein...,
zwei Hande, zwei...,
zehn..., und sehr viele...

@ Was fehlt hier! Erzdhle. HYoro 6pakye? Pozkaku.
<l

Da ist keine Nase. Da ist kein... Da sind keine...

dreiundneunzig a



Der Mensch

9 Spiel «Alles falsch». [pa «Yce HenpasunbHO».

Lektion

@ [pakite y rpynax. Hamantoite Ha apkywi namnepy siKycb 4actuHy Tina. lNepumm
rpaBeLb AEMOHCTPYE CBiM MAanNtOHOK, ane Ha3MBAE YacTMHY Tina HenpasMIbHO.
HacTynHuii rpaBeub mae MOro BMMPAaBMTM, a MOTIM MOKAas3aTH CBiM mantoHoK. | Tak
rpatote pani. [paseub, sKMM He Ha3MBaE NpaBunbHOI Bignosigi, Bubysae 3 rpum.

Nein, das ist falsch.
Das ist keine Nase,
sondern ein Mund.

Das ist eine Nase.

>Und hier ist ein Ohr.

Spiel «Male einen Menschen». pa «Hamantol nroguHy».

lpavite BoBox. [ns uiel rpu Bam 3HaRo6nsTbCS XycTOYKa, apKyLl nanepy i oniseupb.
3aB'sKiTb ogHOMY rpaBsLeBi odi. [pyrui rpaseLp KaxKe MOMY, iKY 4acTMHY Tina BiH
Ma€E HaMmarnmoBaTH, | TOM Mantoe 1 i3 3aKPUTMMM oumMma. [oTiM rpaBui MiHstOTbCS

9]

ponsmu.
A Le TV BXe o ] v Mo)Kell Ha3BaTH YaCTMHM Tina
3HAEW Ta moxXeL. = ? HiIMeUbKOIO MOBOIO.

3Haew hopMy MHOXKMHM
iMeHHMKIB, WO MO3HAaYaloTh

YacTMHM Tina.

Moiell cKa3aTH, SKi Ta CKiNnbku
YaCTMH TiNa € B NIOAMHM.

m vierundneunzig



Wie sieht der @ﬂ Axkmm Burnsapg,
Mensch aus? Mae nroguHa?

Stunde

@ oval glatt lockig dick diinn gro klein kurz Iarm

o Hore zu und sprich nach. MNpocnyxak i nosTopu.

@‘ Meine Puppe
‘ Meine Puppe ist nicht klein,

sie ist schon und immer rein, (4mcTa)

ihre Augen sind ganz blau

und die Haare lang und braun.

Ihre Wangen sind hiibsch rund, (LLLOKM, CMMNATMUHO)
rot wie Kirschen ist der Mund. (ByLLHi)

WeiB wie Schnee sind die Zdhne, (cnir, 3y6u)

Ach, ich liebe meine Lene!

9 Wie sehen die Menschen aus!? Sieh dir die Bilder an. Lies die Kommentare. Skui
_ ;::\' BMINAA, matoTb Ui mopgu?! PosrnsHe intocTpadii. MNpountait KomeHTapi.

2 a
n ﬁ
6) ”

1) Das Gesicht ist rund. 2) Das Gesicht ist oval. 3) Die Haare sind
glatt und schwarz. 4) Die Haare sind lockig und blond. 5) Der Mann
ist dick. 6) Der Mann ist dunn. 7) Der Junge ist groB. 8) Der Junge

ist klein.
funfundneunzig a




m sechsundneunzig
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Lektion u Der Mensch

Wie kann der Mensch aussehen?! Bilde Sdtze und schreibe sie auf. Jxui surnapg,
Mmoxke matn noguHa? Cknagu peyeHHs Ta 3anuium ix.

Die Augen sind...

Das Gesicht ist oval dick dinn blau rund ) (rot
as Gesicht ist...

B:: z::;ei;md... blond lockig lang schon kurz
Der Mund ist... .

Der Mensch ist... klein glatt ) ( schwarz grau groB

Wie sehen diese Midnner aus! Beschreibe die Bilder. Skun Burnsg marotb wui
yonosikm? Onuiun MantoHKHU.

Dieser Mann ist dick/dunn.
Sein Gesicht ist...

MOPIBHAM 3 AHITIIMCbKOIO

aHrn.: HIM.:
man Mann
thick dick

Lése das Rétsel. Bigrapan 3aragky.

Sie hat Hande, kann aber nicht reiBen. (pBatH, TArTH)
Sie hat Zahne, kann aber nicht beiBen. (kycaTv)
Sie hat FuBe, kann aber nicht gehen.
Sie hat Augen, kann aber nicht sehen.
(eddng =1p)

u Wie sieht dein Tischnachbar aus! Beschreibe ihn. Skui Burnsg mae 18K cycig,
no napti! Onuwm KHoro.

Mein Tischnachbar/Meine Tischnachbarin heift...

Er/Sie ist... Sein(e)/lhr(e) ... ist/sind...

A Le T Bxe

3HAELL Ta MOXeLL, i N
v/ MojKell NOPIBHSTU 30BHILLHICTL

Pi3HMX nioaem.




Oh je, oh je, @2 On, 6onutb
mein Zahn tut weh... y MeHe 3y6...

Stunde

@mn das Eis krank leider der Bauch der Hals der Zm

o Was kann noch weh tun?! Lies und reime weiter. LLlo moxke we 6onitn? Yuran
é@; i prmyH pani.
' Oh je, oh je, mein Zahn tut weh.
Oh je, oh je, mein Kopf tut weh.
Oh je, oh je, mein ... tut weh.
Oh je, oh je, ...

Crnoeocniony4eHHsi «weh tun» o3Hauae «6onith». Y uboMy COBOCMOSYYEHHI
3MiHIO€eTbCA nue giecnoeo «tun», a «weh» 3anmwaetbcs 6e3 3MmiH:

Der Hals/der Bauch/der Kopf tut (mir so) weh.
Die Zahne/die Hande/die FiBe tun (mir so) weh.

DR A A B S S S AV A S S B

@ Sieh dir die Bilder an. Spiele Dialoge mit deinem Tischnachbarn. PozrnsHb into-
=0 cTpauil. Posirpan pgianoru 3i cBoim cycipom no napri.
@@? P P Y/ P

Nein, ich kann
leider nicht. Mein Arm
tut mir so weh.

Hallo, Michael!
Ich gehe schwimmen.
Kommst du mit?

tanzen; die FuBe FuBball spielen; der Kopf

siebenundneunzig a




Lektion B Der Mensch

=7 —+
s
> —
- . [} ;
Volleyball spielen; die Zahne skaten; der Bauch

9 Ines ist immer krank. Was sagt sie jeden Tag! Bilde Sdtze und schreibe sie auf.
K lHec 3aBxpu xBopa. LLlo BoHa kaxke wopHa? Cknagu pedveHHs i 3anmum ix.
W

Am Montag sagt sie: Am Dienstag sagt sie:
Ich
Ich kann heute nicht
kann heute schwimmen gehen.
hicht...
Mein Bauch tut
mir weh.
schwimmen tanzen skaten Eis essen Rad fahren
Volleyball spielen fernsehen Schach spielen

Kopf Hals Augen FuBe Beine Bauch Arme

n achtundneunzig




' Lektion Der' Mensch

e Was konnen die Kinder! Und was kénnen die Kinder nicht! Ergdnze die Sdtze.
ﬁ Lo moxyTb pobuti gitn? A 4yoro [itM He MOXKyTb PobuTn? [LONOBHM pedqeHHs.
<

1) Peter ist krank. Seine Augen tun weh. Er kann nicht
fernsehen, Computer spielen, lesen, schreiben,

2) Inge ist krank. Ihre Hande tun weh. Sie kann nicht...

3) Walter ist krank. Sein Hals tut weh. Er kann nicht...

4) Helen ist krank. Ihre FuBe tun weh. Sie kann nicht...

5) Bernd ist krank. Sein Bauch tut weh. Er...

6) Renate ist krank. lhre Beine...

7) Anne ist krank. lhre Arme...

Ergdnze die Sdtze mit dem Verb «kdnnen». Bctae y peuenHs giecnoso «konnen».

1) Ich ... nicht Computer spielen.

2) ... du schwimmen?

3) Mein Bruder ... nicht FuBball spielen.
4) Seine Schwester ... nicht Tennis spielen.
5) Wir ... nicht skaten.

6) Die Kinder ... nicht fernsehen.

@ Spiel «Ich kann nicht». pa «§1 He moxky».

@ lpante BoBox abo y Hesenukux rpynax. Cknapite gianoru 3a 3pasKoMm.

Ich gehe... . Kommst du mit?

Nein, leider kann ich nicht.

Mein Hals/Kopf/Bauch ... tut weh.

Meine FuBe/Beine/Hande/Arme/Augen/Ohren ... tun weh.

A Ue TU BXe

3HAEW Ta MOXelLl. .
v Mo)ell po3noBicTH, Wo 60nuTh.

v Moel po3noeicTy,

IO He B 3MO3i 3pO6UTH NIOAMHA,
sKa 3axBopina.

neunundneunzig a
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E e

Beim Arzt @B Y nikaps

Stunde

die Menschen untersuchen das Fieber das Medikament verschreiben
die Erkdltung Was tut dir weh?

Hore zu und sprich nach. Mpocnyxak i nosTopu.

Beim Arzt sind viele Kranke. — Was ist denn los? Was tut
Er untersucht die Leute, (ornapamv) dir weh?

verschreibt Medikamente. (npusnauatr) — Ich habe Fieber. (temneparypa)
— Hier ist dein Rezept. Oh je, oh je.

— Oh, danke.

Was macht der Arzt, was macht der Kranke! Sortiere die Sdtze. LLlo pobutb ni-
Kap, wo pobutb xsopuin?! Posnoginu peueHHs.

Etwas tut ihm weh. Er verschreibt Medikamente. Er fragt: «Was
tut Thnen weh?» Er ist krank. Er untersucht die Menschen. Er nimmt
Tabletten. Er hat Fieber. Er kann nicht gehen, springen. Er sagt:
«Mein Kopf tut mir weh».

Der Arzt: ... Der Kranke: ...

a) Lest den Text mit verteilten Rollen. MNpouuTaiite TekcT 3a ponsamu.

Es geht Anton nicht gut. Er geht zum Arzt. Beim Arzt sind vie-
le Patienten. Der Arzt untersucht sie und verschreibt Medikamente.
Anton kommt zum Arzt und sagt: «Guten Tag!»

Der Arzt antwortet: «Guten Tag! Was ist los? Was tut dir
weh?» — «Mein Kopf tut mir weh».— «Hast du auch Fieber?» —
«Ja, 38 Grad». Der Arzt untersucht Anton und sagt dann: «Du hast
Grippe. Ich gebe dir Medikamente. Nimm die Tabletten und trink
Tee. Und dann komm wieder zu mir».— «Danke schon. Auf Wieder-
sehen!» — «Auf Wiedersehen!»

b) Sieh dir die Bilder an. Welche Bilder passen zum Texi! PosrnsHb MantoHKu.
SKi 3 HUX NigXxopsaTh OO TeKCTy!?

m hundert




' Lektion Der' Mensch

e Was passt zusammen! Bilde Sdtze und schreibe sie auf. fki wactuHu peuenb
ﬁ MorkHa noegHatM? Cknagu pedeHHs Ta 3anuium ix.
\_

Der Arzt untersucht... ...Tabletten.
Anton geht... ...tut weh.
Hast du... ...die Patienten.
Anton nimmt... ...zum Arzt.
Was tut... ...in die Schule gehen.
Der Arzt verschreibt... ...dir weh?
Sein Kopf... ...Fieber?
Er kann nicht... ...Medikamente.

6 u Spielt Dialoge «Beim Arzt» nach dem Schema. Posirpatite gianorn «Y nikaps»
<0 3@ CXeMmoto.

@@? 1) Fieber 37,8 Grad; der Hals =» Angina; Tablettennehmen, Tee trinken
2) Fieber 37,2 Grad; der Kopf = Erkaltung; Tee trinken, im Bett liegen
3) Fieber 38,3 Grad; der Hals = Grippe; Tabletten nehmen, Tee trin-

ken, im Bett liegen

— Guten Tag! Was ist los? Was tut dir weh? W
v — Mein/e ... tut/tun weh.
— Du hast... Trink... Nimm... WV
V — Danke. Auf Wiedersehen!
— Auf Wiedersehen. W

A Ue TU BXe

3HAELW Ta MoxelLl. .
v' Moell NOroBopMTH 3 NiKapem

Ta po3noBicTH, wWo B tebe 60nuTh.

v' 3Haew, wo pobuts i SKi nopagm
Aa€ nikap.

hunderteins m



Kleidung @é} Opsr
Stunde
die Miitze der Pullover die Jacke die Hose der Schuh

die Bluse der Mantel der Rock der Stiefel das T-Shirt das Kleid
die Jeans das Hemd tragen

o Hore zu und sprich nach. Mpocnyxak i nosTopu.

@ — Was tragst du gern: ein T-Shirt oder ein Hemd?
— Ich trage gern T-Shirts.
— Was tragst du gern: einen Pullover oder eine Jacke?
— Ich trage gern Pullover.
— Was tragst du gern: einen Rock oder eine Hose?
— Ich trage gerne Hosen.

9 Sieh dir die Bilder an. Erzdhle, was der Junge und das Mddchen tragen. Pos-

. [MSHb ManroHKM. Po3Karku, Wwo HocaTb xmoneup i giB4MHa.
i)

die Mutze —

ie Bl —
die Mutzen die Bluse

die Blusen

der Pullover —

die Pullover der Mantel —

die Mantel

die Jacke —
die Jacken

der Rock —
die Hose — die Rocke
die Hosen
der Schuh —
die Schuhe der Stiefel —

die Stiefel

Der Junge tragt eine Mutze, Das Madchen tragt einen
einen Pullover, ... Mantel, eine Bluse, ...

m hundertzwei



Lektion

Der Mensch

@ a) Was konnen die Kinder noch tragen! Sieh dir die Bilder an und erzdhle. LLlo
= UL MOXYTb HOCMTM AiT! PO3rnsiHb MantoHKKM M PO3KaXKM.

)
das Kleid — das Hemd —
die Kleider die Hemden

das T-Shirt — _ :
die T-Shirts die Jeans
b) Was tragen die Mddchen gern und was — die Jungen?! Erzdhle. Gebrauche

die Pluralformen. LLlo nobnste HocuTh gisuaTka, a wo — xnonui? Poskarku, Bxu-
Baro4M POPMM MHOMKMHM.

Die Madchen tragen gern Kleider, Blusen...
Die Jungen tragen gern Jeans, Hosen...

e Lies den Brief und antworte Michael. MpouuTtai nuct i gan signosigs Mixaento.

B

Michael Schmidt
HeinestraBe 18
50931 Koln

Deutschland Artem Iwanenko

Skoworody-StraBe 26
36003 Poltawa
Ukraine

Koln, den 17. Dezember
Lieber Artem,
hier hast du drei Bilder von meinen Freundinnen. Meine beste
(harikpawa) Freundin ist Inge. Sie ist 12 Jahre alt. Inge ist sehr nett
(mo6'ssna) und freundlich (npusitha). Sie ist nicht sehr groB und
schlank (ctpynka). lhr Gesicht ist oval, ihre Augen sind blau. lhre
Haare sind glatt, kurz und blond. Sie tragt oft Jeans oder eine
Hose, ein T-Shirt oder einen Pullover. Sie ist sportlich und tanzt
gut. Kannst du meine Freundin Inge auf den Bildern finden?
Schreibe mir bitte Uber deine Freundin oder deinen Freund.
Mit vielen GruBen, dein Michael

hundertdrei m




. Lekfion u Der Mensch

6 u Was tragt ihr gern! Was tragt ihr nicht gern?! Sprecht zu zweit und berichtet
@@? dann in der Klasse. Skui ogsr su ntobute Hocutn? LLlo BM HOcuTe He pyxke oxoue?

O6roBopitb yaBOX i pO3KaXiTb Knacy.

Mein Freund/Meine Freundin tragt ... gern/nicht gern.

ich

mein Freund/meine Freundin

gern

nicht gern

@ u Spiel «Wie sieht dein Nachbar aus!». lpa «Slk Burnsgae T8N cycip?».

eﬁg OnuLiTe 30BHILLHICTL Ta OAAr CBOIX CYCifiB Mo napTi.

A Ue ™M Bxe
3HAEW Ta MOXelLu.

m hundertvier

3Ha€EwWw Ha3BM NpefMeTiB oadry
B OAHMHI Ta MHOXXMHI.

Moxels onucatM CBOro TOBapMLla.

Mojkell po3noBiCTM NPO CBiH
yniobneumn oasr.




Was ziehst du an? @5 Lllo ™ Hapsraew!?

Stunde

an|zichen anlhaben aus|ziehen der Schal die Handschuhe
der Trainingsanzug die Sportschuhe

0 Hore zu und sprich nach. MNpocnyxak i nosTopu.
@ — Es ist kalt. Was ziehst du an? — Ich ziehe eine Jacke an.
" — Was hast du an? — Ich habe eine Jacke an.
— Es ist warm. Was ziehst du aus? — Ich ziehe die Jacke aus.

Sieh dir die Bilder an, lies die Kommentare und ergdnze sie. PosrnsHb mantoHku,
npouuTan Ta AOMOBHM KOMEHTAapI.

AN

Oiecnoea «anziehen» (Hapsrath),
«anhaben» (bytn opsirHeHnm

y wocs), «ausziehen» (3HimatH,
pozgasrath), «einpacken» (yra-
KOBYBAaTH) MalOTb BILOKPEMIIHOBAHI
I'Ipe(biKCM «an-», «aus-», «ein-», AKI
BXMBAOTbCS B KiHLYi peYeHHs.

Ich ziehe einen Pullover an/aus.
Ich packe einen Pullover ein.

DU A A SV A B

1) Es ist am Morgen. Michael geht in die Schule. Er zieht ein
Hemd, eine Hose, einen ..., eine ... und Schuhe an. 2) Er sitzt im
Unterricht. Er hat ein Hemd, eine ..., einen ... und ... an. 3) Michael
kommt nach Hause. Er zieht die Schuhe, die Jacke, den ... aus.

hundertfunf m



Lektion B Der Mensch

9 u Was zieht ihr an, wenn ihr in die Schule geht! Sprecht zu zweit. Erzdhlt dann
%5: in der Klasse. LLlo Bu Hapsraete, konu rpete o wkonu?! Ob6roeopite yasox. MoTim

4]

P

PO3KaXiTb Knacy.

Karolas Kleiderschrank. Was zieht sie an! Erzdhle. Lle wada gns ogsry Kaponu.
LLlo BoHa Hapsarae?! Poskau.

1) Karola geht ins Stadion. Was zieht sie an?

— Sie zieht einen Trainingsanzug und Sportschuhe an.
2) Karola geht ins Theater. Was zieht sie an?

— Sie zieht ... an.
3) Karola geht spazieren. Was zieht sie an?

4) Karola geht ins Konzert. Was zieht sie an?

5) Karola geht ins Geschaft. Was zieht sie an?

u Was ziehst du an?! Erzdhle. LLlo HaparHew tm? Poskau.

1) Du gehst in die Schule.

2) Du gehst zu deinem Freund/deiner Freundin zu Besuch.
3) Du gehst ins Kino.

4) Du machst eine Wanderung.

m hundertsechs



Lektion B Der Mensch

@ Was passt nicht! Sage. Lllo HenpasunbHo? Ckaxu.

l("“b
'e))

1) Olena geht in die Diskothek.— Der Schal und ... passen nicht.
2) Artem geht ins Museum.— Der ... passt nicht.
3) llona geht picknicken.— ...

e Spiel «Wir packen Koffer». lpa «Mu nakyemo Banism».
-s lpaiite y HeBenukux rpynax. paBui no yepsi Ha3MBalOTL MPEAMETH OASry, MOBTO-
sv ptotoUM nonepepHe pedeHHs.

Muster: — Wir fahren in die Ferien. Was packen wir ein?
— Ich packe einen Pullover ein.
— Ich packe einen Pullover und ein Hemd ein.
— Ich packe einen Pullover, ein Hemd und eine Jacke ein.

— = = e

A Le 1 BXe
3HAEW Ta MOXelL. = , ' (1 v Moxew pos3noBicTH, Wo i Kyam
'. HaAsAraloTh NIOAM.
| v Moelu cKa3aTH, SIK TM OASIraEwics

Y Pi3HMX cuTyauisx.

hundertsieben a



Wiederholung @6:'4}7 [MoBTOpPEHHS

Stunden
<7 Spiel «Wo ist Ellit». pa «[e Enni?».
£ P
&5

3narpy Enni Ha mantoHky 3a onmcom. LLLo BoHa pobuts? MoTim sirpakite yasox. Bura-
paNTe iMEeHa iHLIMM AiTIM Ha MantoHKy. A MOTIM 3anuTanTe Ta PO3KaXiTb NPO HMX.

m hundertacht




Lektion 5 Der Mensch

Elli ist blond. lIhre Haare sind kurz. Sie hat ein T-Shirt, Jeans und Schuhe
an. lhre Jeans sind blau. lhr T-Shirt ist grun. lhre Schuhe sind schwarz.

hundertneun m




_ Stunde —

der Teich das Meer der Berg der Wald die Wiese
die Steppe  das Feld die Wiiste der Baum die Natur

o Sieh dir die Bilder an, hére zu und sprich nach. PosrnsHb intoctpauii, npocnyxan

@'\, i NoBTOPM.
§

die Steppe — die Steppen das Feld — die Felder

der Baum — die Baume die Blume — die Blumen

m hundertzehn



. Lektion a Natur und Umwelt -

9 Zu welchen Bildern aus Ubung 1 passen die Sitze! [o skux intoctpauiii i3 Bnpa-

~- B 1 nigxopsaTb peveHHs?
i)

Das Feld ist grun. Der Berg ist nicht hoch.

Das Meer ist tief. (rnuboke) (s1coka)

Die Blume ist schén. Der Fluss ist groB und blau.

Die Steppe ist weit.

(wmpormi)

Im Teich leben Fische.
Der Wald ist groB und grun.
Die Wauste ist gelb.

Das Gras ist grun.

Auf der Wiese sind viele
Blumen.

Die Baume sind hoch und grun.

9 Suche Unterschiede zwischen den beiden Bildern. Beschreibe sie. 3nanpn Big-
= MIHHOCTI MK ABoma intocTpauismu. Onumm ix.

" Muster: AufBild 1 ist der Wald, er ist grun, auf der Wiese gibt es...

@ Lies den Text und finde Substantive im Plural. Nenne sie mit den Artikeln im
@ Singular. MNpouuTak TeKcT i 3HaMAM IMEHHMKKM Yy MHOXMHI. Haseu ix 3 apTuknsamu
B OJHMUHI.

Die Natur
Unsere Natur ist sehr schon. Wir haben Walder und Seen, Flusse
und Steppen, Berge und Felder. Viele Végel (nraxu) und andere Tie-
re (reapurm) leben in unseren Waldern. Viele Baume und Blumen sind
in unseren Garten und Parks. Liebt die Natur! Schiitzt (saxuwaiire)

die Natur!
T 111



. Lektion a Natur und Umwelt

9 Schreibe die folgenden W&rter im Singular. Hanmwm cnosa B ogHuHi.

ﬁ die Walder — der Wald die Baume — ...

& die Meere — ... die Blumen — ...
die Flusse — ... die Garten — ...
die Steppen — ... die Parks — ...
die Berge — ... die Teiche — ...
die Felder — ... die Wiesen — ...

@ Was ist das! Antworte mit einem Wort. LLlo ue? [av Bignosiabs ogHMM CNOBOM.

ﬁ 1) Wo sind viele Baume? — Im Wald.
¥ 2) Was ist groB und gelb? —
3) Wo leben Fische? —
4) Was ist hoch? —
5) Wo sind viele Blumen? —
6) Was ist weit und grun? —
7) Wo leben viele Tiere? —
8) Was wachst in einem Garten? —
9) Was ist groB, tief und blau? —
10) Wo konnen die Menschen schwimmen? —
11) Was ist hoch und grun? —
12) Wo arbeiten die Bauern? —

6 l] Wie ist die Landschaft und die Natur in deiner Stadt/deinem Dorf! Erzéhle.

~  SKMM naHgadT i Nnpupona y TBoemy MmicTi/ceni? Poskarxku.
0
Ich wohne...

Die Landschaft ist hier...

Es gibt ein/eine/einen/viele...

A Le v BXe .
3HAEL T MOXeLL. “- | v 3uaew Haseu naHpwadTie B OAHMHI

Ta MHOXKMHI.
v/ Mo)kell po3mnoBicTM Npo
naHawadTH.

| v MoXKell onMcaTH NPHPOAY Y CBOTH
MicLeBocCTi.

m hundertzwolf



_ Stunde _

der Hase der Bar der Wolf der Fuchs das Eichhdrnchen
der Igel der Frosch der Vogel klettern fliegen

o Hore zu und sprich nach. MNpocnyxak i nosTopw.

@ ‘ ‘

der Hase — die Hasen der Bar — die Baren
der Wolf — die Wolfe der Fuchs — die Fuchse

das Eichhornchen — die Eichhornchen der Igel — die Igel

® W ¢

der Frosch — die Frosche der Vogel — die Vogel

9 Welche Tiere leben hier! Schreibe. Ski tBapuHu TyT *uByTH? Hanuwm.

( i =
J i '3 W
_. e FE i
i "

Im Wald leben... Im Teich leben... Im Park leben...

hundertdreizehn m



. Lektion a Natur und Umwelt

9 Bilde Sdtze und schreibe sie auf. Cknagn peuenHs i 3anuwm ix.
ﬁ Muster: Die Eichhornchen klettern lustig auf die Baume.
>

Garten Teich Fluss Wald
Die Frosche schwimmen im... Die Igel kommen in den...
Die Wolfe leben im... Die Baren baden im...

Lies und I6se die Ratsel. Mpouutan i sigrapan saragku.

(4
é@ 1) Ein sehr groBes, plumpes Tier, (Hearpabhuii)
wie viele Beine hat es? — Vier,
doch kann es auf zwei Beinen gehen.
Habt ihr es schon tanzen sehen?

2) Dieses Tier ist klein, rot, lustig, lebt im Wald und im Park.
Es kann auf die Baume klettern.

3) Dieses Tier ist groB, grau, gefdhrlich (ve6esneunu).
Es lebt im Wald.

4) Dieses Tier ist klein, grau, lebt im Wald und im Garten.
Es hat viele Stacheln (kontoukm).

5) Dieses Tier lebt in Waldern, Garten, Parks. Es kann gut fliegen
und singen.

6) Dieses Tier lebt in Teichen. Es ist klein, grun oder grau. Es kann
gut springen, tauchen und schwimmen.

6 u Welche Tiere leben in deiner Gegend! Schreibe. Slki TBapuHu kmByTb y TBOIN
ﬁ MicuesocTi? Hanmwm.

E-

A Ue TV Bxe

3HAEW Ta MOXeL. 3Ha€ew Ha3BM NiCOBHX TBAPMH.

Mojkell onucaTH NiCOBMX TBApPMH.
MojKell PO3NOBICTH, Ae YXMBYTh

nicoBi TBapMHM.

Moskewl BigragatM 3arafku npo
NiCOBMX TBApMH.

m hundertvierzehn



_ Stunde _

der Elefant das Kamel der Affe das Zebra das Nilpferd die Giraffe
der Papagei das Krokodil das Nashorn der Lowe der Tiger gefdhrlich

o Hore zu und sprich nach. Zu welchen Bildern passen die Worter! MNpocnyxan
3w 1 noBTopu. [lo sKMX intocTpaLlil nigpxopasaTe crnosa?l
Der Elefant, das Kamel, der Affe, der Fuchs, das Zebra, das Nilpferd,
die Giraffe, der Papagei, das Krokodil, das Nashorn, der Lowe, der
Tiger.
Muster: Auf Bild 1 ist ein Papagei. Auf Bild 2 ist ein...

9 Kannst du diese Tiere erkennen?! Sage nach dem Muster. Y4 moxxew 11 Bigrapatm
@ TBapuH? CKaXKu 3a 3pasKoMm.
W)

Muster: Nummer 1 ist ein Krokodil. Nummer 2 ist...

(4)
hundertfinfzehn m




Lektion a Natur und Umwelt

9 Wie lange kdnnen die Tiere leben! Erzdhle. Slk poBro MoxyTb >uUTh TBapHHM?
. PO3KaMu.

" Das Krokodil kann 40 Jahre alt sein.

Das Krokodil Der Lowe Der Bar Der Wolf Der Elefant

50 Jahre 70 Jahre 40 Jahre 20 Jahre 30 Jahre

9 Ordne die Sdtze den Bildern zu. BusHau, siki peyeHHs BigNoBipatoTb iNOCTPALISIM.

P

L€

1) Schwarz-weiB, kann schnell laufen, lebt in Afrika.

2) Blau, rot, gelb und grun, kann fliegen und klettern.

3) Grin oder grau, bis 6 Meter lang, kann laufen, schwimmen,
tauchen, frisst Fleisch (icto m'sco).

4) Orange-schwarz, kann klettern und springen, frisst Fleisch.

u Schreibe Ratsel liber andere Wildtiere und lass deine Mitschiiler sie 16sen.
Hanuwm 3aragku npo iHWKMX OMKKMX TBAPMH i 3aMpoOroHyM OfQHOKMNAcHMKam BiArapa-

(5]
qg/ ™ iX.

A Ue v Bxe _
3HAEW Ta MOXeLU. 7 | v/ 3Ha€wWw Ha3BM AMKMX TBAPMH.

v/ Mojel po3noBiCTM NPO Pi3HMX
AMKMX TBapHMH.

v/ Mojell onucaTtM AMKMX TBapMH.

m hundertsechzehn



)ErZoo der Tierpark der Eisbdr \

o Hore zu und sprich nach. MNpocnyxan i nosTopm.

_\@* Im Zoo

In den Garten gehen wir, die im kalten Wasser leben.
wilde Tiere wohnen hier. Hier ein Wolf und da ein Affe,
Lowen, Tiger, Eisbaren, in der Mitte die Giraffe.

9 Ergdnze den Text. Erzdhle iiber die Tiere. onosHu Tekct. Poskaxku npo tBapmH.

&,

[ Jhre
[l Afrika

1l 4 8 Jahre
14 Jahre Europa [l[[]
Afrika d

5 lahre
; Europa :
15 Jahre 12 Jahre ==
___' Nordpol

Heute ist Sonntag. Artem und seine Schwester gehen nicht in
die Schule. Die Eltern sind auch zu Hause. Die Familie geht heute
in den Zoo. Der Zoo ist groB, schon und modern. Er liegt in einem
Park. Hier wohnen viele Tiere: Affen, ein Eisbar, ...

Die Affen sind 6 Jahre alt. Sie leben in Afrika.

Der Eisbar ist 12 Jahre alt. Er lebt am Nordpol. ...

117
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. Lektion a Natur und Umwelt '

Michael erzdhlt iiber den Tierpark. Lies den Brief und beantworte die Fragen
von Michael. Mixaenb posnosigae npo 3oonapk. [Npountan nuct i gan signosigi
Ha 3anuTaHHa Mixaens.

Ee

Koln, den 12. April
Lieber Artem,
ich-mochte dir uber unseren Tierpark erzahlen. Er ist sehr grof,
schon und sauber. Dort sind viele Tiere: Wolfe, Baren und
Fuchse, zwei Elefanten und drei Krokodile, drei Lowen und vier
Tiger, Hier wohnen auch Nilpferde und ein Nashorn, viele Affen,
Zebras, Kangurus und viele andere Tiere. Sie sind sehr lustig.
Alle Tiere sind sehr freundlich. Nur Lowen, Wolfe und Tiger sind
wild. Habt ihr auch einen Zoo? Geht ihr oft in den Zoo? Welche
Tiere sind dort? Schreib mir bitte!
Viele GruBe!
Dein Michael

9 BJ Erzihit, welche Tiere im Zoo in eurer Stadt leben. Arbeitet zu zweit. Poska-
@S} )‘KITb AKi TBAPUHN XXHMBYTb Y 300MapKy Balloro MicTa. I-IpaLl,I'OMTe BOBOX.

Wir haben einen Zoo. Dort leben..

Die Tiere sind lustig, ...

Wir haben Affen, Flchse, ... sehr gern.

Wir gehen oft in den Zoo. Der Zoo ist...

Wir haben unseren Zoo gern.

6 Male dein Lieblingstier. Beschreibe das Bild. Hamantoli csoro yntobneHy TBapuHy.
ﬁ Onuwm mantoHoK.
\_

Ich habe ... sehr gern. Dieses Tier lebt...
Er/Sie/Es hat... Er/Sle/Es ist..
A Ue Tv Bxe ._
3HAEW Ta MoxelLl. . - | 1 v Moikew po3nosicTM NPo TBapHH,

O YXMBYTb Y 300MapKy.
v/ Moell onucatH 300MapK.

v/ MoKell po3NnoBiCTH NPO CBOIX
ynio6neHmux TBapuH.

m hundertachtzehn



_ Stunde _

die Kuh das Pferd das Schaf das Huhn der Hahn die Katze
der Hund das Schwein

o Hore zu und sprich nach. MNpocnyxak i nosTopu.

die Kuh — das Pferd — das Schaf — das Huhn —
die Kuhe die Pferde die Schafe die Huhner

der Hahn — die Katze — der Hund — das Schwein —
die Hahne die Katzen die Hunde die Schweine

9 Lése das Rétsel. Bigrapan 3aragky.

G Er hat einen Kamm, (rpebinb)
doch kdmmt er sich nicht. (ane ne posuicyertses)
Er hat Sporen (wnopwm)
Und ist doch kein Reiter. (He BepLuHMK)

9 Auf dem Bauernhof leben viele Tiere. Spielt Minidialoge nach dem Muster. Ha
@? CensHCbKOMY nofABip'i »kuBe 6arato CBIMCbKMX TBApMH. 3irpanTe HeBenwKi gianoru
@ 33 3Pa3sKOM.

Die Kuh, das Huhn, der Hund, die Katze, der Hahn, das Pferd, das
Schwein, das Schaf.

A: Lebt auf dem Bauernhof nur eine Kuh?
B: Nein, dort leben viele Kuhe.

hundertneunzehn m



. Lektion a Natur und Umwelt ‘

9 Lies die Erzdhlung von Artem. Vergleiche sie mit dem Bild. Was ist auf dem
Bild anders! MNMpouuntan posnosigb Aptema. MNMopisHsaM ii 3 mantoHkom. LLlo He Tak
\ﬁ Ha MantoHKy?

Auf dem Bauernhof
Mein Opa Iwan und meine Oma Maria wohnen auf dem Lande.
Das Dorf ist groB und schon. Hier wohnen auch mein Onkel Serhij
und meine Tante Lara. Meine GroBeltern haben viele Tiere: zwei
Kuhe, zwei Pferde, zwei Schafe, ein Schwein, einen Hund, Huhner
und Hahne. Meine GroBeltern haben noch vier Katzen. Sie sind sehr
schon und freundlich. Ich habe alle Tiere sehr gern.

Artem sagt: Auf dem Bild sehen wir...

Seine GroBeltern haben zwei Pferde. ... ein Pferd.

6 Bl Lebst du oder deine Verwandten auf dem Land! Haben deine Eltern oder
. Verwandten Tiere! Erzdhle iiber sie. Y4 »xuBew 11 abo TBOI pigHi 3a mictom? Yu
1 € y TBOIX 6aTbKiB abo pigHMx TBapmHM?! Po3Kaku npo Hux.

p——

A Ue TV Bxe

v .v
3HAEW Ta MOXeL. 3Ha€ew Ha3BM CBIMCbKMX TBApPHH.

v Mo)ell onMcaTM censHCbKe
noaeip’s.

v' Mo)Kell NOPIBHATH TEKCT Ta
inoCcTpauilo A0 HbOro i 3HAMTH
BiiMiHHOCTI.

m hundertzwanzig



Haustiere 53 [oMmaluHi TBapmHM .

Stunde

das Meerschweinchen der Wellensittich der Fisch
der Kanarienvogel der Hamster die Schildkrte das Kaninchen

o Hore zu und sprich nach. MNpocnyxak i nosTopu.

Dy | A
das Meer-
schweinchen

htf Pt AT

der Kanarien- der Hamster die Schildkrote das Ka-
vogel ninchen

9 a) Spielt den Dialog «Beim Tierarzt». Posirpanite gianor «Y setepuHapa».
@S{j? Inges Katze Miezi ist krank. Sie geht zum Tierarzt.

Inge: Guten Tag, Herr Doktor!
Tierarzt: Guten Tag! Was ist mit deiner Katze?
I: Meine Katze ist krank. Sie spielt nicht. Sie liegt nur und schlaft.
T: Wie heiBt deine Katze?
[: Sie heiBt Miezi.
T: Na, wie geht es, liebe Miezi? Du bist noch klein. Ich helfe dir.
Ich gebe dir eine Tablette und du bist gesund.

I: Vielen Dank, Herr Doktor. Auf Wiedersehen!
T: Tschus, Miezi!

b) Spielt andere Dialoge, gebraucht die Namen von anderen Tieren: Hund,
Hamster, Kaninchen, Meerschweinchen. Posirpatite iHwi pgianoru, BukopucranTe
KMUYKM IHWMX TBApUWH: cobaku, XOM'sKa, KPONMKa, MOPCHKOI CBUHKM.

hunderteinundzwanzig u



Lektion a Natur und Umwelt

€©) Wie heigen die Kinder! Welche Haustiere haben sie? Sieh dir das Bild an, hére
@-‘ den Text und rate. Sk 3ByTb piten? Hki pomaluHi TBapuHM B HMX €! PosrnsHb ma-

MFOHOK, MpOCHyXxan TeKCT i Bigragam.
‘ %

0

A

e
oW

Marko erzahlt: «Mein Haustier ist nicht sehr groB. Es ist grau. Es
spricht nicht, es singt nicht, es frisst Gemiise und Obst (osoui ta ppyxT). Es
kann nicht schnell laufen. Es hat einen Panzer. Wie heiBt mein Haustier?»

Stefan erzahlt: «Mein Haustier ist klein. Es ist gelb. Es kann gut
singen und fliegen. Wie heiBt mein Haustier?»

Gerd erzahlt: «Mein Haustier ist auch nicht groB. Es frisst Kérner
(3epra), Obst und Gemuse. Wie heiBt mein Haustier?»

Frank erzahlt: «Mein Haustier ist groB. Es ist mein Freund. Ich
spiele mit ihm. Es kann gut laufen. Wie heiBt mein Haustier?»

Der erste Junge heiBt... Er hat... Der dritte Junge heiBt...
Der zweite Junge heiBt... Er hat... Der vierte Junge heiBt...

6 u Habt ihr Haustiere! Sprecht zu zweit. Y4 € y Bac pomawHi TBapuHu? lMoroso-
<p PiTb YABOX.
S

6 Male dein Haustier ins Arbeitsbuch und beschreibe es. Hamantol ceoto pomalu-
ﬁ HIO TBAPMHKY Yy pobo4oMmy 30LwMTi Ta onumwM ii.
\_

A Ue v BXe :
3HAEW Ta MOXelLl, =8 § v 3Ha€w Ha3BM JOMALLHIX TBapHH.

v/ Moell onMcaTH CBOIX yniobneHux
AOMALLHIX TBapHH.

v' Moell cKa3aTH, Wo iaaThb
AOMaLUHI TBAPMHM.

m hundertzweiundzwanzig



Stunde

EMilch freundlich die Ziege die Meise der Rabe der Kum

o a) So «sprechen» die Tiere auf Deutsch. Hore zu und finde passende Bilder zu

v den Sdtzen. Und wie «sprechen» diese Tiere auf Ukrainisch? Tak «pozmoenstotb»

\@ TBapUWHM HiMmeupKoto. lNMpocnyxai i 3HalAM intocTpaLil fo pevyeHb. A fK «PO3MOB-
NAOTb» Lii TBAPMHMU YKPAIHCbKOKO?

Wie sprechen die Tiere?
Der Hahn kraht kikeriki!

Die Meise zwitschert zwi! (webeue)
Der Hund bellt wau, wau! (raBkae)

Die Katze schreit miau! (KpHumTB)
Der Kuckuck ruft kuckuck! (kp1umnTh)
Die Ziege meckert mah, mah! (mekae)

Der Rabe krdchzt krah, krah! (xapkac)
Der Wolf heult hu, hu! (me)

@ua b) Kommentiere die Bilder. Gebrauche passende Worter aus dem Gedicht.
IMpoKOMEHTYH MantoHKKM, BMKOPMCTOBYHOUYM BIGMOBIAHI CnoBa 3 BipLua.

hundertdreiundzwanzig m
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. Lektion a Natur und Umwelt .

9 Ldse die Réatsel. Binraparn saragku.

e T 4 AW

1) Es ist ein Tier, 3) Es hat vier Beine,

hat vier Beine ist aber kein Tier.

und gibt uns Milch. Es ist aus Holz. (3 nepeBuHM)
2) Es ist ein Tier, 4) Zwei Ohren so lang,

hat keine Beine das Pelzchen so fein, (xyTpO)

und lebt im Wasser. frisst Kohl aus der Hand.  (kanycry)

Wer kann das sein?

9 u Lies und sage, was hier falsch ist. Korrigiere den Text. Mpouutan i ckamu, wo
= TYT HenpasunbHo. Bunpas TekcT.

=

Das ist ein Bar. Der Bar lebt in der Steppe. Er ist klein und grau.
Er frisst Bananen und ist sehr freundlich.

Das ist ein Schaf. Es lebt in der Wuste. Es ist grun. Das Schaf
kann gehen, laufen und sprechen.

Das ist ein Krokodil. Das Krokodil lebt im Wald. Es klettert und
lauft. Es ist sehr gefdhrlich (ne6esneunuii).

Das ist eine Kuh. Die Kuh lebt im Teich. Sie gibt uns Milch. Sie
kann singen. Sie ist nicht gefahrlich.

m hundertvierundzwanzig



Lektion a Natur und Umwelt

e Lies Michaels E-Mail und antworte auf seine Fragen. MNpountait enekTpoHHMM
;2 nmMcT Mixaens Ta gav BigNoBiAl HA MOro 3anMUTaHHS.

& Unbenannt - Nachricht

Datei Bearbeiten Ansicht Einfugen Format Extras Aktionen

£ 2dlE s

(=R o N

Hallo Artem,

ich mochte dir uber meine Haustiere erzahlen. Wir haben zu Hau-
se zwei Hunde und eine Katze. Alle Haustiere sind freundlich.
Die Katze wohnt bei uns schon 8 Jahre und heiBt Maja. Sie ist
sehr schon. lhre Augen sind grun. Sie spielt gern mit uns und
auch mit einer Schnur.

Der erste Hund ist ein Dackel (rakca). Er heiBt Ralfi und ist schon
5 Jahre alt. Er ist klein und hat lange Ohren. Er ist immer lustig.
Der zweite Hund Rex ist groB. Er ist 6 Jahre alt. Seine Augen
sind schwarz und groB. Er ist klug und treu. Wir lieben unsere
Haustiere. Hast du auch Haustiere? Schreibe mir bitte.

Viele GruBe, dein Michael

9 1] Richtig oder falsch! Welche Sdtze entsprechen dem Text nicht! Korrigiere

sie. MNpaBunbHO un Hi! Ski pedeHHs He BignosipatoTb 3micTy TekcTy? Bunpas ix.

1) Michael hat zwei Katzen 6) Rex ist groB und lustig.

und einen Hund. 7) Die Katze spielt sehr gern.
2) Die Katze heiBt Miezi. 8) Der Dackel hat lange Ohren.
3) Der Dackel heiBt Rex. 9) Ralfi hat groBe schwarze Augen.
4) Ralfi ist 6 Jahre alt. 10) Die Katze hat schwarze Augen.

5) Die Katze ist 5 Jahre alt.

@ Schreibe Michael eine Antwort. Hanmwm Mixaento Bignosigp.

A Le TV BXe . v' Mo)ew po3noBicTM Npo PisHMX
3HAELW Ta MOXelLl, = | TBapHH.
; 3Ha€wW, SIK «rOBOPSTb» TBAPHMHM
HiMeLbKOIO.
Po3ymiew 3micT nucta npo

AOMALLHIX TBapHH.
MoiKell HanNMcaTM eNneKTPOHHMH
NIMCT NPO AOMALLHIX TBAapPMH.

hundertfinfundzwanzig ﬂ




_ Stunde —

der Gemiisegarten die Gurke die Tomate die Kartoffel die Zwiebel
der Kohl die Méhre die Riibe die Melone die Wassermelone
der Knoblauch die Petersilie

o Sieh dir die Bilder an, hdre zu und sprich nach. PosrnsHb intoctpauii, npocnyxan

@'\-‘ i noBTOPM.

Wassermelonen Knoblauch Melonen Petersilie

9 Lies das Gedicht und finde Bezeichnungen fiir Gemiise. Was kann man damit
é@ kochen? lNpouutai Bipw i 3Hanau Haseu osouis. LLlo MoxHa 3 Hux npurotyeaTtm?
Nina, Ira, kommt zu mir,
etwas Gutes kochen wir!
Obst, Gemuse, Fleisch und Fisch,
Alles liegt hier auf dem Tisch.
Kohl, Kartoffeln und Tomaten,
Zwiebeln, Petersilie, Knoblauch,
Bohnen, Erbsen, Mohren, Ruben, (ksacons, ropox)
Grune Gurken sind hier auch.

m hundertsechsundzwanzig
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Lektion a Natur und Umwelt

Was brauchen wir! Spielt Minidialoge nach dem Muster. LLlo Ham noTpibHO?
3irparite HeBenuKi gianoru 3a 3pPasKoMm.

Die Gurke, die Tomate, die Zwiebel, die Mohre, die Rube, die Kar-
toffel, die Wassermelone, die Melone.

A: Brauchen wir nur eine Gurke?

B: Nein, wir brauchen ein paar Gurken. (kinbka)

Welches Gemiise esst ihr gern, welches — nicht besonders gern? Fragt einander.
Erzdhlt dann in der Klasse. Ski oBoui Bu icTe oxoue, ski — He py»ke? 3anutakTe
ofMH opHoro. [MoTim poskaxiTe Le Knacy.
Ich esse gern .../Ich esse ... nicht sehr gern.
. isst ... sehr gern./... isst ... nicht sehr gern.

Lies und ergdnze den Text. Mpouuntan i ponoBHM TeKcT.

Meine Familie hat ein Ferienhduschen (aauy). Wir verbringen (npo-
sogumo) dort viel Zeit. Besonders oft sind wir dort im Sommer. Dort
ist ein Fluss und ein Wald. Unser Ferienhauschen ist nicht groB, aber
schon und gemiitlich (zammwnuii). Unsere Familie hat einen Obst- und
Gemusegarten. In unserem Gemusegarten wachsen (pocrys): ...

u Hat deine Familie ein Ferienhduschen oder einen Gemiisegarten! Was wichst
dort? Schreibe. Yu € y TBOEI popgnHm paua abo ropopg? LLlo tam pocte? Hanmwm.
A Ue Tu Bxe ‘_
3HAEW Ta MoxelLd. P ! 3Ha€W Ha3BM OBOMIB, WO POCTYTh
Ha ropogi.
Moskell onucati ropoa.

MoiKewl po3noBICTM NPo ynio6neHi
OBOMYi.

hundertsiebenundzwanzig a




_ Stunde —

der Apfel die Birne die Kirsche die Pflaume die Aprikose die Erdbeere
die Tulpe die Lilie das Veilchen die Obstsorte

o Was waidchst im Garten?! Sieh dir die Bilder an, hére zu und sprich nach. Lo
@'\-‘ pocTe B cagky?! Po3rnsHb intocTpalii, npocnyxan i NOBTOpM.

[ e

7 > ;
Tulpen Veilchen Lilien

9 Hore zu und lies das Gedicht. Finde die Bezeichnungen fiir Obstsorten und
@\ Blumen. lMpocnyxai i npounTai BipLl. 3HaMAM Ha3BM PPYKTIB i KBITiB.
' Im Garten

Rosen, Nelken, Tulpen, Veilchen,  (rsospuku)

WeiBe Lilien wachsen hier,

Komm und schau die schonen Blumen,

Pfliick die schdnste Rose dir! (3ipByM cobi Halikpally TposHay!)
Alle pfliicken Apfel, Birnen, (pBYTS)
Rote Kirschen in den Korb, (xowmK)

Aprikosen, suBe Pflaumen.
Ach, wie lustig ist es dort!

m hundertachtundzwanzig



. Lekfion a Natur und Umwelt -

9 Was wichst in diesem Garten! Beschreibe das Bild. LLlo pocTte B ubomy capky?

= Onuwmn manroHoK.
0

Hier wachsen Rosen, ... Es gibt hier...

et 3

> nds
O, Qs B e A ) U/ l‘

e Welche Obstsorten und Blumen hast du besonders gern! Sprich mit deinem
.. Freund. Erzdhle dann in der Klasse. Ski dpyktm Ta kBiTM TM OcobnmBo ntobULL?
" O6roeopu 3i cBoim gpyrom. lMoTim poskamu knacy.
Ich habe ... sehr gern. Und was hast du besonders gern?
... hat ... besonders gern.

6 Bl Hat deine Familie einen Garten! Was wichst dort! Schreibe. Yu ¢ y TBOEI
g poamHn cagok?! Lo tam pocrte? Hanuwm.
<

A Ue TV Bxe -_
3HAELW Ta MOXelLl. = M v 3Haew Ha3Bu (PPyKTiB Ta KBiTiB,
O POCTYTb Y Capy.-
v/ Moelw onucatu cag.
v/ Moelw po3noeicTM Nnpo yno6neHi
(hpYKTHM Ta KBIiTH.

hundertneunundzwanzig m
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Erzahle

Erzahle

m hundertdreiBig

etwas uber
diese Blume.

Stunden

Wiirfelspiel «Natur». F'pa 3 ky6ukom «lMpupopaanr.
lpante BpBox. Knupante KybuK i BUKOHYHTE 3aBOaHHs. XTO nMpumAae nepluimm fo diiwy?

16

Welche Tiere

Erzahle etwas gefallen dir?

uber dieses Tier.

Erzahle etwas uber
diese Blume.

27

Welches Gemuse
isst du gern?

26

Wie heit dieses Tier?
Wo lebt es?

etwas uber
dieses Tier.

11

23

Nenne vier

H ?
Was ist das? Waldtiere.

Wo wachst es?

Wo wachsen diese
Beeren?



. Lektion a Natur und Umwelt
‘W

Erzahle etwas uber 18 Erzahle etwas uber
dieses Tier.

dieses Tier.

Welche Blumen hast
17 du besonders gern?

Was ist das?

Wie heift .éiéses Obst?
28 Wo wachst es?
29 20 Erzahle etwas uber

dieses Tier.

Hast du Haustiere?

Erzahle etwas Wie heiBen sie? 3

uber dieses Tier.

Nenne deine
Lieblingstiere.

22 Was ist das?

Welches Obst
isst du gern?

=

rs

Wie heiBt dieses
Was kann dieses Tier? Gemiuse?! Wo wachst es?

hunderteinunddreiBig u



Jahreszeiten und 5@

Stunde

der Monat die Jahreszeit der Winter der Friihling der Sommer der Herbst
der Januar  der Februar der Mdrz der April der Mai der Juni der Juli
der August der September der Oktober der November der Dezember

o Sieh dir die Bilder an, hére zu und sprich nach. PozrnsHb intoctpauii, npocnyxar

@'\-‘ i moBTOPM.

L]

1 i\ ~ = )/
Es ist Winter. Wintermonate:
Dezember, Januar, Februar.

A e i e gma
Es ist Sommer. Sommermonate: Es ist Herbst. Herbstmonate:

Juni, Juli, August. September, Oktober, November.

9 Nenne alle Monate der Reihe nach. Haseu Bci micaui nocnigosHo.

9 Lies und erzdhle, wie viele Tage alle Monate haben. Mpouutalt i poskau, ckinb-
é& KM OHIB Y KOXHOMY MICALLI.
DreiBig Tage hab'n September,
April, Juni und November.
Februar hat 28,

und im Schaltjahr — 29. (y B1cokocHoMmy poui)
Und die andren Monate
dauern 31 Tage. (TpuBaroTh)

m hundertzweiunddreiBig

Monate Nopu poky 1 Mmicsiui ‘



. Lektion Feste und Jahreszeiten

G Lies und ergdnze den Text. [NpouuTali i LONOBHM TeEKCT.

e Die Jahreszeiten

Das lahr hat ... Jahreszeiten. Sie heiBen Fruhling, Sommer, Herbst
und ... . Jede lJahreszeit dauert ... Monate. Die Wintermonate hei-
Ben Dezember, Januar und ... . Der Dezember und der Januar dauern
je (no) 31 Tage. Der Februar hat 28 Tage, aber im Schaltjahr ... Tage.
Nach dem Winter kommt der ... . Die Fruhlingsmonate sind Marz, ...
und Mai. Der Marz und der Mai haben je ... Tage und der April hat
30 Tage. Dann kommt der Sommer. Die Sommermonate heiBen ...,
Juli und August. Der Juni hat ... Tage und der Juli und der August
haben je 31 Tage. Nach dem Sommer kommt der ... . Er hat auch
3 Monate: September, ... und November. Der September und der
November dauern je 30 Tage, und der Oktober hat ... Tage.

9 Bilde Sdtze. Cknagu peueHHs.

\ﬁ Das Jahr September, Oktober, November.
Die Jahreszeit vier Jahreszeiten.
Die Wintermonate hat Marz, April, Mai.
Die Fruhlingsmonate |+ | dauert |+ | drei Monate.
Die Sommermonate sind 28 oder 29 Tage.
Die Herbstmonate Dezember, Januar, Februar.
Der Februar Juni, Juli, August.

@ Spiel «Nenne den ndchsten oder den vorhergehenden Monat». lpa «Haseu Ha-
cTynHuM abo nonepepHin Micsub».

A: Wie heit der Monat vor Mai?

B: April. Und wie heiBt der Monat nach September?

C: Oktober. ...

A Ue TV BXxe

v/ 3Ha€w, K Ha3MBalOTLCS NOPM
3HAGEW Ta Moxell.

POKY Ta Micsaui.

v' 3Haew, gKi micaui y KoXHii nopi

POKYy.
v Mo)<ell po3noBicTM Npo
TPMBaNIiCTb OKPeMMX MicsLuiB.

hundertdreiunddreiBig a



Das Wetter 6@ MNoropa

Stunde

das Wetter kalt warm heil wolkig windig es schneit
es regnet es taut die Sonne scheint der Schnee

o Sieh dir die Bilder an, h6re zu und sprich nach. PosrnsHb mantoHku, npocnyxan

@'\-‘ i moBTOPM.

(o]

Es ist warm.

AN

Es ist wolkig. Es ist windig. Die Sonne scheint.

9 Yon welcher Jahreszeit ist die Rede! Finde passende Ergdnzungen und bilde
£ Sdtze. MNMpo sKy nopy poky Haetbcs? 3HaMaM NPOJOBKEHHS | CKNagu PeveHHs.

Im Winter Im Fruhling Im Sommer Im Herbst
ist es warm gibt es viel Gemuse und Obst taut der Schnee
fahren viele Menschen ans Meer gibt es viel Schnee
gehen die Kinder zum ersten Mal in die Schule regnet es oft

Y signosigi Ha 3anutaHHsa «Wann!» (Konu?) Hasem micsuis Ta nopu po-
KY BXXMBAIOTbCS 3 MPUUMEHHMKOM «iN» y [aBarbHOMY BigMIHKY:

im Winter, im Fruhling, im Mai, im Juni.

m hundertvierunddreiBig



Lektion Feste und Jahreszeiten .

@ L3se das Rdtsel. Bigrapan saragky.
&, Vom Himmel fallt er (3 He6a)
und tut nicht weh,
ist weiB und kalt,
das ist der... (e3uyos 43p)

e E Lies den Text und vergleiche ihn mit dem Bild. Was ist im Text falsch?
;2 Schreibe den Text richtig. MNpounTak TekcT i nopisHan Horo 3 intoctpauieto. Lo
¢ B TEKCTi He BifgnoBifae AilcHOCTI! 3anuLum TeKCT NPaBMIbHO.

& Unbenannt - Nachricht

Datei Bearbeiten Ansicht Elrrlfiget_a Format Extras Aktionen

[ s S S EE SN

Hallo, Artem,

heute haben wir schlechtes Wetter. Es ist
immer so im Herbst. Es regnet, die Sonne
scheint nicht, es ist wolkig und nicht sehr
warm. Das Gras und die Baume sind gelb.
Die Erde ist nass. Es gibt keine Blumen.
Und wie ist das Wetter in der Ukraine?
Schreib mir bitte!

Beste GruBe, dein Michael

Michael schreibt: In der Tat:
Das Wetter ist schlecht. ... Das Wetter ist gut. ...

6 Schreibe Michael eine Antwort. Hanuwu Mixaento eignosigp.

e e

\ﬁ A Ue T Bxe _
3HAEW Ta MOXelLl. 4 | Moikelwl po3noBicTM Npo norogy.

Moikelu onMcati norogy B pi3Hi
NopM POKY.

ModKell CKNacTH AMCTa M Y HbOMY
onucaTtu noropy.

hundertfinfunddreiBig ﬂ



Im Winter

61

Stunde

Y3umky

der Schneeball

die Schneeballschlacht

der Schneemann die Schneeflocke

Ski/Schlittschuh laufen rodeln Eishockey die Eisbahn

o Wie bildet man neue Worter mit dem Wort «Schnee»! Hére zu und sprich nach.
@-‘ Slk yTBOpIOIOTBCSA HOBI CrioBa 3i cnoBomM «cHir»? MNpocnyxai i nosTopw.

(e a o 1 o o

2

der Schnee 4+ der Mann = der Schneemann
der Schnee + der Ball = der Schneeball
der Schnee + der Ball + die Schlacht = die Schneeballschlacht
der Schnee + die Flocke = die Schneeflocke

9 Lése das Rdtsel. Bigrapan saragky.

S

) Es ist Winter. Im Hof steht ein Mann. Er ist weiB. Da kommt
der Fruhling. Die Sonne scheint. Der Mann taut. Er wird (crae) klein.
Sage, wie heiBt dieser Mann?

9 Erginze das Gedicht mit den Wortern aus dem Kasten.
ﬁ [onoBHM BipLL CrOBaMM 3 PAMKM.
e

Nase, weiBer, Mund, dick, Augen

Schneemann, ... Mann,
hast 'ne rote ... dran,
schwarze ..., schwarzen ... .
Bist so ... und auch so rund.

m hundertsechsunddreiBig




. Lektion Feste und Jahreszeiten

e Was machen die Kinder im Winter! Sieh dir die Bilder an, hére zu und sprich
@'\-‘ nach. LLlo pobnsatb gitn B3MMKy? Po3rnsHb MarntoHKM, Npocnyxan i NoBTOPM.

Sie bauen einen Schneemann. Die Jungen spielen Eishockey im Hof.

Die Kinder machen Sie laufen Schlittschuh
eine Schneeballschlacht. auf der Eisbahn.

hundertsiebenunddreiBig a



Lektion Feste und Jahreszeiten

6 Ersetze die Bilder durch Wérter und schreibe den Text neu. 3aminn mantoHku
ﬁ cfnoBaMM Ta 3aMMLUM TEKCT 3HOBY.
i

- —

Es ist . . Uberall liegt

£
a -

[ %

Sie bauen einen

Die Jungen

Im Park laufen die Kinder

@ Und was machst du gerne im Winter! Frage deinen Freund und antworte auf
,s seine Fragen. Berichte dann in der Klasse. A wo ™ pobuw oxoue B3nmKy? 3anu-
TaM CBOro Apyra M gan Bignosigi Ha Moro 3anuTtaHHs. [MoTim poskaku knacy.

Muster:
Serhij: Was machst du gerne im Winter?
Oleg: Ich rodle gern. Und du?
S: Und ich spiele gern Eishockey.
O: Serhij spielt gern Eishockey.
S: Oleg rodelt gern.

A Ue Tv BXe -_
3HAeW Ta MOXeL. : = L Moskell pO3NOBICTH NPO 3MMY.

Moskell po3NOBICTH, YMM
3aMMalOTbCS AiTM B3UMKY.

Moiell po3noBicTH,
Wo ™ nobui pobuTH B3UMKY.

m hundertachtunddreiBig




Winterfeste 62 3umoBi ceaTa

Stunde

das Fest der Feiertag der Nikolaustag ~der/das Silvester ~das Neujahr
Weihnachten schenken feiern der Tannenbaum das Feuerwerk

0 Was feiern wir im Winter! Hére zu und sprich nach. Finde zu jedem Satz das
@'\-‘ passende Bild. LLlo mu cBsatkyemo B3umky! lNpocnyxai i nostopu. 3Hanau Ao
KOXHOro peyYeHHs BIAMOBIGHMIM MAantOHOK.

1) Im Dezember ist der Nikolaustag.
2) Im Dezember feiern die Deutschen Weihnachten.
3) Im Dezember ist der Silvester (das Neujahr).

9 Was und wem schenkt man zu Weihnachten! Bilde Sdtze. LLlo % komy papytotb
Rg Ha PizgBo? Cknagn peueHHs.

wer? wem?
Ich den GroBeltern
Der Vater schenke dem Bruder
Die Mutter | T schenkt | der Schwester
Der Bruder schenken dem Vater
Die Schwester der Mutter
Die GroBeltern + mir/uns

OcoboBi 3aMMeHHMKM Yy paBanbHOMY BigMiHKy (Dativ) matoTb Taki doopmm:

ich du er/es sie wir ihr sie/Sie
mir dir ihm ihr uns euch ihnen/lhnen
hundertneununddreiBig u




Lektion Feste und Jahreszeiten

9 Lies Michaels Brief und antworte auf seine Fragen. MNpountai nuct Mixaens i gan
;2 BiQMOBiOi Ha MOro 3anuTaHHs.

Koln, den 3. Dezember
Lieber Artem,
du fragst, welche Feiertage wir im Winter haben. Im Dezember
haben wir den Nikolaustag. Die Kinder stellen ihre Schuhe vor die
Tur, und der Nikolaus fullt sie mit SiiBigkeiten (conopowamu), Apfeln
und Niissen (ropixamu). Im Dezember feiern wir auch Weihnach-
ten. Das ist mein Lieblingsfest. Wir schmucken den Tannenbaum.
Meine Mutti backt Pldtzchen (neuwso) und kocht leckere Speisen
(cmauni ctpasu). Unsere Familie sitzt am Abend am Tisch. Wir essen
und singen Lieder. Alle bekommen schone Geschenke. Meine El-
tern schenken mir Spielzeug und Bonbons (uykepxu). Und ich male
ihnen ein Bild. Ende Dezember ist Silvester. Dieses Fest feiern wir
mit den Freunden. Uberall sieht man (noectoam Bupro) Feuerwerk.
Und wann feiert ihr diese Feste? Was schenken dir deine Eltern?
Erzahl doch mal!
Viele GruBe!
Dein Michael

6 Von welchem deutschen Feiertag ist hier die Rede?! Rate. Npo sike Himeubke cBs-
- TO TYT ipeTtbcsa? Bigrapan.
! 1) Die ganze (ycs) Familie sitzt am Tisch. Im Zimmer steht ein Tan-
nenbaum. Unter dem Tannenbaum liegen Geschenke.— Das ist...
2) Vor der Tur stehen Kinderschuhe. In den Schuhen liegen Ge-
schenke: Schokolade, Apfel, Bonbons.— Das ist...

6 Schreibe Michael eine Antwort. Hanvwu Mixaento signosigb.

\ﬁ A Ue ™Y BXe

3HAEW Ta MOXelLl. ool 2 v/ 3Ha€ll Ha3BM 3MMOBMX CBAT.
: ¥ v Moelw po3noeicTM Npo CesTa.

v/ MoKell poO3MNOBICTH, WO AaPYIOTh
AO LUMX CBAT.

m hundertvierzig



@B Mu nrobumo

Wir feiern gern
CBSATKYBaTH
Stunde

gratulieren  wiinschen die Gliickwunschkarte der Weihnachtsmann
der Geburtstag

0 Hore das Lied und sing mit. MNpocnyxan nicHio i 3acnisai ii.
Tannenbaum

O Tannenbaum, o Tannenbaum,

wie grun sind deine Blatter!

Du griinst nicht nur zur Sommerzeit, (seneHieLw)

nein, auch im Winter, wenn es schneit.

O Tannenbaum, o Tannenbaum,

wie grun sind deine Blatter.

Welche Worter gehdren zum Thema «Winterfeste»? Lies sie vor und hére dann
die CD zur Kontrolle. ki cnosa Hanexatb no temn «3mmosi cesta»? MNpountan ix

yromnoc, a noTiM Npocnyxan Ans NepesBipKM ayfioOgMcK.

Der Tannenbaum, der Fruhling, der Februar, der Dezember, der
Weihnachtsmann, der Schneemann, die Geschenke, die Blumen, Sil-
vester, der Lehrer, der Nikolaustag, Lieder singen, lernen, schenken,
danken, schreiben, malen, basteln, schmucken, arbeiten, lesen, tan-

zen, spielen, Rad fahren, rodeln.

®©@

Lies und ordne die Gliickwiinsche den Gliickwunschkarten zu. Schreibe Michael
eine Gliickwunschkarte. MNpouuTali i Bnopsigkyn nobakaHHs Ta BiTanbHI MUCTIBKM.

é& Hanuwn Mixaento BitanbHy nMCTIiBKY.

Lieber Andrij!
Ich gratuliere
dir zu deinem
Geburtstag und
wiinsche dir viel
Gliick.

Dein Michael

O

Liebe Oma und
lieber Opal
Wir wiinschen euch
frohe Weihnachten

und ein schanes

Neues Jahr!

Karin und Jiirgen

hunderteinundvierzig u



Lektion 7 Feste und Jahreszeiten

6 Bilde Sdtze. Cknagn peuenHs.

\ﬁ gratuliere g viel Gluck.
ir
Ich gratulieren frohe Weihnachten.
k. . + euch +
Wir wunschen h zum Geburtstag.
nen
wunsche ein gutes Neues Jahr.

6 Lies den Brief. Wie feiert man das Neujahrsfest in deiner Schule! Erzdhle. MNpo-
;2 umtam nuct. Sk ceatkytoTb Hoeui pik y TBOIN wwkoni! Poskau.

Poltawa, den 2. Dezember
Lieber Michael,
du fragst, wie unsere Schule das Neujahrsfest feiert. Im Saal steht
ein Tannenbaum. Er ist groB und schon. Unsere Musiklehrerin
spielt Klavier. Alle Kinder tanzen um den Tannenbaum und sin-
gen. Da kommt der Weihnachtsmann. Das ist unser Sportlehrer.
Er bringt Geschenke fir Kinder. Dann kommt ein «Schneemann».
Das ist mein Freund Denys. Er tanzt mit «Schneeflockchen». Das
sind unsere Mitschulerinnen. Alle sind lustig und wunschen ein-
ander (ogun opromy) alles Gute im Neuen Jahr.
Habt ihr in der Schule auch ein Neujahrsfest? Schreibe mir bitte!
Viele GruBe!
Dein Artem

@ Schreibe einen Brief an Artem. Harmuwm nuct Apremy.

\g A Ue v BXe Moxelu po3snosicTi Npo

3HAEW Ta MoxeLl. : - CBATKYBaHHA HoBoro poky.
' 3Ha€EwW HOBY HimelbKy MiCHIO Npo
SINMHKY.

Mojkell HanMcaTH BiTanbHY
NUCTIBKY Ta nob6a)kaHHS 4O CBAT.
MoiKell HanMcaTM IMCT NpPo
HOBOpIYHE CBATO.
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Fruhling 6@ BecHa

Stunde

Eﬁchneegl&ckchen das Maiglockchen der Lieblingsmonat N

o So kann das Wetter im Friihling sein. Ordne die Bilder den S&dtzen zu. Takoto
@\w MOXKe 6yTM noroga HaBecCHi. BM3Ha‘-I, AKMM ManroHOK BiJJ,I'IOBiJJ,aEZ KOXHOMY peYeHHto.

1) Es regnet. 2) Es schneit. 3) Die Sonne scheint. 4) Es ist wolkig.

9 Hore zu und sprich nach. Sage, zu welchen Bildern die Sitze gehdren. Mpocny-
@'\-‘ xaM i NMOBTOPMU. CKa)'KH, AO AKOro ManroHKa HanexaTtb pedYeHHA.

Es war eine Mutter, (Byna cobi...)

die hatte vier Kinder:

den Fruhling, den Sommer,

den Herbst und den Winter.

Der Fruhling bringt Blumen,

der Sommer den Klee, (koHIoLWIMHY)

der Herbst bringt die Trauben, (suHorpan)

der Winter den Schnee.

hundertdreiundvierzig a



Lektion Feste und Jahreszeiten ‘

9 Lies den Text. Ergdnze die Sdtze textgemdB. MNpountai Tekct. [LomoBHM peyeHHs
;2\ 33 3MICTOM TeKCTy.
: Der Friihling

Der Fruhling ist da. Der Monat Marz ist der erste Fruhlingsmo-
nat. Es liegt noch Schnee. Es ist oft kalt. Aber die Sonne scheint
und der Schnee faut.

Der April ist der zweite Fruhlingsmonat. Im April bluhen im Wald
Schneeglockchen und Veilchen. Wir sagen uber April: «April, April,
er weiB nicht, was er will (gin He 3Hae, Yoro xoue)».

Der Mai ist der dritte Fruhlingsmonat. Es ist schon warm. Die
Baume und die Blumen bluhen. Das Gras ist grun. Im Wald und auf
den Wiesen blihen Maiglockchen.

1) Der Fruhling... 4) Im April... 7) Die Baume und...
2) Der Marz ist... 5) Der Mai... 8) Im Wald...
3) Im Marz... 6) Das Gras...

6 Lése das Rdtsel. Bigrapan saragky.
&3, Es tragt ein Kleid aus Grun und WeiB.

Es schaut hervor aus Schnee und Eis. (surnsapae)

Lasst der Wind das Glockchen schwingen, (xonu sitep konuwe
L,3BIHOYOK)

wird bald der erste Vogel singen. (ckopo 6yne)

(usyoyoo|basuydg sep)
6 u Erzdhlt einander liber eure beliebten Friithlingsmonate. Pozkaxite oanH ogHo-
My Mpo Bawi ynobneHi BeCHsHI micsau.
& Mein Lieblingsmonat im Fruhling ist...
Das Wetter ist... Es ist warm/nicht sehr warm/noch kalt.
Es gibt ... im Wald...

A Ue T Bxe |
3HAEW Ta MOXelLl. 4 _ 3Ha€wW HOBMH Bipll NPo NopH
POKy.

MoKell pO3NOBICTM NPO BECHY

Ta BECHSHI Mmicsui.
Moxkell onucatM BeCHSIHY NOrogy.

m hundertvierundvierzig



' Feste im Fruhling 65 BecHsHi cBaTa

Stunde

der Frauentag der Tag des Sieges Ostern die Osterferien
der Osterhase das Osterei suchen

o Welche Feste feiern wir im Friihling! Lies und finde passende Bilder. Ski cssta
- MM Big3Hauyaemo HaeecHi? [MpounTal i 3HaMAM BILMOBIAHI ManOHKM.

L

1) Am achten Marz feiern die Ukrainer den Frauentag. 2) In der
Ukraine feiern wir auch den 1. Mai. 3) Im Mai feiern wir den Tag des
Sieges. 4) Im Fruhling feiern wir Ostern.

9 Lies das Gedicht. Zu welchem Fest passt es? Npouuntaii sipw. [Jo skoro cesTta BiH
é& nigxogmTb?
' Meine Mutti
So lieb wie meine Mutti
Ist keine andre Frau,
Sie ist die allerbeste, (xpawa 3a Bcix)
Das weiB ich ganz genau. (HanesHoO)
So gut wie meine Mutter —
Das weiB ich ganz genau —
Und auch so klug und fleiBig
Ist keine andre Frau.

hundertfinfundvierzig ﬂ



Lektion Feste und Jahreszeiten '

9 Il Bilde sitze, die zu den Bildern passen, und schreibe sie auf. Cknagn peuen-
? Hfl, IKi BiANOBIQANOTb MAaNOHKAaM, i 3anuuum ix.

Ich Unser Opa Die Schuler Unser Vater
wunschen der Lehrerin der Mutter der Schwester
der Oma alles Gute zum Frauentag.

9 Lies die E-Mail. MNpouutali enekTpoHHMM nucT.

Lieber Artem,

wie geht es dir? Es geht mir gut. Bald feiern wir Ostern und ha-
ben Osterferien in der Schule. Alle kaufen Osterhasen. Sie sind
aus Schokolade. Viele Kinder bemalen Ostereier. Am Ostermor-
gen suchen die Kinder Ostereier im Garten. Meine Mutter kauft
Geschenke fur uns. Und wie feierst du Ostern?

Herzliche GruBe!

Dein Michael

m hundertsechsundvierzig




Lektion Feste und Jahreszeiten

Sage, was richtig und was falsch ist. Ckaxu, wo npasunbHo, a wo Hi.

> @

1) Im Sommer feiern die Deutschen Ostern.
2) Alle kaufen Blumen.
3) Viele Kinder schenken Ostereier.

4) Am Ostermorgen suchen die Kinder Osterhasen und Eier
im Garten.

5) Michaels Mutter sucht Geschenke fur die Kinder.

Um welches Fest geht es! Hére den Text und nummeriere die Bilder. MNpo ske
@'\-‘ csATo Mpetbes?! Mpocnyxak TEKCT | MPOHYyMepy#H intocTpalii.

6 H welches Friihlingsfest hast du besonders gern! Warum? Schreibe. Slke BecHs-
Kg He cBATO TM Hambinbwe nobuw? Yomy? Hanmwm.

A Le TV Bxe

v .
3HAEW Ta MOXeLl. 3Haew npPoO BeCHSHI CBSATa

y HimeuuunHi n YkpaiHi.
v Moelw po3nosictu

nNpo CBSAAITKyBaHHS BenukopHs
y HimeuuuHi.

v/ 3Ha€wW Bipw Npo Mamy.
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Ferien im Fruhling
und Sommer

@erien dauern aufs Land fahren

66

Stunde

BecHaHI Ta niTHI

KaHIKynu

Wann haben die ukrainischen und die deutschen Schiiler Ferien! Vergleiche.
Konu kaHikynu B yKpalHCbKMX i HiMeLbKux wKonspis? MNopisHsM.

i"g Schulferien in Berlin

Schulferien in der Ukraine

Winterferien | vom 24.01. bis zum 29.01. vom...

Ostern | vom 23.03. bis zum 01.04.

Sommerferien | vom 23.06. bis zum 06.08.

Herbstferien | vom 04.10. bis zum 15.10.

Weihnachten | vom 22.12. bis zum 03.01.

9 Lies Artems Terminkalender fiir die Friihlingsferien. Bilde Sdtze. MNpouutan THx-
HeBMIM MnaH ApTema Ha BecHsiHi KaHikynu. CKknagu peuyeHHs.

" Muster: Ende Marz hat Artem seine Friihlingsferien. Sie dauern
eine Woche. Am Montag geht er ins...

Montag
ins Schwimmbad

gehen

Dienstag
mit den Eltern

ins Theater gehen

Mittwoch
mit Serhij ins Kino

gehen

PPRPPPPPPQP

®©

® & & & & &

©

Donnerstag
die Kusine

hat Geburtstag

Freitag
Gropeltern

besuchen

Samstag
aufs Land fahren

Sonntag
Wanderung machen

9 BJ und was macht ihr meistens in den Friihlingsferien! Sprecht miteinander und
@5: berichtet dann in der Klasse. A o Bu HaluacTilwe pobute Ha BECHSHMX KaHiKy-
@ nax? O6roBopiTb OAMH 3 OOHMM, MOTIM PO3KaXiTb Knacy.

Muster:

Olexij: Was machst du meistens in den Fruhlingsferien?
Olena: Ich gehe in den Wald, mache Wanderungen. Und du?

m hundertachtundvierzig



. Lektion Feste und Jahreszeiten .

@ Lies die E-Mail von Artem und antworte ihm. lNpountait enekTpoHHUM nuCT Bif,
;2 ApTema Ta gan Momy BIgMoBigb.
- & Unbenannt - Nachricht
Datei Bearbeiten Ansicht Einflgen Format Extras Aktionen

YA -

dAdEEEYS

Poltawa, den 2. Mai
Lieber Michael,
wie geht es dir! Mir geht es gut. Bald ist die Schule zu Ende.
In einer Woche habe ich schon Sommerferien. Im Juni fahre ich
mit meiner Oma aufs Land. Dort hat unsere Familie ein Ferien-
hauschen. Dort kann ich im Fluss schwimmen, tauchen und in der
Sonne liegen. In unserem Obstgarten sind viele Baume. Wir arbei-
ten in unserem Garten. Ich helfe meiner Oma. Das mache ich gern.
Am Abend fahre ich mit meinen Freunden Rad oder spiele FuBball
oder Volleyball. Im Sommer ist es immer lustig und interessant.
Was machst du im Sommer? Schreib mir!
Beste GruBe!
Artem

e Bl Erzihle iiber deine Sommerpldne. Poskaxu npo cBoi nnaHu Ha nito.

Im Sommer haben wir Ferien.
Die Sommerferien dauern...
Da kann ich...

Es ist interessant/lustig.
Ich fahre...

A Le TV Bxe

3HQEW Ta MOXelL. S q
v/ 3Ha€ll, KONM LWKiNbHI KaHiKynK

y HimeuumHi.

v/ Moelw po3noBicTM Npo CBOI
NNaHX Ha KaHiKynM.
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Im Sommer 67 YniTky

Stunde

hell das Thermometer prima kihl schwill regnerisch
sonnig  viel Spaf

o Sieh dir die Bilder an. Welche Jahreszeiten sind das! Lies die Texte. Ordne die
;2 Texte den Bildern zu. PosrnsHb mantoHku. Ski ue nopu poky? MNpountan TeKkcTM.
y Bu3sHay, KM ManroHOK BIAMOBIOAE KOMHOMY TEKCTY.

1) Es ist Sommer. Es ist sehr warm. Die Kinder haben Ferien. Sie
schwimmen im Fluss, liegen in der Sonne, spielen Ball.

2) Es ist Fruhling. Es ist noch nicht sehr warm. Es gibt noch Schnee
auf der Erde und Eis auf dem Fluss. Im Wald gibt es schon viele
Vogel. Sie kommen aus dem Siiden (nisgets).

9 Wie ist das Wetter im Sommer! Lies den Text und erzdhle dann iiber das Wetter
~- heute. fka noroga Bnitky? MNpounTtan i po3Ka)ku NPo Norogy CbOrogHi.

Die Sommermonate sind Juni, Juli und August. Im Sommer ist es
warm. Oft ist es sehr heiB. Das Thermometer zeigt 25 Grad uUber
null. Das Wetter ist schon. Die Sonne scheint hell. Der Himmel ist
blau. Im Sommer gibt es oft Gewitter (rposa).

Im Sommer haben die Schuler Ferien. Die Ferien dauern 3 Mona-
te. Die Kinder fahren viel Rad. Sie schwimmen im See oder im Fluss,
sie liegen in der Sonne, spielen FuBball, Tennis, Basketball oder Vol-
leyball. Die Kinder haben den Sommer gern.
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' Lektion Feste und Jahreszeiten .

€) Hort das Gedicht und lest es dann mit verteilten Rollen. MNMpocnyxante Bipw
@'\-‘ i MpouMTanTe MOro 3a POnsMM.

Wie ist das Wetter!?

— Hallo, gruB dich, Ruth.

— GruB dich, Knut.
Sag, wie geht's?

— Oh, ganz gut!

— Wie ist das Wetter?

— Ziemlich kiihl. (nocuts npoxonogto)
Und in Jamaika? (Smarika)

— HeiB und schwiil. (zapywnuso)

e Spielt dhnliche Dialoge. 3irpante cxoxi gianoru.

35 — Hallo/GruB dich.
— Wie geht's?
— Ganz gut/Prima/Gut/Sehr gut.
— Wo bist du?
— Auf der Krim/In Jamaika/An der Nordsee/An der Ostsee.
— Wie ist das Wetter?
— Es ist heiB/warm/kuhl/schwul /regnerisch/windig/sonnig...
— Was machst du da?
— Ich schwimme/liege in der Sonne/fahre Rad/tauche...
— Alles Gute/Viel SpaB!
— Danke schon. Tschus.

6 Welches Wetter hast du gern! Schreibe. flka noroga 106i nogobaetbca? Hanumwm.

£

A Ue TV Bxe -_
3HAEW TG MOXelL. F ' v MoKelu po3noBicTM Npo norogy
BRITKY.

v' Moel po3noBicTH, YMM

3aMMaloTbCa RiTM BRITKY.

v Mo)Kell cKasaTH, sKa noroga Tob6i
nopobaeTbcs.
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Alle Jahreszeiten 6 Yci nopu poky

Stunde

@) sieh dir die Bilder an und lies die Sitze. Ordne die Sitze den Bildern zu.
;2 Po3rnsHb MantoHKM Ta npounTan pedeHHs. BusHau, sikmi MantoHOK BiOMOBIDAE KOXK-
HOMY PEYEHHIO.

1) Es ist sehr kalt und wolkig. Es schneit.

2) Es ist warm. Es taut. Die Blumen bluhen im Wald.

3) Es ist heiB und sonnig. Die Vogel singen. Die Kinder haben Som-
merferien.

4) Es regnet. Es ist kalt und windig. Die Vogel singen nicht.

9 Bilde Sdtze und schreibe sie auf. Cknagn peuenHs ta 3anuwm ix.

g Ich feiern im Winter Geburtstag.
Du kaufen im Marz Ostern.
Er/Sie basteln im /i\pril Weihnachten.
Wir + haben -+ im Frihling |+| den Schneemann.
thr bauen im Sommer Ski und Schlittschuh.
Sie laufen im September Ferien.
im Dezember Geschenke.
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Lektion Feste und Jahreszeiten

€) Vergleiche das Bild und den Text. Was ist im Text falsch! MopisHsan mantoHok
- 1 TekcT. Lo B TekcTi HenpaBunbHO!?
<

Im Sommer
Es ist Februar. Es ist sehr kalt. Die Sonne scheint nicht. Es reg-
net. Die Kinder gehen in die Schule. Sie haben keine Ferien.
Am Fluss sind viele Kinder. Sie spielen FuBball und Basketball.
Zwei Kinder picknicken. Im Wald machen zwei Jungen eine Wande-
rung. Sie gehen in den Wald. Im Wald laufen sie Ski.

e u Wie erholst du dich im Sommer! Beschreibe deine Sommerferien. 9« ™ Big-
@ nouunBaell ynitky? Onuum cBOi NiTHI KaHiKynu.
)

6 Spiel «Was mache ich im Sommer». pa «LLlo s pobnto BriTKy?».
Mokau NaHTOMIMOIO, WO T pobuw yniTKy. IHWi rpaBui NoBuHHI Bigrapaty.
£

Hurra! Hurra!
Die Sommerferien sind da.
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Wiederholung

@ Spiel «Feste und Jahreszeiten». [pa «Cssita 1 nopu poky».

69-70

Stunden

[NoBTOpPEHHS

lpatite BTPbOX uM BHOTMPbOX. KoXKHOMY rpasuesi noTpibHi 6—8 diwok. 3aBpaHHs
KOXKHOrO rpaBLs MOMArae B TOMY, W06 3alHATM Migpsgs 4YOTUPM KOMIPKM irpoBoro nons
nepwmm cepepn rpaesuie rpynu. Lli KOMipKM MOXKYTb pPO3MiIlLLyBaTUCS TOPU3OHTAnNbHO,
BEPTMKANbHO Y1 MO AiaroHani (MPUHUMMN CXOXMK Ha rpy B XPECTMKM-HYIMMUKM).

Wann feiert man
den Frauentag?

Beschreibe
das Wetter.

O

Wann feiert man
Weihnachten
in Deutschland?

Was machst du
im Sommer?

Was machen
die Kinder?

Wie viele Tage
hat der April?

Was machen
die Kinder?

Wie feiert
man Ostern
in Deutschland?

Nenne
die Wintermonate.

Nenne

Was machen
die Kinder?

die Sommermonate.

Wie viele Tage hat
der Februar?

Wie ist das Wetter
im Winter?

Was machst du
im Winter?

Wann feiert man
Silvester?

Wie heift
dieses Fest?

Was machst du
in den Ferien?
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' Lektion Feste und Jahreszeiten

Y KOXMHiM KOMIipLi MNOJAaHO 3arnuTaHHs.

X ; ) Hanpwuknag, X
o X
3a KOXHY npasm;bHy BiANOBiAL rpasLyi rpaseLp X ° .
oTpuMmytoTb no 1 6any. Burpae Tol, xTO BUrpaB: —

nepLMM 3aMHSB 4OTMPM MOMs M BiAMOBIB
Ha BCi 3anMTaHHs MPaBMIbLHO.

Wie ist das Wetter
im Herbst?

Was machst du
im Fruhling?

Wie ist das Wetter
im Sommer?

Was machen Wie heipt
die Kinder? dieses Fest?

Was schenkst du Wann feiert man Wie feiert man
deinen Eltern zum Ostern in Deutschland Weihnachten
Neujahr? und in der Ukraine? in Deutschland?
Wie gratulierst du deinem Nenne Wann habt ihr
Freund zum Geburtstag? die Herbstmonate. Ferien?

Was machen Was machen Beschreibe
die Kinder? die Kinder? das Wetter.
Nenne Wann hast du Wie ist das Wetter

die Fruhlingsmonate. Geburtstag? im Fruhling?
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KOMM, WIR GEH'N ZUR SCHULE!

Jule, Jule, lule,

komm, wir geh’'n zur Schule!

Setz dein Kdppchen schnell aufs Ohr,  (opgsrai xyTko cBoto LIAnNouKy)
bind ein reines Schiirzchen vor. (zaB'skM uncTUn apTyx)
Nimm auch mit dein Butterbrot

und einen Apfel dick und rot.

Jule, Jule, lule,

komm, wir geh’'n zur Schule.

AUFGABEN ZUM TEXT

1. Finde Reimworter im Gedicht. 3Hakign y Bipwi cnosa, wo pumyroTbes.
Jule —

vor —

Butterbrot —

2. Ergdnze die Sdtze. [JonoeHu peueHHs.

1) Jule, ..., wir geh'n zur ...!

2) Nimm einen ... dick und rot.

3) Setz dein Kappchen ... aufs ... .

4) Bind ein reines ... vor.

DAS HAUSTIER VON LISA

Lisa ist acht Jahre alt und will (xoue) ein Haustier haben. Aber ihre Eltern haben
kein Geld fiir (He matotb rpowen gns) ein Tier. Das Madchen ist sehr traurig. Ei-
nes Tages im Sommer geht sie spazieren. Auf einmal (pantom) hort das Madchen
ein Gerdusch (wenecr). Es kommt aus einem Busch (kyw,). Das Madchen hat et-
was Angst (6oitbcs), aber trotzdem schaut sie nach (sce ogHo pgueuTbCa Tyam). Es
war ein kleiner Hase. «Oh, wie suB!», ruft das Madchen. Da ruft auch schon Lisas
Mutter: «Lisa, komm zum Abendessen (rign seuepstu)l» Lisa nimmt den Hasen
mit und fragt die Mutter: «Darf ich den Hasen behalten (MoxxHa meHi 3anmwmnTi
3anus)?» Die Mutter antwortet: «Nur, wenn du dich richtig um ihn kiimmerst
(Jlmwe skwo ™ Bypew Koro pornsgath sk cnig).» «Das schaffe ich schon (3 uum
% ynopatocb)», sagt Lisa. Zum Abendessen gibt Lisa ihm Mdhren und Apfel. Der
Hase hat ein Haus aus einem Schuhkarton und kleinen Decken (3 kopobku 3-nig,
B3yTTsl T MarieHbKMX KOBAP).

Zwei Jahre vergehen. Der Hase lebt bei Lisa. Doch ein Tag ist anders, der Hase
steht nicht mehr auf. Lisa kommt zu ihrer Mutter und sagt: «Mein Hase steht
nicht mehr auf.» Die Mutter sagt: «Wir fahren sofort zum Tierarzt.» Beim Arzt
mussen sie lange warten. Der Tierarzt gibt Lisa Medikamente fur den Hasen und
sagt: «Gib ihm die Tabletten und komm in einer Woche noch einmal her.» Sie
fahren nach Hause und geben dem Hasen sieben Tage lang die Medizin (niku).
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Dann kommen sie wieder zum Tierarzt. Er sagt: «Dein Hase ist jetzt wieder ge-
sund.» Am nachsten Tag lauft er schon wieder. Lisa gibt ihm wieder Mohren
und Apfel zum Essen. Die Jahre vergehen und Lisa ist nun schon zwdlf Jahre alt.
Sie und ihr Hase haben viel SpaB miteinander (ognuH 3 opHum) und haben so-
gar ein Fotoalbum zusammen gemacht (HaBitb 3pobunu). Eines Tages gehen sie
spazieren. Da kommen zwei groBere Hasen aus einem Busch. Es sind die Eltern
des kleinen Hasen und sie vermissen ihn sehr (gy>xe 3a Hum cymyrotb). Doch
der kleine Hase will bei Lisa bleiben. Da kommt Lisa auf die Idee alle drei Hasen
aufzunehmen (s3stn). Die Mutter ist einverstanden (srogHa). Und so leben sie
gliicklich (wacnmeo) bei Lisa.

AUFGABEN ZUM TEXT

1. In welcher Reihenfolge kommen die Sdtze im Text vor! Sky nocnigoeHicTb
MalOTb PEYEHHsl B TEKCTI?

Lisa und ihre Mutter mussen beim Arzt warten.

Der Hase lebt bei Lisa zwei Jahre lang.

Lisa will ein Haustier haben.

Lisa und ihre Mutter geben dem Hasen die Medizin.

In einem Busch hort Lisa ein Gerausch und sieht dort einen Hasen.

Die Eltern des Hasen leben auch bei Lisa.

Lisa darf den kleinen Hasen behalten.

Drei Hasen leben bei Lisa glucklich.

Lisa macht fur den Hasen ein kleines Haus.

2. Sind die S&tze richtig?! Yv npaeunbHi peueHHs?
1) Die Eltern von Lisa kaufen ein Haustier.

2) Lisa muss sich um das Tier kiummern.

3) Eines Tages ist der Hase krank.

4) Der Arzt kommt zu Lisa.

5) Lisa muss dem Hasen Tabletten geben.

6) Nach einer Woche ist der Hase wieder gesund.
7) Lisa gibt dem Tier Brot und Blumen.

8) Die Mutter will die drei Hasen nicht haben.

DER STREIT DER TIERE (CYINEPEYKA TBAPWH)

Die Kuh, das Pferd und der Hund streiten, wen von ihnen der Bauer am liebsten
hat (cnepeuatotbcs, kKoro 3 Hux censHuH NObuTb Binblwe). Das Pferd sagt: «Der
Bauer hat mich am liebsten. Ich ziehe ihm den Pflug und den Wagen (tsrny
momy nnyr i Bi3). Ich hole ihm Holz (ppoesa) aus dem Wald. Er reitet (isgutb
Bepxu) auf mir.»

Die Kuh aber meint anders: «Nein, mich hat der Bauer am liebsten. Ich gebe ihm
Milch, und er macht dann Butter, Kdse und vieles andere (macno, cup i 6ararto
iHworo) aus Milch.»

Und der Hund sagt: «Nein, der Bauer hat mich am liebsten. Ich bewache
(oxopoHsto) sein Haus!»

157
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Der Bauer hort den Streit und sagt: «Streitet nicht! Ich brauche euch alle (su Bci meHi
notpi6Hi). Jeder von euch (koxkeH 3 Bac) ist gut an seinem Platz (Ha ceoemy micui).»

AUFGABEN ZUM TEXT

1. Welche Satzteile passen zusammen?! $lki yacTMHM peYeHHs MOKHa NoepHaTH 3a

3micTom?

1) Die Tiere A) gibt dem Bauern Milch.

2) Die Kuh B) bewacht das Haus vom Bauern.

3) Das Pferd C) streiten, wen von ihnen der Bauer am liebsten hat.
4) Der Hund D) braucht diese Tiere.

5) Der Bauer E) zieht den Wagen und den Pflug.

2. Wer sagt das! Ergdnze die Sdtze. Xto wo rosoputb? [JONoBHM peyeHHs.
1) ... sagt: «Streitet nicht!l»

2) ... sagt: «Ilch gebe dem Bauern Milch.»

3) ... sagt: «Der Bauer reitet auf mir.»

4) ... sagt: «Ich bewache das Haus vom Bauern.»

5) ... sagt: «Ich brauche euch alle.»

6) ... sagt: «Ich ziehe den Pflug und den Wagen.»

7) ... sagt: «Jeder von euch ist gut an seinem Platz.»

8) ... sagt: «Ich hole ihm Holz aus dem Wald.»

DIE SONNE UND DER REGENBOGEN

Gleich nach dem Regen schaut (sigpasy nicns powy Burnspae) die Sonne
wieder durch die Wolken (kpisb xmapwu). Da erscheint ein Regenbogen am
Himmel (3'sBnsetbcs Becenka Ha Hebi). Er ist sehr schon, und jeder freut sich
iiber ihn (pagie ). Der Regenbogen wird stolz (ctae ropgum) und beginnt
zu prahlen (xsanutucs): «Ich bin viel schdner als (Habarato kpawa, Hix) die
Sonne selbst!» Diese Worte hort die Sonne und sagt: «Es ist wahr (ue Tak),
du bist wirklich schén, aber ohne mich gibt es iiberhaupt keinen (6ez mene
B3arani Hemae) Regenbogen; ohne mich bist du nichts (Hiwo)!» Der Regen-
bogen aber lacht. Da wird die Sonne b&se (ceppntbcs) und versteckt sich
(xoBaetbcs). Sie geht unter (cinae), und der Regenbogen verschwindet sofort
(Bippasy 3HuKaE).

AUFGABEN ZUM TEXT

Sind die S&tze richtig?! Yv npaeunbHi peverHs?

1) Vor dem Regen erscheint ein Regenbogen am Himmel.
2) Der Regenbogen ist sehr schon.

3) Der Regenbogen prahlt, er ist schoner als die Sonne.
4) Es gibt keinen Regenbogen ohne die Sonne.

5) Die Sonne lacht uber den Regenbogen.

6) Der Regenbogen wird bose und versteckt sich.

7) Nach dem Regenbogen verschwindet die Sonne.
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DIE GESCHICHTE VOM BESCHENKTEN NIKOLAUS

Einmal kommt der heilige (cBstuii) Nikolaus im Dezember zum kleinen Klaus. Er
fragt ihn: «Warst (6ys) du im letzten Jahr brav?» Klaus antwortet: «Ja, fast immer
(marxe 3aexpgm).» Der Nikolaus fragt: «Kannst du mir auch ein schones Gedicht
aufsagen?» — «lJa», sagt Klaus:

«Lieber, guter Nikolaus,

du bist jetzt bei mir zu Haus,

bitte leer die Taschen aus, (BMTSArHM BCe 3 KMLLEHD)
dann lass ich dich wieder raus.»  (togi s Tebe BunyLLy)

Der Nikolaus sagt: «Das hast du schén gemacht (3po6us)». Er schenkt Klaus Apfel,
Niisse (ropixv), Mandarinen und Platzchen. «Danke», sagt Klaus. «Auf Wieder-
sehen», sagt der Nikolaus. Er dreht sich um und will gehen (nosepraerbcs, wob
BuntH). «Halt (cTin)!», ruft Klaus. Der Nikolaus schaut sich erstaunt um (3gusosaHo
o3upaeTtbes). «Was ist?», fragt er. Da sagt Klaus: «Und was ist mit dir? Warst du im
letzten Jahr auch bravi» — «So ziemlich (goctatHbo)», antwortet der Nikolaus. Da
fragt Klaus: «Kannst du mir auch ein schones Gedicht aufsagen?» — «Ja», sagte
der Nikolaus:

«Liebes, gutes, braves Kind,

drauBen geht ein kalter Wind,

koch mir einen Tee geschwind, (npuroTy# LIBMOEHLKO)
dass ich gut nach Hause find'». (06)

«Wird gemacht (6yne 3pobnero)», sagt Klaus. Er kocht dem Nikolaus einen hei-
Ben Tee. Der Nikolaus trinkt ihn und isst dazu Platzchen. Da wird ihm schén warm
(Bin sirpiecs)). Dann steht er auf und geht zur Tur. «Danke fir den Tee», sagt
er freundlich. «Bitte, gerne geschehen (6ynb nacka)», sagt Klaus. «Und komm
auch nachstes lahr vorbei, dann beschenken wir uns (nogpapyemo oguH ogHomy
nopapyHkm) wieder».— «Naturlich, kleiner Nikolaus», sagt der groBe Nikolaus und
geht hinaus (suxogutb) in die kalte Nacht.

Alfons Schweiggert

AUFGABEN ZUM TEXT

1. Finde passende Reimwoérter. 3Hangu cnoea pgns pyumu.

Nikolaus — ...
Kind — ...

2. Wer macht das — der kleine Klaus oder der Nikolaus! Ergdnze die Namen. Xto
ue pobutb — maneHbkui Knayc um ceatmi Mukonan? [OMoOBHM peyeHHs iMeHamu.
1) Im Dezember kommt ... zu den Kindern.

2) ... fragt: «Warst du brav?»

3) ... sagt ein Gedicht auf.
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4) ... schenkt Apfel, Niisse und Platzchen.
5) ... kocht Tee.

6) ... trinkt Tee.

7) ... dankt und geht hinaus.

DIE JAHRESZEITEN

1. Welche Jahreszeiten sind das! Ergdnze die Gedichte. Ski ue nopu poky?
[onosHu BipLui.

Sommer, Herbst, Winter, Fruhling

A. Der ... ist meine Lieblingszeit. (yntobneHa nopa poky)
Der ... kommt, er ist nicht mehr weit. (B>ke Hepaneko)

Im ... schlagen die Baume aus, (po3nyckaroTbes)

und alle Kinder eilen hinaus. (nocniwaroTb Ha BYNULO)

Die ersten ...sblumen bluhen,
die Felder und Walder werden grin.

Im ... scheint die Sonne sehr hell,
die Bauern pfligen und sden schnell. (citoTb)
Der ... bringt uns Freude und Gliick. (NpyHOCUTL Ham pagicTb i WacTs)
Bleib, lieber ..., geh nicht zuruck.
A. G. Telnowa
B. Der ... ist auch eine schone Zeit.
Der Himmel ist blau, und die Sonne scheint.
Die ...ferien kommen heran, (HabnmrkatoTbCs)
die schone Natur lockt die Kinder an. (npusabntoe)
Sie suchen Pilze und Beeren im Wald. (rpmbm)
Im Garten reifen die Erdbeeren bald. (cTurHyTb)
Im ... treiben die Kinder viel Sport,
sie wandern und reisen von Ort zu Ort. (nopopoxytoTb Bif, ogHOro Mmicus

[O iHWoro)

Die Kinder fahren oft Boot und Rad,
sie schwimmen und nehmen ein Sonnenbad. (saropatoTb Ha coHLi)
Sie singen, sie laufen und spielen Ball
Im Wald, auf der Wiese und uberall.
Die Freuden des ...s kommen nun her, (papoLui)
und uUber den ... freut man sich sehr. (my>xe papgitoTb)

A. G. Telnowa
C. Der ... kommt, es schneit und es wird kalt.

Mit Schnee bedeckt sind Wiese, Feld und Wald, (skpuTi)

die Flusse, Teiche, Seen frieren zu, (3amepzatoTb)

ein kalter Wind weht 6fter noch dazu. (mo Toro > uacriwe)
Die Tage werden kurz, die Nachte lang,

in Garten hort man keinen Vogelsang. (cmiB nraxis)

Die Sonne scheint, doch wdrmt sie uns nicht mehr. (6inbwe He rpie)
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Im kalten ... friert man manchmal sehr.

Wie gut, dass es auch ...freuden gibt,

die Eisbahn ist im ... sehr beliebt,

die Kinder laufen lustig Schlittschuh dort,

der ...wald ist auch ihr Lieblingsort.

Hier lauft man Ski, hier rodelt man vom Berg,

man baut einen Schneemann, ein sehr schones Werk, (ayxe kpacusuii ButBip)
auch Schneeballschlachten sieht man hier und dort,

und einen Schneeball wirft man immerfort.

Der ... ist wie jede Jahreszeit
zu allen Uberraschungen bereit. (rotoBa po Bcix cropnpusis)
A. G. Telnowa

D. Der ... ist an Obst und Gemuse reich. (barara Ha)

Apfel, Birnen und Pflaumen sind schon reif. (cTmrni)

Kartoffeln, Tomaten, Ruben und Kohl

Tun der Gesundheit der Menschen sehr wohl. (npuHoCATL KOPHMCTD
3p0pos’to nropen)

Die Bauern bringen die Ernte ein. (36upatotb BpOKaM)

Roggen, Hafer und Weizen féhrt man ein. (3BO34TH >KMTO, OBEC
i NweHuLto)

Die Walder, Garten und Parks werden bunt,

die schone ...Iuft ist rein und gesund.

Doch das Wetter schldgt um, es regnet stark, (3miHroETBCS)

kahl wird der Garten, der Wald und der Park. (roni, 6e3 nucrs)

Die Laubbdume werfen die Bldtter ab, (nucTaHi pepesa ckuparoTb
nucTs)

bunte, welke Bldtter fallen herab. (moHn3y napae 3is'sane nucTs)

Der Winter ist nah, er fangt auch bald an. (HeBpOB3I NouyHeTbCS)

A. G. Telnowa

2. Ordne die Sitze den passenden Jahreszeiten zu. Ynopsgxy# peueHHs signosigHo
00 Mip POKY.

Im Garten reifen bald die Erdbeeren./Die Kinder machen Schneeballschlachten
hier und dort./Die Bauern bringen die Ernte ein./Die Sonne scheint, doch
warmt sie uns nicht mehr./Die Bauern pfligen und saen schnell./Die Walder,
Garten und Parks werden bunt./Die Kinder fahren oft Boot und Rad./Die
Flisse, Teiche, Seen frieren zu./Bunte, welke Blatter fallen herab./Die Kin-
der bauen einen Schneemann./Die Leute frieren manchmal sehr./Die Kinder
schwimmen und nehmen ein Sonnenbad./Die Kinder laufen Ski und rodeln vom
Berg./Es regnet stark./Wiese, Feld und Wald sind mit Schnee bedeckt./Die
ersten Blumen bliuhen./Die Laubbaume werfen die Blatter ab./Die Eisbahn ist
sehr beliebt./Die Felder und Walder werden grun./Die Kinder suchen Pilze
und Beeren im Wald./Die Kinder laufen lustig Schlittschuh./Es schneit und es
wird kalt./Apfel, Birnen und Pflaumen sind schon reif.

Der Winter: ... Der Fruhling: ... Der Sommer: ... Der Herbst: ...
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MOPAOOK CJIIB HIMELIbKOIO PEHEHHA

Y HIMeLbKOMY peYeHHi BaKnuBy pornb Bifirpae nopspok cnis. Y pPoO3MnoBigHOMY
peyYeHHi nigMeT CToiTb Ha nepluomy abo TpPeTboMmy MicLi, a NPUCYAOK — Ha Jpyro-
My. SIKLLO nigMeT 3HaXoAMTbCs Ha MEPLUOMY MicCLi, Lel NMopsaoK CriB Ha3MBAaETbCS
MPSIMMM, SIKLLO Ha TPETbOMY — 3BOPOTHMM. |HTOHALlis PO3MNOBifHOro peyeHHs xa-
PaKTePM3YETLCS MOHMMKEHHSIM TOHY FONocy AO KiHLS pPedeHHs:

Ich heiBe Karin. &) Ich lebe in Berlin. &)
Ich spiele am Montag FuBball. (Mpsmusi nopsgok cnis.)
Am Montag spiele ich FuBball. (3s8oporHuii nopsigok cnis.)

SIKLWO B MMTaNbHOMY PEYEHHI € MMTanbHE CIOBO, TO BOHO CTOITb Ha MEPLLUOMY MicCLli
B PEYEHHi, 3@ HMM ife NPUCYROK:

Wie heiBt du? &)
SIKLLO K MMTanbHE CNOBO BiACYTHE, TO Ha MEPLUOMY MICLLi B PEYEHHI CTOITb NPUCYH0K
i IHTOHALIA pe4YeHHs 3MIHIOETbCA. Y MUTanbHOMY pedeHHi 6e3 nuTanbHoro crnosa

iHTOHaLLisi ronocy MiABMLLYETLCSA A0 KiHUS PEeYeHHs.
HeiBt du Karin? 7 Lebst du in Berlin? 7)

BXXMBAHHS APTUKJIIB

HiMeubKi iMEHHMKM, SIK | YKPAIHCbKi, Hane»aTb 0O MEBHOro popy: YOMOBIYOro, XKi-
Ho4Yoro abo cepepgHbOro — i BXMBAKOTLCA B OfAHWMHI abO MHOMMHI. BusHauutu pig
IMEHHMKIB MOXHa 33 [OMOMOrol0 apTHKNIiB. IMEHHMKM 4YornoBsiHOro popy MaroTb
o3HauveHun aptuknb «der», kiHodoro — «die», cepegHboro — «das», MHOMMHM
ons Bcix popis — «die». Ane yacto B yKpalHCbKiN | HiMeLbKii moBax pig He 36ira-
€TbCS, TOMY IMEHHMKM HEOBXIAHO BUMTM 3 apPTUKIISMM.

Okpim o3HadeHux aptuknie «der, die, das», y HiMeLpbKii MOBI B OOHWHI € M He-
o3HaueHi («ein, eine»).

Mopmmn apTmknis:

der — ein
das — ein
die — eine

Konu Mu Bneplue HasMBAEMO IMEHHMK, MM CTaBMMO MNepep, HUM HEO3HAYeHWuM ap-
TUKMb, @ Ha3MBAOYM CIIOBO MOBTOPHO, Y>KMBAEMO O3HAYEHUM aPTHKIIb.

Das ist eine Maus. Die Maus ist da.

SKWo NpepMmeT y CBITi iCHYE NULLE OAMH, TO BiH 3aBXOM BXMBAETbCS 3 O3HAYEHMM
apTuknem, Hanpwuknag: die Sonne, der Mond, die Erde.

OABAJIbHMA BIOMIHOK IMEHHMKIB

KpiM Ha3suBHOro BigMIHKAa, y HIMELUbKiM MOBI € TaKoOX i IHWI BigMiHKKM, cepep,
sakux — pasanbHui (Dativ). Bin Bignosigae Ha 3anutaHHs «Wemd» (Komy?) Ta
«Wol» (,El,e?).
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LLLo6 po3noBicTM Npo MICLLE3HAXOAKEHHS, MM YIKMBAEMO IMEHHUKM 3 MPUMMEHHMKAMM
y fasansHomy Bigminky (Dativ). BiH mae Taki dpopmu:

Nominativ (HazueHMM)

Dativ (paBanbHum) Wo? (Oe?)

4. pia | der Speiseraum

dem Speiseraum

im (in + dem) Speiseraum

c. pia | das Erdgeschoss

dem Erdgeschoss

im (in + dem) Erdgeschoss

. pig | die Bibliothek

der Bibliothek

in der Bibliothek

MHOX. | die Klassenraume

den Klassenraumen | in den Klassenraumen

SIKLLO IMEHHMK BXXMBAETbCS 3 HEO3HAYEHMM aPTMKINEM, BiH MAE TaKi popmu:

Nominativ (Ha3ueHMM)

Dativ (pasanbHum)

Y. pig, ein Speiseraum einem Speiseraum
c. pig, ein Haus einem Haus

. pig eine Bibliothek einer Bibliothek
MHO>MHAa - Klassenraume - Klassenraumen

3HAXIOHMA BIOMIHOK IMEHHMKIB

Kpim HasuBHOro Ta [aBanbHOro BIAMIHKIB, Y HIMELbKIM MOBI € TaKOX 3HaXxigHWM
(Akkusativ). Bin Bignosigae Ha 3anutaHHs «Wenl» (Koro?), «Wasl» (Lo?), «Wo-
hinl» (Kyau?). ApTMkni B ubOMy BIgMIHKY MatoTb TaKi popmu:

Y. pig, XK. pig, c. pig, MHOMMHAa
Nominativ (HazueHui) | der/ein die/eine das/ein die/-
Akkusativ (3HaxigHui) | den/einen die/eine das/ein die/-

OCOBOBI 3AMMEHHUKM
Ocob0oBi 3aMMEHHMKMU Y HIMELBKIM MOBI MaroTb TaKi hopMu:

a — ich
™ — du
BiH — er

BOHa — Sie
BOHO — €s

MK — WIr
Bu — ihr
BOHM — Sie
Bu — Sie

Cnip, 3BepHyTM yBary Ha Te, WO Y HIMELbKIM MOBI, Ha BigMIHY Bif, aHrMiMCbKOI,
npu 3BepTaHHi 0O opHiel ocobu moxke BukopucToByBaTtucs dopma «du» (tn) abo
BBiunuBa dopma «Sie» (Bu). Konu 3BepraroTbcs go Kinbkox oci6 — opHoniTkis,
aiter, apysis (To6To B OAHMHI NPM 3BEPTaHHI A0 KOMHOMO BXMBAIOTb 3aMMEHHMK
«du»), y MHOXMuHI BignoBigHO BXuMBatoTb 3akmeHHuk «ihr» (tobto «ihr» — wue
6arato «du»). Skwo K, chinkyrouMcb 3 OfHiEto 0coboro, CTapLUOKO 33 BIKOM,
B OiL,iMHIM 0BCTaHOBLi BMKOPUCTOBYIOTb (POPMY BBIHYNMBOro 3BepTaHHs «Sie», To
i Npu 3BepTaHHi [0 KinbKOX oOcCi6 B TaKiM CMTyauii TAaKOMK BMMBAETbCS 3aMMEHHMK
«Sie» (Tobto Harato «Sie» — ue Takox «Sien).
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OCOBOBI 3AMMEHHUKM Y OABAJIbBHOMY BIOMIHKY

OcoboBi 3aMMeHHUKMU B faBanbHOMY BigmiHKy (Dativ) marotb Taki dpopmu:

ich du er/es sie wir ihr sie/Sie

mir dir ihm ihr uns euch [ihnen/lhnen

MPUCBIMHI 3BAMMEHHMKM

Bignosigaroun Ha 3anutaHHa «Wessenl» (Yun?/Yual/Une?/Yi?), MM MOXKEMO BXM-
BaTM MPMUCBIMHI 3aMMEHHMKKU. Y HIMELbKIM MOBI B KOXHOro 0cob0BOro 3anMmeHHMKa
€ BiAMOBIGHWM NMPUCBIMHWNI:

ich — mein, meine wir — unser, unsere

du — dein, deine ihr — euer, eure
er, es — sein, seine sie — ihr, ihre

sie — ihr, ihre Sie — Ihr, Thre

SKWO MPUCBIMHI  3aMMEHHMKM BXMBAIOTbCS Mepef IMEeHHMKamMM YOSoBiHOro Ta
cepefHbOro pogy B HA3sMBHOMY BIGMIHKY, TO BOHM MatoTb opMy «mein, dein,
sein, ihr, unser, euer, ihr, lhr» (nopiBHss Heo3HaveHWs i apTUKIbL «ein»). FAKWwo
BOHM B)MBAIOTLCA Mepep, IMEHHUMKAMM XIHOUOro poay abo MHOMMWHM, TO TOLi MaroTb
dopMy i3 3aKiH4eHHsM «-e»: «meine, deine, seine, ihre, unsere, eure, ihre, Ihre».

MATAJIbHI CJTOBA «WO?» TA «WOHER?»

Bignosigaroun Ha 3anutaHHs «Wol» (Oe?), y signosigi 3pe6inbioro B»KMBaEMO
NPUIMEHHMK «in» | Ha3By Kpaiku: in Deutschland, in Osterreich. Ane geski Hassu
KpaiH y»uBatoTbcs wWie W 3 aptuknamu: in der Ukraine, in der Schweiz.
Bignosigaroun Ha 3anuTaHHs «Woherl» (3sigku?), y BignoBiai BXXMBAEMO MPUMMEHHMK
«aus» Ta HasBu KpaiH abo HaceneHux nyHkTiB: aus Deutschland, aus Ternopil.
[eski Ha3Bu KpaiH y»MBalOTbCs 3 apTMKNeM (sK | B pasi Bignosigi Ha 3anuTaHHs
«Wol» (Oe?): aus der Ukraine, aus der Schweiz.

BIOMNOBIAlI HA 3AMMUTAHHSA CTOCOBHO
OHA TUHHSA | HACY

Bignosigaroun Ha 3anuTaHHs «Welcher Wochentag ist dast» (Akuii ue peHb TmxkHsa?),
MM BXMBAEMO HA3BM OHIB TUMKHS B Ha3MBHOMY BifMIHKY:

Heute ist Montag/Dienstag/Mittwoch...

A pns signosigi Ha 3anuTtaHHs «Wannd» (Konu?) go Haseu OHIB THMXKHS O003EMO
«am (an + dem)»: am Montag/Dienstag/Mittwoch...

Y Bignosigi Ha 3anuTaHHs «Wann!, Um wie viel Uhr!» (Konn?, O kotpin roguHi?) pns
MO3HAYEHHS Yacy BXKMBAETbCS MPUMMEHHMK «UM», a TaKOX MPUMMEHHMKM «VON ...
bis»:

Um wie viel Uhr stehst du auf? — Um acht Uhr.

Wann siehst du fern? — Von sechs bis sieben Uhr abends.

m hundertvierundsechzig



BIOMOBIOlI HA 3AMUTAHHSA 3 MMTAJIBHUM
CJIOBOM «WESSEN?»

Ha sanurtanHs «Wessen?» (Ywii?/Yusa?/Yue?/H1i?) moskHa BignosicT gBoma cnoco-
6amu:

die Tante von Theo = Theos Tante

der Onkel von Peter = Peters Onkel

der Cousin von Helmut = Helmuts Cousin

HYACJIIBHUKM BIA, 13 O 19

YucnisHukmn Big, 13 po 19 yTBOpHOIOTLCS TaKMM YMHOM: OO BIAMOBIGHOrO MPOCTO-
ro YMCMiBHMKA, SKMIM MO3HA4Ya€e OfMHMLIi, pofaetbcs uducniBHUK «zehn». [Mpocri
uncnieHukn «sechs» ta «sieben» 3miHlolOTE NpM UbOMYy cBoto oOcHOBY, a came
CKOPOUYIOTbCS:

sech(s)+zehn

sieb(en)+zehn

drei/vier/funf/sech/sieb/acht/neun + zehn

YANCIIIBHMKM BIO, 20 OO 99

Hecatkn (20—90) yTBOPHOIOTLCS TAKMM HMHOM:

2 — zwei 20 — zwan-zig 6 — sechs 60 — sech-zig
3 — drei 30 — drei-Big 7 — sieben 70 — sieb-zig
4 — vier 40 — vier-zig 8 — acht 80 — acht-zig
5 — funf 50 — fiinf-zig 9 — neun 90 — neun-zig

Konu HasuBatoTbCsi He KPYrfi YMCRIBHMKM, TO CMOYATKY HA3MBANOTbCS OAMHMLI,
a MoTIM AECATKM, | Ui Ha3BM MOEQHYIOTbCS 3@ JOMOMOroKo crnofydHuka «und», npu
LLbOMY BOHM MULLYTbCSl HA NUCbMI pa3om, Hanp.: 21 — einundzwanzig, 64 — vier-
undsechzig, 93 — dreiundneunzig.

OIEBIOMIHFOBAHHSA OIECTIB
«SEIN» TA «HABEN»

Diecnoea «sein» (6ytn) ta «haben» (matn) pgiesigmiHtoroTbCS Yy TEnepiwHbLOMY Haci
TaKMM YMHOM:

ich du er/sie/es wir ihr sie/Sie
bin bist ist sind seid sind
habe hast hat haben habt haben
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AIEBIOMIHFOBAHHSA CITABKMX (MPABUJIbHMX) AOIECTIIB

BinbLUicTb HIMELbKMX AiECniB HiEBIOMIHIOIOTLCS Y TEMEPILUHbOMY Yaci TAKMM YMHOM:
lernen

ihr

lern-t

ich

lern-e

du

lern-st

sie/Sie

lern-en

er/sie/es wir

lern-t lern-en

Slkwio K ocHoBa giecrioBa 3akiHuyetbcs Ha «d, t, chn, gn, dm, tm, ffn», To B8 ge-
SIKMX POPMAX MIiXK OCHOBOKO Ta 3aKIHYEHHSM [JOOAETbCS «-€-»:

arbeiten
ich du er/sie/es wir ihr sie/Sie
arbeit-e arbeit-e-st arbeit-e-t arbeit-en arbeit-e-t arbeit-en

Taki piecnoBa HasuBatoTbCst cnabkumu (abo NpaBUNbHUMM), OCKIfNbKM iX OCHOBA B pi3-
HMX POPMaXx He 3MIHIOETbCS, a [0 HEl NuLIe Jo[aroTbcsi 0COBOBI 3aKiHYEHHSs:
ich — e wir — en
du — (e)st ihr — (e)t
er/sie/es — (e)t sie, Sie — en
3BepHM YyBary, WO [i€ECNOBA, OCHOBA SIKMX 3aKiHYyeTbCs Ha «S, B, Z», MaroTb
opHaKoBi PopMM Y 2-1 i 3-1 ocobax OOHMHM, @ CaMe OTPUMYIOTb 3aKiHYEHHs «-t»,
Hanp.: du liest, er/sie/es liest; du tanzt, er/sie/es tanzt.

OIEBIOMIHFOBAHHSA CHUJIBHUX (HEMPABMIIbHMX) OIECTIIB

[eski piecnoBa y TenepilwHbOMY 4aci BiAPI3HAIOTLCS Bif, CBOIX MOYATKOBMX (POPM.
Lle tak 3BaHi cunbHi giecnoBa. BoHu 3MiHIOIOTH KOpEHeBi «-€-» Ha «-i-», «-a-» Ha
«-d-» Yy MO€QHaHHI i3 3aMmeHHrKkamn «du» Ta «er/es/siex.

ich du er/sie/es wir ihr sie/Sie
lesen lese liest liest lesen lest lesen
sprechen | spreche sprichst spricht sprechen | sprecht sprechen
sehen sehe siehst sieht sehen seht sehen
essen esse isst isst essen esst essen
laufen laufe laufst lauft laufen lauft laufen
geben gebe gibst gibt geben gebt geben
nehmen nehme nimmst nimmt nehmen nehmt nehmen

MOLOAJIbHI OIECNTOBA «KONNEN» TA «MUSSEN»

MogpanbHe piecnoso «kénnen» mae 3HauYeHHs «MOTrTH, yMiTU», «miissen» — «Mycu-
™M». Y TenepilHbOMY 4aci BOHM MaloTb TaKi hopmu:

ich du er/sie/es wir ihr sie/Sie
kann kannst kann konnen konnt konnen
muss musst muss mussen musst mussen
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SIKWO y pO3MOBIGHOMY pedeHHi we € gpyre giecnoeo, To «kdnnen» abo «miissen»
CTOATb Ha [PYroMy Micli, a gpyre LOIECNOBO MAaE Heo3HayeHy POpMy Ta CTOITb
y KiHui peuenHs, Hanpuknag: Ich kann gut Deutsch lesen. Er muss Mathematik
lernen.

HAKA3OBMI CMOCIB OIECIIB

1. Y ppyrii ocobi ogHuHM Hakazosoro crniocoby (Imperativ) giecnosa B)kuBaroTbCs
6e3 3akiHyeHHs abo i3 3akiH4eHHIM «-e»: Schreib! Antworte! [iecnoso ctoith Ha
nouyaTtky pedeHHs, a 3anmenHuk («du») BigcyTHin. 5K i y cpopmi TenepiwHboro
4acy, CMIbHi [iECOBa 3 KOPEHEBOIO «-@-» 3MIHIOOTb T Ha «-i-»:
Sprich! Lies! Nimm! Gib! Hilf!

2. Y pasi 3BepTaHHs [0 KinbKOX ocCib — poBecHuKiB, Apys3iB — [i€ECNOBO Mae
3aKiHueHHs «-(e)t» i TakoX cTOITb Ha no4yaTtKky peuyeHHst 6e3 3aMMeHHMKa:

Schreibt! Antwortet! Sprecht! Lest! Nehmt! Gebt! Helft!
3. Y BBiUNMBIM (POPMI pPEYEHHS MOYMHAETbCA 3 [IECNOBA i3 3aKiHYEHHSIM «-€Nx,
a rnicns HbOro CTOITb 3aMMEHHMK «Sien:

Schreiben Sie! Antworten Sie! Sprechen Sie! Lesen Sie!
4. [ns BBIYNMBOro 3BEpPTaHHs MOXHa gopasath crnoso «bittex:

Nimm bitte! Rechnet bitte! Helfen Sie bitte!

BIOOKPEMIJTFOBAHI MPEM®IKCK OIECIIB

Deski npedpiken piecnis — «an-, auf-, aus-, ab-, bei-, ein-, fern-, mit-, vor-, zu-»
Ta iHWI — BiJOKPEMMIOIOTLCS Bif, OCHOBM i CTOSTb Y KiHLL pPeYeHHs:
Um sieben Uhr morgens stehe ich auf.
Von sieben bis acht Uhr abends sieht er fern.

3AMEPEYHEHHA «NICHT» TA «KEIN/KEINE»

Ons 3anepedyeHHs BxuBaeTbcs «nicht» abo «kein/keine».

Skwio 3anepedyeTbCcs  [LOJECNOBO, TO BXMBAETbCs 3arepedeHHs «nicht». BoHo
3HaxogMTbCs MPM LLbOMY Y KiHLj pedeHHs, Hanp.: Das stimmt nicht.

SKWo 3anepeyvyeTbCsi MPUKMETHUK, MPMUCIIBHUK, 3aMMEHHMK, TO TAKOX BXXMBAETbCS
3anepeudeHHs «nicht». BoHo 3HaxopguTbcs mepen TMM CNOBOM, sIKe 3anepeuqyeTbcs,
Hanp.: Das ist nicht richtig.

SIKLWLO K 3anepeyeHHsl BIAHOCMTbCS A0 IMEHHMKA, TO TOMi BXXMBAIOTbCS 3anepeudHi
3aMmeHHuKkn. lepep, iIMEHHMKaMK YOMOBIHOro Ta CEPEeAHbOro POoAy B HAa3MBHOMY
BiLMIHKY BXXMBaeTbcs 3aMmeHHnk «kein», a nepep imeHHMKamu iHouoro pogy Ta
MHOMMHU — 3anmeHHuk «keinen, Hanp.: Das ist keine Kassette/kein Buch.

MPUAMEHHUKN «IN, AN, AUF, VOR»

Bignosigaroun Ha 3anutaHHs «Wol» ([e?), iMeHHUKM 3 npuimMmeHHMKamm «in, an, auf,
VOI» BXMBAlOTbCSl Y [OaBanbHOMY BigMiHKY, Hanp.: in dem Zimmer, an der Wand,
auf dem Tisch, vor der Tafel.
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LEKTION 1

st. 8, Ub. 4

Hore zu und antworte auf die Fragen. Mpocnyxan i pan signosigi Ha 3anuTaHHs.
1) Meine Freundin Karin ist 8 Jahre alt.

2) Mein Freund Serhij ist 12.

3) Meine Freundin Olja ist 9.

4) Mein Freund Klaus ist 11 Jahre alt.

st. 12, Ub. 5

Ein Freund von Michael — Florian — erzdhlt iiber seine Verwandten. Hére zu
und ergdnze den Text. Finde die Personen auf dem Foto. OpgnH ToBapuw Mixa-
ens — ®nopiaH — pos3nosigae Npo cBoix pigHux. lpocnyxai i KOMOBHM TeKCT.
3Hangm umx nrogen Ha dpoTorpadii.

Und das ist meine Familie. Das ist mein Opa. Er heiBt Rudi. Das ist meine Oma.
Sie heiBt Sandra. Und das ist mein Vater Alexander. Meine Mutter heiBt Ursula.
Mein Bruder heiBt Gerd und meine Schwester heiBt Anne.

st. 13, Ub. 6

Welche Verwandten haben diese Personen! Hére zu und markiere passende
Wérter. Ski pigHi € y umx nrogei? MNpocnyxai i no3Hay npaeunbHi crioBa.
Situation 1

— Haben Sie Geschwister, Herr Maurer?

— Ja, ich habe zwei Bruder.

Situation 2

— Hast du Geschwister, Mia?

— Nein, ich habe leider keine Geschwister.

Situation 3

— Hast du GroBeltern, Niklas?

— Ja, ich habe eine Oma und einen Opa.

st. 14, Ub. 4
Wie alt sind diese Menschen! H6re zu und kreuze an. Ckinbku pokis uym nrogsm?
Mpocnyxak i nosHau.
1) Frau Schmidt ist vierzig lahre alt.
2) Hannah ist dreizehn.
3) Jorg ist achtzehn Jahre alt.
4) Herr Birnbacher ist sechzig Jahre alt.
5) Klaus ist siebzehn.
LEKTION 2
st. 18, Ub. 4
Erzdhle, wo diese Kinder leben. Hére die CD zur Kontrolle. Poskaxku, ge »unByTb
ui pitm. Mpocnyxan pns nepesipku aypiopgmck.
1) Das ist Tobias. Er lebt in Deutschland. Er und seine Eltern wohnen in einer Stadt.
Diese Stadt ist nicht sehr groB, aber schon.
2) Das ist Oksana. Sie lebt in der Ukraine. Sie wohnt in einem Dorf. Das Dorf ist
klein. Sie hat viele Freunde und Verwandte.
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3) Das ist Peter. Er lebt in der Schweiz. Er und seine Familie wohnen in einer Stadt.
4) Das ist Isabella. Sie ist 14 Jahre alt. Sie lebt in Osterreich. Sie wohnt in einem
Dorf. Das Dorf ist sehr schon. Sie hat einen Freund in Deutschland.

LEKTION 3

st. 25, Ub. 4

Sieh dir das Bild an. Ergdnze den Text und hére die CD zur Kontrolle. Lies dann
den Text vor. PosrnsHb MantoHoK. [1OMOBHM TEKCT i mpocnyxan Ans nepesipKu
aypiopmck. NoTim npounTan TeKCT yromnoc.

Das ist mein Klassenzimmer. Vorne an der Wand hangt eine Tafel. An der Tafel hangt
eine Tabelle. VYor der Tafel steht der Lehrertisch. Am Lehrertisch steht ein Stuhl.
Links an der Wand hangt auch ein Bild. Rechts ist eine Tur. Rechts an der Wand
steht ein Blicherschrank. Links sind drei Fenster. Sie sind groB. Auf dem Fensterbrett
stehen Blumentopfe. In der Mitte stehen Schulbanke. Dort sitzen die Schiler. Hinten
an der Wand steht noch ein Blcherschrank. Unser Klassenzimmer ist gro und hell.

LEKTION 4
st. 37, Ub. 4
Nummeriert die Sdtze fiir einen Dialog und hért die CD zur Kontrolle. Nporyme-
pyHTe peueHHs, Wob BMMLIOB fianor, i NpocnyxanTe Afs NepeBipKM ayfiofMcK.
(1) — Guten Tag!
(2) — Guten Tag! Ich brauche eine Taucherbrille.
(3) — Wir haben viele Taucherbrillen.
(4) — Was kostet die da?
(5) — Sie kostet 12 Euro.
(6) — Sie ist zu teuer.
(7) — Dann die Maske hier. Sie kostet 8 Euro.
(8) — Danke, ich nehme sie.

LEKTION 7
st. 63, Ub. 2
Welche Waorter gehdren zum Thema «Winterfeste»?! Lies sie vor und hre dann
die CD zur Kontrolle. Ski cnosa Hanexatb A0 Temun «3umosi cesata»? Mpountan ix
yronoc, a noTim Npocfyxan Ans NepesipKu aypiopgucK.
Der Tannenbaum, der Dezember, der Weihnachtsmann, die Geschenke, Silvester,
der Nikolaustag, Lieder singen, schenken, schmiicken, tanzen, spielen.

st. 65, Ub. 6

Um welches Fest geht es! Hére den Text und nummeriere die Bilder. Mpo ske
ceato upetbes? [Mpocnyxal TEKCT i NPOHYMepYyH inrocTpau,ii.

Situation 1

Es ist der Frauentag. Die Kinder beglickwinschen ihre Mutter und winschen ihr
alles Gute. Sie schenken ihr Blumen.

Situation 2

Es ist der Tag des Sieges. Alle Menschen wiinschen den Veteranen alles Gute. Am
Abend ist ein Feuerwerk.

Situation 3

Es ist Ostern. Die Kinder suchen den Osterhasen und die Ostereier im Garten.
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A
Abc — andasir, abetka
Abend (die Abende) — Beuip
abends — Bseuopamu
aber — ane
Adresse (die Adressen) — appeca
Affe (die Affen) — maena
Afrika — Adpuka
dhnlich — cxoxui
alle — yci
alles — yce
Alphabet (die Alphabete) —
andasit, abeTka
alt — crapwui
Amerika — Amepuka
an — vy, B, npwu, 6ins
andere — iHwWa, iHLWi
Anfang (die Anfange) — nouatok
angeln — pubanutu
angenehm — npuremto
anjhaben — 6y opsrHeHum
y wocb
Anspitzer (die Anspitzer) —
cTpyradka gns onisLs
Antwort (die Antworten) —
Bignosigb
antworten — signosigatm
an:ziehen — HapggaratM, oparaTtu
Apfel (die Apfel) — s6nyko
Aprikose (die Aprikosen) —
abpukoca
Aquarium (die Aquarien) —
aKBapiym
Arbeit (die Arbeiten) — po6ota
arbeiten — npautoBath
Arbeiter (die Arbeiter) — pobitHuk

Arbeiterin (die Arbeiterinnen) —
pobiTHuLA

Arm (die Arme) — pyka (nepeg-
nnivys)

Arzt (die Arzte) — nikap

Arztin (die Arztinnen) — nikap
(KkiHKa)
auch — Takox

hundertsiebzig

auf — Ha
die Aufgabe (die Aufgaben) —
3aBOaHHs
aufistehen — BcTaBat
das Auge (die Augen) — oko
die Aula (die Aulen) — akrtoBui 3an
aus — 3, i3, 3i
aus:sehen — MaTH BUrMAA,
auswendig — Hanam'stb
ausiziehen — 1) pospsramm,
3HIMaTH ofgr; 2) BUDKAIKATH

backen — nekTn

der Backer (die Backer) — nekap
baden — kynatucs
bald — ckopo, Hezabapom

der Ball (die Balle) — m'sau

die Bank (die Banke) — nasa

der Bdr (die Baren) — Begmigp
basteln — marictpysaTtu

der Bauch (die Bauche) — »wusir
bauen — 6ynysatn

der Bauer (die Bauern) — censHuH

die Bduerin (die Bauerinnen) —
censiHKa

der Bauernhof (die Bauernhofe) —
censiHCbKe nopAgip's

der Baum (die Baume) — pepeso

die Beere (die Beeren) — sropa
beginnen — posnounHaTty,
MOYMHATHCS
begliickwiinschen — sitat
behandeln — nikysaTn
bei — y, npu, Ha
beide — obunga, obuasi

das Bein (die Beine) — Hora
bekommen — opepysaty,
OTpUMyBaTH
bellen — raskat (mpo cobaky)

der Berg (die Berge) — ropa

der Beruf (die Berufe) — npodpecis
beschreiben — onucysartn
besonders — ocobnuso




besuchen — sigeigysatn

der Betrieb (die Betriebe) —
NiANPUEMCTBO, 3aBOJ,

das Bett (die Betten) — nixkko

der Bibliothekar (die Bibliothekare) —
6ibniotekap

das Bild (die Bilder) — kaptuHa,
MartoHoK
bilden — yTtBOptOBaTH, CKNagaT

die Birne (die Birnen) — rpywa

das Blatt (die Blatter) — apkyw,
nucTok (pocnmHu)
blau — cuHiM, BRakUTHUM

der Bleistift (die Bleistifte) — oniseupb
blond — csitnosonocun
blithen — ugicTn

die Blume (die Blumen) — kgiTka

der Blumentopf (die Blumentopfe) —
rOPLUMK i3 KBITaMM

die Bluse (die Blusen) — 6nyska

die Bohne (die Bohnen) — kBacons

der/das Bonbon (die Bonbons) —
LyKepKa
bdse — cepgutun, 3nui
brauchen — notpebysatn
braun — kopuuHesui
brav — rapHui, cnyxHsHmM

der Brief (die Briefe) — nuct
bringen — npuHocutH

das Brot (die Brote) — xni6

der Bruder (die Bruder) — 6par

das Buch (die Bucher) — kHuxkka

der Biicherschrank (die Bucherschran-
ke) — kHuKKOBa wWada

Cc

die Chemie — ximis
der Cousin [ku'z&:] (die Cousins) —
pBoropigHui 6pat

da — TyT, ocb
dabei — npu ubomy
der Dackel (die Dackel) — Takca
(mopoaa cobak)
danken — pskysatn

dann — notim

das Datum (die Daten) — para
dauern — TtpuBaTH
decken — HakpuBaTh
dein/deine — BN, TBOE, TBOS,
TBOI
denn — ToMmy L0, OCKinNbKM
Deutschland — HimeuuuHa

die Deutschstunde (die Deutschstun-
den) — ypokK HimeLbKoi MOBM

der Dialog (die Dialoge) — pgianor
dick — ToBcTuH

der Dienstag (die Dienstage) —
BIBTOPOK
dieser/dieses/diese — uen/ue/
us, ui

das Direktorzimmer (die Direktorzim-
mer) — kabiHeT gupekTopa
doch — yce x, ogHak, Hi,
Donnerstag (die Donnerstage) —
yeTBep
das Dorf (die Dorfer) — ceno

dort — tam
der/die/das dritte — Tperin/Tpers/

TpeTe

du — ™

diinn — ToHkui

durch — yepes

de

-

das Ei (die Eier) — sviue

das Eichhérnchen (die Eichhornchen) —
6inouyka
einige — peski

die Einladung (die Einladungen) —

3anpoLUeHHs
einjpacken — yknapatu,
ynaKoByBaTH
eins — opuH (YMucniBHUK)

das Eis — moposuso; nig

die Eisbahn (die Eisbahnen) —
KOB3aHKa

der Eisbdr (die Eisbaren) — 6inun
BegMigb

das Eishockey — xoker Ha nbomy

der Elefant (die Elefanten) — cron
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die
das
die
das
die

die
die

die
das

die

die

Eltern (Pl.) — 6atbkn

Ende (die Enden) — «kiHeup
Englischstunde (die Englischstun-
den) — ypok aHrnikcbKoi MoBuM
Enkelkind (die Enkelkinder) —
OHYK, -a

Ente (die Enten) — kauka
entschuldigen — Bubauatu
Erbse (die Erbsen) — ropox
Erdbeere (die Erdbeeren) —
NONyHMLLA

Erde — semns, 3emns
Erdgeschoss (die Erdgeschosse) —
nepLumnm NoBepx

Erdkunde — reorpadis

erholen, sich — Bignouusatn
Erkdltung — 3actypa

erkennen — ynizHatH

erkldren — nosicHutH

der/die/das erste — nepwumii/nepwa/

die

das

die
das

der
die

de

==

das

der

nepLue
erzdhlen — poznosigatu

Erzdhlung (die Erzahlungen) —
po3noBigb

es — BOHO

essen — icTu

Essen — ixa

etwas — wocb

euer/eure — Ball, Balle, BalLa, BaLli

F

Fabrik (die Fabriken) — cabpmka
Fach (die Facher) — d¢ax, npegmer
fahren — ixatu

Fall (die Falle) — Bunapgok

Familie (die Familien) — popguHa,
cim's

Familienbaum (die Familienbau-
me) — popMHHe fepeBo
Familienmitglied (die Familienmit-
glieder) — unen popguHu

fast — mavixke

faul — ninuBui

faulenzen — ninuTHcs, 6angmkysaTtm
Federball (die Federballe) —
6agMiHTOH, M'su ans 6agMiHTOHY

hundertzweiunfsiebzig

der
der
das
das
das
die
das
das
das
der
die
der
die
das
die

der
das
die
die
der
der
die
die

der

die

fehlen — 6yTu BipcyTHIM

Fehler (die Fehler) — nommunka
feiern — ceatkyBatu

Feiertag (die Feiertage) —
CBSITKOBMM [E€Hb, CBSTO

Feld (die Felder) — none
Fenster (die Fenster) — BikHoO
Fensterbrett (die Fensterbretter) —
MigBIKOHHS

Ferien (Pl.) — kaHikynu
fernjsehen — puBuTHCA Tenesizop
fertig — rortosun

Fest (die Feste) — casTo
Feuerwerk (die Feuerwerke) —
deepBepk

Fieber — nigeuwerHa temnepatypa,
*Kap

finden — sHarith

Finger (die Finger) — naneub pyku
Firma (die Firmen) — oipma
Fisch (die Fische) — puba
Flasche (die Flaschen) — nnswka
Fleisch — m'sico

fleiBig — crapaHHui

fliegen — neritn

Flocke (die Flocken) — cHixuHKa,
MyLUMHKa

Fluss (die Flusse) — piuka

Foto (die Fotos) — ¢poto
fotografieren — dotorpadysatm
Frage (die Fragen) — 3anutaHHs
fragen — zanuTyBath

Frau (die Frauen) — »iHka
Frauentag — XiHounn geHb
Freitag (die Freitage) — n'atHuus
Freizeit — BinbHui uac
Fremdsprache (die Fremdspra-

chen) — iHoszemHa moBa
fressen — ictn, »keptun (npo
TBapPMH)

freuen, sich — papitn

Freund (die Freunde) — ppyr,
TOBapML

Freundin (die Freundinnen) —
nogpyra, npusTernbKa
freundlich — npwusiTHuM



froh — Becenwi, papicHun
frohlich — papgicHui
der Frosch (die Frosche) — >«kaba
der Friihling — BecHa
der Friihlingsmonat (die Fruhlingsmo-
nate) — BecCHsIHMIM Micsiub
frithstiicken — cHipaTtu
Fuchs (die Fuchse) — nucuus
fir — pna, sa
FuB (die FuBe) — Hora (cTynHs)

G

Gans (die Ganse) — rycka
ganz — MoBHICTIO, BeCb, ycs, yce
Garderobe (die Garderoben) —
rapaepob
Garten (die Garten) — cap,
geben — paBsatu
Geburtstag (die Geburtstage) —
LEeHb HAPOAXKEHHS
das Gedicht (die Gedichte) — sipw
gefdhrlich — Hebezneunmi
gefallen — nopob6atucs
gehen — it1, xogutn
gehdren — Hanexartu
gelb — >xoBTHi
das Gemiise — oBoui
der Gemiisegarten (die Gemusegar-
ten) — ropog,
gemiitlich — zatmwHum
genau — TOYHMMI; TOYHO
gern — oxoue
das Geschift (die Geschafte) —

de

-

de

-

die

die

de

-

de

-

MarasuH

das Geschenk (die Geschenke) —
nopapyHoK

die Geschichte (die Geschichten) —
icTopist

die Geschwister (Pl.) — 6par i

cectpa/6patm 1 cectpm
das Gesicht (die Gesichter) — o6nmyus
gesund — 3p0poBui
das Gewitter (die Gewitter) — rpoza
die Giraffe (die Giraffen) — »upad
die Gitarre (die Gitarren) — ritapa
glatt — rnapeHbkui

das
der

das

die

die

der

die

das

die

das

der

der
der
die
der
der

das

die

die

das

das

Gliick — wacTa

Gliickwunsch (die Gluckwin-
sche) — BitaHHs

Gras (die Graser) — TpaBa
gratulieren — sitatu

grau — cipuM, CUBMM

grillen — cmaxkutn Ha rpuni
Grippe — rpun

groB — Benukui

griin — senenun

griinen — 3eneHitm

Gruppe (die Gruppen) — rpyna
GruB (die GruBe) — npuwsir,
BiTQHHS

griiBen — Bitatn

Gurke (die Gurken) — oripok
gut — pobpui; pobpe
Gymnasium (die Gymnasien) —
riMHasis

Gymnastik — rimHacTrka

Haar (die Haare) — Bsonoccs
haben — matu (giecrnoso)

Hahn (die Hahne) — niseHb

halb — nonosuHa, nis-

hallo — npusit

Hals (die Halse) — wms, ropno
halten — Tpumatn

Hamster (die Hamster) — xom'sik
Hand (die Hande) — pyka (kucTs)
Handschuh (die Handschuhe) —
pYyKaBuLs

hdngen — Bucitn, BiwaT

Hase (die Hasen) — 3aeupb
hdsslich — Hekpacueui, cTpaLluHui
Haus (die Hauser) — 6yguHok,
nim: zu Hause — spoma; nach
Hause — popomy

Hausaufgabe (die Hausaufga-
ben) — pomaluHe 3aBpaHHs
Hausfrau (die Hausfrauen) —
LOMOrocrnogapKa

Haustier (die Haustiere) —
AOMaALLIHA TBAapHHa

Heft (die Hefte) — sowmur
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die Heimat — bBarbkiBwmHa, BitumsHa
heiBen — Hasusatuca: Wie heipt

du! — 9k tebe 3Batu?
helfen — ponomaratm
hell — acHum, ceitnum

das Hemd (die Hemden) — copouka

der Herbst — ociHb

der Herbstmonat (die Herbstmo-
nate) — ociHHIM Mmicsub

der Herr (die Herren) — naH
herzlich — wupwi; wmpo
heute — cborogHi

hier — Tyt
die Hilfe — ponomora
der Himmel — Hebo

hinten — nozapy
hinter — 3a
das Hobby (die Hobbys) — xo6i
hoch — Bucokui; Bucoko
der Hof (die Hofe) — nopggip's, asip
das Holz — pepesunHa (marepian)
héren — cnyxatu
die Hose (die Hosen) — wranu
das Huhn (die Huhner) — kypka
der Hund (die Hunde) — cobaka
hundert — cTo
hurra — ypa

Igel (die Igel) — xkak
immer — 3asxgu

in—y, B

Indien — Ingis

Ingenieur (die Ingenieure) —
iHXXeHep

de

=

de

=

die Ingenieurin (die Ingenieurinnen) —

iHka (iHxxeHep)

inoffiziell — HeodivLirHuK;

HeodiLiMHO

interessant — ujikaBuM, LiKaBoO
das Interview (die Interviews) —

iHTepB'to

ja — Tak
die Jacke (die Jacken) — kyptka

hundertvierundsiebzig

das
die

die

der
der
der

das
der

das
das
die
die

die
der
die
das

der

das
das
die
die
das
das
das
der

die

Jahr (die Jahre) — pik
Jahreszeit (die Jahreszeiten) —
nopa pokKy

Jeans — pyKuHCH
jeder/jedes/jede — koxHum/
KOXHe/KO»KHa

jetzt — zapas

Juli — nunenb

Junge (die Jungen) — xnonuuk
Juni — uepseHb

K

kalt — xonogHo

Kamel (die Kamele) — sepbntopg,
Kanarienvogel (die Kanarienvo-
gel) — kanapka

Kanguru (die Kangurus) — keHrypy
Kaninchen (die Kaninchen) — kpornuk
Karte (die Karten) — kapta
Kartoffel (die Kartoffeln) —
KapTonns

Kassette (die Kassetten) — kacerta
Kasten (die Kasten) — awmk,
pamka (y kHu3i)

Katze (die Katzen) — kiwka
kaufen — kynysaru

Kaufhaus (die Kaufhauser) —
yHiBepmar

Kaugummi (die Kaugummis) —
HYMKa

kein/keine — Hiskui (xxopeH),
Hiske (>kopHe)/Hisika (3kopHa), HisiKi
kennen — 3HatH

kikeriki! — kykypiky!

Kind (die Kinder) — pgutuHa

Kino (die Kinos) — kiHoTeaTp
Kirsche (die Kirschen) — Buwns
Klasse (die Klassen) — knac
Klassenzimmer (die Klassenzim-
mer) — KracHa KimHara

Klavier (die Klaviere) — niaHiHo
Kleid (die Kleider) — cykhs
Kleiderschrank (die Kleiderschran-
ke) — wadpa gns ogsary

Kleidung — opsr

klein — maneHbkuH



de

-

der
der

der
der
das

de

-

das

die
das
der
der
der
die

der
die

die

das
die

die

klettern — nisti, nasutu

klug — pozymHun

Knoblauch — uvacHuk

kochen — rotyeatu, BapuTh
Koffer (die Koffer) — Baniza

Kohl — kanycra

kdnnen — mortn, ymitn

Kopf (die Kopfe) — ronosa

Korb (die Korbe) — kowmk

Korn — 3epHo, xni6; (die Korner)
3epHa

Korperteil (die Korperteile) —
YyacTMHa Tina

korrigieren — sunpasnsti

kosten — kowTyBaTtH

krachzen — kapkartu

krdhen — kykypikaTth; kapkatu
krank — xsopwu#

Krankenhaus (die Krankenhau-
ser) — nikapHs

Kreide — kperiga

Krokodil (die Krokodile) —
KpoKkoamn

Kuchen (die Kuchen) — nupir
Kuckuck (die Kuckucke) — 3o03yns
Kugelschreiber (die Kugelschrei-
ber) — kynbkoBa pyuka

Kuh (die Kiuhe) — koposa

kiihl — npoxonogHui

Kuli (die Kulis) — kynbkoBa pyuka
Kunst (die Kunste) — mucreurso
kurz — KopoTKMH; KOpPOTKO
Kusine (die Kusinen) — ppotopigHa
cecTpa

L

lachen — cmisTucs

Land (die Lander) — kpaiHa
Landkarte (die Landkarten) —
reorpadiyHa KapTa

Landschaft (die Landschaften) —
naHAawadgT, MicuesicTb

lang — posrum

lange — posro

lassen — sanuwartu, kupatm;
NPUMYLLYBaTH

der
die

de

=

die

das
das
die
die
das
die

der
der

das

das

das

laufen — 6irtH, iTM niWwKK
leben — »xutn

lecker — cmauHuM; cmadHo
leer — NoOpOKHIK; NOPOKHLO
legen — knactu

lehren — HaBuath, BUMTH
Lehrer (die Lehrer) — yuurens
Lehrerin (die Lehrerinnen) —
yumTernbKa

leider — Ha »anb

lernen — yuuTtHcs, yumTtn

lesen — uurtatu

Lesesaal (die Lesesale) —
YMTanbHUKM 3an

Leute (Pl.) — nrogm

lieben — nrobuTn
lieber/liebes/liebe — nobun/
nobe/nroba, nrobi

lieber — kpawe

Lieblingsfest (die Lieblingsfeste) —
yntobneHe cesTo

Lied (die Lieder) — nicHs
liegen — nexartu

Lilie (die Lilien) — ninis
Limonade — numoHap,

Lineal (die Lineale) — ninirika
links — nisopyu

Literatur — nitepatypa

lockig — kyuepsBum

los: Was ist lost — LLlo tpanunocs?
Léwe (die Lowen) — nes
Luftballon (die Luftballone/Luftbal-

lons) — nosiTpsiHa Kyrnbka
lustig — Becenun; Beceno
M

machen — pobutu

Mddchen (die Madchen) —
OiBUMHA, OiBYMHKA

Maigldckchen (die Maiglock-
chen) — koHBanis

Mal (die Male) — pas: zum ersten

Mal — Bneplue
mal — pas; -Ho (Hanpwuknag,
Rate mal! — Bigragan-Ho!)

malen — mantosatn
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der
der
die
der

der
der
das

der
die
die
das

das
das

die

Maler (die Maler) — xypo>xHuk
Malkasten (die Malkasten) — kom-
nnekt (kopobKa) ons ManoBaHHS
Mama (die Mamas) — mama
Manager ['menidfer] (die Mana-
ger) — meHepxep

manchmal — iHkonu

Mann (die Manner) — vonosik
Mantel (die Mantel) — nanbto
Miéppchen (die Mappchen) —
neHan

markieren — nomiuaTtH, BMAINaTH
Markt (die Markte) — puHok,
6aszap

Mathe(matik) — matemarmka
Maus (die Mause) — mumwia
Medikament (die Medikamente) —
niKK

Meer (die Meere) — mope
Meerschweinchen (die Meer-
schweinchen) — mopcbka cBuHKA
mehr — 6inbwe

mein/meine — Mmil, Mo€, mos, Mol
Meise (die Meisen) — cuHULA

(die) meisten — 6inbLuicTb

die
der

die

der

der

das

die
der

die

meistens — 3pebinbLwioro
Melone (die Melonen) — puHs
Mensch (die Menschen) — nroguHa
merken — nomiuvati, merken,
sich — 3anam’satatu

Milch — monoko

mit — 3, 3i, i3

miteinander — oguH 3 ogHMM
mitkommen — itu, ixatu pasom i3
KMMOCb

mitinehmen — 6patu i3 coboro
Mitschiiler (die Mitschuler) —
LUKIfIbHMI TOBapMLL, OJHOKMACHMK
Mittag (die Mittage) — obig,
obigHs nepepsa, nonyneHb
Mittagessen (die Mittagessen) —
obig (>ka)

Mitte (die Mitten) — cepepmHa
Mittwoch (die Mittwoche) —
cepepna

Mébel (Pl.) — mebni

hundertsechsundsiebzig

modern — cy4acHui; cy4dacHo
die Mohre (die Mohren) — mopkea
der Monat (die Monate) — micsup
der Mond — Micsup (cynyTHnk 3emni)
der Montag (die Montage) —
rNnoHepminoK
morgen — 3aBTpa
morgens — BpaHL,i
der Mund (die Munder) — port
munter — 6agbopui, Becenun
das Museum (die Museen) — mysen
miissen — mycutH
das Muster (die Muster) — 3pasok
die Mutter (die Mutter) — mat, mama
die Mutti (die Muttis) — mama, martycs
die Miitze (die Mutzen) — wanka

N

nach — nicns, y, 8
der Nachbar (die Nachbarn) — cycig
(der/die/das) ndchste — nactynHui/
HacTynHa/HacTyrnHe
die Nacht (die Nachte) — Hiu
ndhen — wutn
der Name (die Namen) — im's
die Nase (die Nasen) — Hic (4yacTuHa
Tina)
das Nashorn (die Nashorner) — Hocopir
nass — MOKpMH1
die Natur — npupopa
neben — nopsg, nopyw i3
nehmen — 6patu, B3sTH
nein — Hi
nennen — Ha3uBaTH
nett — nio6'a3HUM, MUK
neu — HOBMWH
das Neujahr — Hosun pik
nicht — ne
nichts — Hivoro
nie — Hikonu
niemand — HixTo
der Nikolaustag — [eHb Cestoro
Mukonas
das Nilpferd (die Nilpferde) — 6eremor
noch — we



der Nordpol — [MisHiyHMM nontoc: am
Nordpol — Ha [liBHiyHOMY nontoci
die Nordsee — [lisHiuHe Mope
der November — nucronap,
die Null (die Nullen) — Hynb
die Nummer (die Nummern) — Homep
nummerieren — HymepyBaTu
nun — Tenep, ocb
NuUr — TiNbKK, nuiie

o

das Obst — dpyktH

der Obstbaum (die Obstbaume) —
dpyKkTOBE AEPEBO

Obstgarten (die Obstgarten) —
dPpyKTOBMI capf,

Ochse (die Ochsen) — 6uk, Bin
oder — uu

o6ffnen — BiguuHaTH, BioKpUBaTH
oft — uacto

das Ohr (die Ohren) — Byxo

der Oktober — ><oBTeHb

das Ol — onis

die Oma (die Omas) — 6abycs

der Onkel (die Onkel) — pagbko
der Opa (die Opas) — gigycb

die Orange (die Orangen) — anenbcuH
das Osterei (die Ostereier) —
BEenMKogHe smue (KpalwaHka,
MMCcaHKa)

Osterhase (die Osterhasen) —
BENUKOAHIM 3a€ub

Ostern — BenukpgeHb
Osterreich — Ascrpis

die Ostsee — banritickke mope

das Paar (die Paare) — napa

packen — nakyBaTH, yknapartm
der Papa (die Papas) — rtato
der Papagei (die Papageien) — nanyra
der Park (die Parks) — napk

passen — nacysatu
der Patient (die Patienten) — naujeHT
die Person (die Personen) — ocoba
die Petersilie — netpywka

de

-

de

-

de

-

das
die

die

de

==

de

==

de

==

die

das
das

der
das

de

-

das
der

die

der
die

pfeifen — csucrit

Pferd (die Pferde) — kiHb
Pflaume (die Pflaumen) — cnuea
pfliicken — pBatu, 3pusatu
pfligen — opartu (zemsnro)
Physik — cpismka

picknicken — ynawTyBaTth nikHik
plump — He3rpabHui

prima — uygoBui; YyygoBo
programmieren — nporpamysaTu
Programmierer (die Programmie-
rer) — nporpamict

Pullover (die Pullover) — nynosep,
cBeTp

Punkt (die Punkte) — kpanka:
Punkt ... Uhr — pisHo ... roguHa
piinktlich — suacHuy,
MYHKTYanbHWM; BYaCHO

Puppe (die Puppen) — nsnbka

Q

Quadrat (die Quadrate) — keagpar
Quartett (die Quartette) —
KBapTeT

Rabe (die Raben) — BopoH

Rad (die Rader) — koneco;
senocunepn: Rad fahren — i3pgutn
Ha senocunegi

Radiergummi (die Radiergum-
mis) — rymka (419 cTupaHHs),
nacTmk

rasch — wBnaKKK; WBKMaoko

raten — papguTu; Bigragath

Rdtsel (die Ratsel) — zarapgka
Raum (die Raume) — npuMmiwLeHHs
raus — Has3OBHI

rechnen — paxysatu

rechts — npasopyu

regnen: es regnet — ige pouy
Reihe (die Reihen) — pspg,

rein — uncTui

Rentner (die Rentner) — neHcionep
Rentnerin (die Rentnerinnen) —
neHcioHepKa
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das Rezept (die Rezepte) — peuent
richtig — npasunbHWI; nNpasunbHo
der Rock (die Rocke) — cnigHuus
rodeln — kartartucs Ha caHkax 3
ropm
Rollschuh (die Rollschuhe) —
PONUKOBMIM KOB3aH
die Rose (die Rosen) — TposHaa
rot — yepBOHMM
das Rotkdppchen — Yepsona Lllanouka
die Riibe (die Riben) — 6ypsk
der Rucksack (die Rucksacke) —
proK3akK
rufen — knukaTtH, BUKNIMKAaTH
rund — kpyrnui
Russisch — pociricbka moBa

Saal (die Sale) — zana
sagen — roBOpMTH, CKaszaTh
der Samstag (die Samstage) — cy6ora
der Satz (die Satze) — peueHHs
sauber — uucTun
das Schach — waxu
das Schaf (die Schafe) — BiBus
der Schal (die Schale/Schals) — wapd
das Schaltjahr (die Schaltjahre) —
BMCOKOCHMM PiK
schauen — pusuTtHCa
scheinen: die Sonne scheint —
COHLLE CBITUTb
schenken — papysatn
der Schi: Schi laufen — kartatucs Ha
nMxKax
die Schildkréte (die Schildkroten) —
yepenaxa
schlafen — cnatu
Schlafsack (die Schlafsacke) —
cranbHWM MILLOK
schlank — cTtpyHkum
schlecht — noranui
Schlittschuh: Schlittschuh laufen —
KaTaTMCs Ha KOB3aHax
schmiicken — npukpawati
schmutzig — 6pygHui
der Schnee — cHir
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die
die

das
die

die

das

der
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Schneeball (die Schneeballe) —
CHIXKKa

Schneeballschlacht (die Schneeball-
schlachten) — rpa B cHixkm
Schneeflocke (die Schneeflo-

cken) — cHixuHKa
Schneegl6ckchen (die Schnee-
glockchen) — nponicok
Schneemann (die Schneeman-

ner) — CHIiroBmK

Schneider (die Schneider) —
KpaBseLpb

schneien: es schneit — ige cHir
schnell — weugko

schon — yxe

schén — kpacueui, rapHmi
Schrank (die Schranke) — wada
schreiben — nucatu

Schreibtisch (die Schreibtische) —
MUCbMOBMWM CTin

schreien — kpuyatu

Schuh (die Schuhe) — uepesuk
Schulbank (die Schulbanke) —
LWKiNbHa napTa

Schule (die Schulen) — wkona
Schiiler (die Schuler) — yueHb
Schulferien (Pl.) — wkinbHi
KaHiKynm

Schuljahr (die Schuljahre) —
HaBYanbHWK piK (y LwKosi)
Schulsachen (Pl.) — wkinbHi peui
Schultasche (die Schultaschen) —
YUYHIBCbKMI MopTdenb

schiitzen — saxuwatn

schwarz — yopHui

Schwein (die Schweine) — cBuHs
Schweiz — Lliseriuapis

schwer — Ba»xkum; Barkko
Schwester (die Schwestern) —
cectpa

Schwimmbad (die Schwimmba-
der) — 6aceiiH

schwimmen — nnasatn

schwiil — 3apgywnueo

See (die Seen) — ozepo

See (die Seen) — mope
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sehen — 6auntn, pueuTHCS

sehr — pyxe

sein — ByTn

selten — pigko

setzen — capikatm

sie — BOHa, BOHM

Sieg (die Siege) — nepemora
Silvester — HoBopiuHMI Beuip
singen — cnisatu

sitzen — cupitm

skaten — karvatmcs Ha ckenri

Ski (die Ski/Skier) — rwki: Ski
fahren/laufen — katatuca Ha
nMXKax

SO — TaK

Sohn (die Sohne) — cun

Sommer — nito

sondern — a, ane

Sonnabend (die Sonnabende) —
cybora

Sonne — coHue

sonnig — COHsYHUM

Sonntag (die Sonntage) — Hegins
SpaB — »«apr: Viel SpaB! —
6axkato nosecennTucs

spdt — nisHo: Wie spédt ist es?! —
Kotpa rogmna?

spazieren — nporyntoBaTucs,
rynsatu

Speise (die Speisen) — cTpaBa, ka
Speiseraum (die Speiseraume) —
ipanbHa

Spiel (die Spiele) — rpa

spielen — rpatu, rparumcs
Spielzeug — irpaluka, irpaLuku
Sportgeschift (die Sportge-
schafte) — cnopTtuBHMIM MarasuH
Sporthalle (die Sporthallen) —
cnopt3an

sportlich — cnoptusHui
Sportplatz (die Sportplatze) —
CMOPTMBHMI MaMpaHuYMK

sprechen — po3moBnsaTH, roeoputH
springen — ctpubatu

Stachel (die Stacheln) — kontouka,
Lmn
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der
der

Stadion (die Stadien) — cragioH
Stadt (die Stadte) — micto

Stall (die Stalle) — xnis

stark — cunbHuM, py>kun

stehen — crosTu

stellen — crasutn

Steppe (die Steppen) — cten
Stiefel (die Stiefel) — uobir

Stift (die Stifte) — oniseub
stimmen: es stimmt — npasunsHo,
TaK

Stock (die Stockwerke) — nosepx
Strich (die Striche) — ninis, wTpmx
stricken — nnectn (Ha crimysix)
Student (die Studenten) — ctypeHT
studieren — Haeuatucs (y Buomy
HaBYanbHOMY 3aKNa4i)

Stuhl (die Stuhle) — crineup
Stunde (die Stunden) — ypok,
rogmHa

Stundenplan (die Stundenplane) —
po3Knag ypokis

suchen — wykatn

Siiden — nisgeHb

T

Tablette (die Tabletten) —
Tabnetka

Tafel (die Tafeln) — powika

Tag (die Tage) — peHb

Tagebuch (die Tagebucher) —
LLLOJEHHMK

Tagesablauf — poznopsgok gHs
Tannenbaum (die Tannenbaume) —
ANMHKA

Tante (die Tanten) — TiTka

Tanz (die Tanze) — TaHeub

fanzen — TtaHuroBaTH

tauchen — nipHatu

Taucherbrille (die Taucherbrillen) —
OKynspu Ans nipHaHHS
Tauchermaske (die Tauchermas-
ken) — Macka Ans nipHaHHs

tauen — rtaHyTM

Tee — vai

Teich (die Teiche) — craBok
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das Telefongesprich (die Telefonge-
sprache) — TenedoHHa po3moea
das Tennis — TeHic
der Tennisball (die Tennisballe) —
TEHICHUM M'AY
teuer — poporui (npo wuiHy)
der Text (die Texte) — TekcT
das Theater (die Theater) — Teatp
das Thermometer (die Thermometer) —
TepMmomeTp
tief — rnubokumi; rmmuboko
das Tier (die Tiere) — TBapuHa
der Tierarzt (die Tierarzte) —
BETEPUHAP
Tiergarten (die Tiergarten) —
3o0napk
der Tiger (die Tiger) — Turp
der Tisch (die Tische) — crin
die Tochter (die Tochter) — poHbka
die Tomate (die Tomaten) — nomigop
der Topf (die Topfe) — kactpyns,
ropLUMK
tragen — HecTH, HOCHTH
Trainingsanzug (die Trainingsanzu-
ge) — CMOopTUBHMI KOCTIOM
die Trauben (Pl.) — suHorpapg,
treiben — 3arimarucs
treu — BipHUK1
trinken — nuTy
tschiis — 6ysan
das T-Shirt (die T-Shirts) — cdpyTt6onka
die Tulpe (die Tulpen) — TronbnaH
die Tiir (die Turen) — pgepi
turnen — 3aMmaTHCs FIMHACTHKOLO,
pobuTH cnopTHBHI BNpasu

de

=

de

=

V)
iiben — Ttpenysatucs, pobutu
BNpPasu
iiber — npo; Hag
iiberall — ycroamn, ckpisb

iibersetzen — nepexnapatu
die Ubung (die Ubungen) — snpaga
die Uhr (die Uhren) — ropguHHmk
der Uhu (die Uhus) — nyrau, cosa
die Ukraine — YkpaiHa

m hundertachtzig

die

die

der
der

der
das

der

die

Ukrainisch — ykpaiHcbka moBa
um — Haskono; o (npo 4ac)
Umwelt — poekinns

und — i, 1, Ta, a

Universitat (die Universitaten) —
yHiBepcuTeT

unser/unsere — Hall, Hawe, Hawa,
Hawui

unter — nig,

Unterricht — 3zansarTa

Unterschied (die Unterschiede) —
BigMIHHICTb

untersuchen — BuBuath; ornsgartu

v

Vater (die Vater) — 6atbko
Veilchen (die Veilchen) — dianka
verbringen — npoeognt (yac)
verkaufen — npopasatu
Verkdufer (die Verkaufer) —
npopaseLb

verschieden — pisHun,
Pi3HOMaHITHMH

verschreiben — npusHauatu
verstehen — posymitn
Verwandten (Pl.) — popuui
viel, viele — 6arato

der/die/das vierte — uetsepTui/

das
der

der

der
das

die

yeTBepTa/yeTBEPTE

Viertel (die Viertel) — usepTtb
Vogel (die Végel) — nrax
voll — nosHui

Volleyball — soner6on

von — Big, 3, npo

vor — nepeg

vorne — nonepegy

w

wachsen — poctn

wadhlen — Bubupatu

Wald (die Walder) — nic
Waldtier (die Waldtiere) — nicosa
TBapMHa

Wand (die Wande) — criHa
wandern — maHpgpyBsath,
NOAOPOKYBATH MiLLKM
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das

die
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das
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Wanderung (die Wanderungen) —
nopopoX (miwky), MaHapiBKa
Wange (die Wangen) — wioka
wann — konu

war — 6ys, 6yna, 6yno

warm — TennuM; Tenno

warum — 4omy

was — o

Wasser — Bopa

Wassermelone (die Wassermelo-
nen) — KasyH

wehtun — 6onitn

weich — M'skun

Weihnachten — Pispgeo
Weihnachtsmann (die Weihnachts-
manner) — [Oin, Mopos

weiB — 6inui

weit — panekun; paneko
welcher/welches/welche — sakuii/
AKe/gKa, sKi

wenig — marno

Wenn — SKLWOo, KOomnu

werden — crasatn

Werken — tpypoBe HaBuaHHs
(wkinbHmsi npegmer)

WeSSen — uuM, UMs, UYME, UMl
Wetter — noropa

wieder — 3HoBy

wiederholen — nosTtoptoBaTh
wiedersehen: auf Wiedersehen —
[0 nobadveHHs

Wien — BigeHb

Wiese (die Wiesen) — nyka

wild — gukun

Wildtier (die Wildtiere) — puka
TBapMHa

will — xouy, xoue

willst — xouew

Wind — sitep

windig — BiTpsHui; BiTpsHO
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die
das

der

die

der

das
das

der

der
die

das

der
das

die
das
das
die
der

Winter — 3uma

Woche (die Wochen) — 1mmxpeHb
Wochenende (die Wochenen-
den) — kiHeub THXHS

Wochentag (die Wochentage) —
LEeHb THXKHS

woher — 3Bigku

wohin — kyau

wohl — pobpe, rapHo

wohnen — »uTn, mewkatu
Wohnung (die Wohnungen) —
KBapTHPA

Wolf (die Woélfe) — Bosk

wolkig — xmapHo

Wort (die Worter) — cnoso
Wérterbuch (die Worterbucher) —
CMOBHMK

Wunsch (die Wiinsche) —
Ga<aHHs

wiinschen — 6axaru

Wiirfel (die Wurfel) — ky6uk
Wiiste (die Wusten) — nycrens
X
Xylophon (die Xylophone) —
KCcMnodpoH

y 4
zahlen — nnatuty
zdhlen — niunth, paxysartu
Zahn (die Zahne) — 3y6
Zebra (die Zebras) — 3ebpa
zeichnen — mantoBatH, Kpecnutu
zeigen — nokasysaTtu
Zeit (die Zeiten) — uac
Zelt (die Zelte) — Hamer
ziemlich — pocutb
Zimmer (die Zimmer) — kimHaTa
Zitrone (die Zitronen) — numoH
Zoo (die Zoos) — 300napk
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A

a — und, aber

abpukoca — die Aprikose (die Apriko-
sen)

aapeca — die Adresse (die Adressen)

akBapiym — das Aquarium (die Aqua-
rien)

akToBui 3an — die Aula (die Aulen)

ane — aber, sondern

andasit — das Abc, das Alphabet
(die Alphabete)

anenbcMH — die Orange (die Orangen)

apkyw — das Blatt (die Blatter)

6abycas — die Oma (die Omas)

6arato — viel, viele

6aamiHTOH — der Federball

6agbopui — munter

6axaHHss — der Wunsch (die Wiin-
sche)

6ayatM — wiinschen

6aceitH — das Schwimmbad (die
Schwimmbader)

6atbku — die Eltern (PL.)

baTtbKiBlwMHa — die Heimat

6atbko — der Vater (die Vater)

6auntH — sehen

6eremotr — das Nilpferd (die Nilpferde)

6uk — der Ochse (die Ochsen)

6i6bniotekap — der Bibliothekar (die
Bibliothekare)

6irtn — laufen

6inouka — das Eichhornchen (die Eich-
hornchen)

6inbwe — mehr

6inbwicte — (die) meisten

6nyska — die Bluse (die Blusen)

6onitn — wehtun

6pat — der Bruder (die Briider): 6par
i cectpa/6patm i cectpu — die
Geschwister

6patMy — nehmen

6pyAaHMHM — schmutzig

m hundertzweiundachtzig

6ye (6yna, 6yno) — war

6yBan — tschus

6yanHok — das Haus (die Hauser)
6yaysatn — bauen

6ypsik — die Rube (die Ruben)

6y™M — sein: 6yTM BigcyTHim — fehlen
6yt™m opsrHeHMm (y wocb) — anhaben

BaXXKMM — schwer

Banisa — der Koffer (die Koffer)

Ball, Balue, Bawa, Bawi — euer/eure

BeaMmiab — der Bar (die Baren): 6inun
BeaMmigb — der Eisbar (die Eisba-
ren)

BenukpeHb — Ostern

BeNIMKOAHIN: BENIMKOAHIM 3a€Elb —
der Osterhase (die Osterhasen);
BenuMKoaHe amnue — das Osterei
(die Ostereier)

Bepb6niog — das Kamel (die Kamele)

Becenun — lustig

BecHa — der Fruhling

BeTepuHap — der Tierarzt (die Tierarz-
te)

Bevip — der Abend (die Abende)

Bubayatu — entschuldigen

Bubupatn — wahlen

BuHOrpap — die Trauben (Pl.)

BuMnagok — der Fall (die Falle)

BunpaBnsatM — korrigieren

BMCOKMM — hoch

BMCOKOCHMM: BUCOKOCHMM pPiK — das
Schaltjahr (die Schaltjahre)

BuwHA — die Kirsche (die Kirschen)

BiBTOpok — der Dienstag (die Diensta-
ge)

BiBUS — das Schaf (die Schafe)

Bif — von

BiaBigyBatTM — besuchen

BigeHb — Wien

BiAMiHHicTb — der Unterschied (die
Unterschiede)

BignosigatM — antworten



BignoBigb — die Antwort (die Antwor-
ten)

BignoumBatMn — erholen, sich

BiguMHATM — Offnen

BikHO — das Fenster (die Fenster)

BinbHMM — frei: BinbHMI yac — die
Freizeit

BipHMH — treu

Bipw — das Gedicht (die Gedichte)

BiTaHHA — der Gluckwunsch (die
Gluckwunsche)

BiTaTh — begluckwunschen, gratulieren

BitTep — der Wind

BiTpsHMM — windig

BoBk — der Wolf (die Wolfe)

Boga — das Wasser

Boneibon — der Volleyball

Bonoccs — das Haar (die Haare)

BOHa/BOHU — sie

BOpoH — der Rabe (die Raben)

BnpaBa — die Ubung (die Ubungen)

Byxo — das Ohr (die Ohren)

BYacHuMM — punktlich

r

rapaepo6 — die Garderobe (die Gar-
deroben)

reorpadivyHmi: reorpaciyHa Kapta —
die Landkarte (die Landkarten)

reorpadis — die Erdkunde

rimHasia — das Gymnasium (die Gym-
nasien)

rimHacTika — die Gymnastik

ritrapa — die Gitarre (die Gitarren)

rnageHbkum — glatt

rmmboknin — tief

roBOPMTH (ckazaTn) — sagen

rogiHMk — die Uhr (die Uhren)

ronoea — der Kopf (die Kopfe)

ropa — der Berg (die Berge)

ropoag — der Gemisegarten (die
Gemusegarten)

ropox — die Erbse (die Erbsen)

ropumk — der Topf (die Topfe)

rotoBun — fertig

rotyBatM (i>xy) — kochen

rpa — das Spiel (die Spiele): rpa
B cHiXXkM — die Schneeballschlacht
(die Schneeballschlachten)
rpatm — spielen
rpun — die Grippe
rpo3sa — das Gewitter (die Gewitter)
rpyna — die Gruppe (die Gruppen)
rpywa — die Birne (die Birnen)
rymka (gs1s ctupanHs) — der Radier-
gummi (die Radiergummis)
rycka — die Gans (die Ganse)

a

AaBatM — geben

panekun — weit

AapyBatM — schenken

pata — das Datum (die Daten)

ABepi — die Tur (die Turen)

ABOIOPIAHMI: ABoOlOpPigHMM GpaTr —
der Cousin [ku'zg:] (die Cousins);
ABolopigHa cectpa — die Kusine
(die Kusinen)

AeHb — der Tag (die Tage): geHb
HapoakeHHs — der Geburtstag
(die Geburtstage); [leHb CB.
Mukonas — der Nikolaustag

AepeBHnHa (marepian) — das Holz

AepeBo — der Baum (die Baume)

AesiKi — einige

AXMHCH — die Jeans

AMBUTUCA — schauen, sehen: aMBMTHCA
TeneBisop — fernsehen

AMKMH — wild

AvHa — die Melone (die Melonen)

AntMHa — das Kind (die Kinder)

Aianor — der Dialog (die Dialoge)

AiBuMHa — das Madchen (die Mad-
chen)

Ain: Aip Mopo3 — der Weihnachts-
mann (die Weihnachtsméanner)

Aipycb — der Opa (die Opas)

ana — far

Ao nobayeHHs — auf Wiedersehen

pobpe — gut, wohl

AOBrMi — lang

poBro — lange
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poBKinna — die Umwelt

Aomorocnogapka — die Hausfrau (die
Hausfrauen)

AoHbKa — die Tochter (die Tochter)

ponomaraty — helfen

ponomora — die Hilfe

AOPOrMi (npo uiHy) — teuer

pocutb — ziemlich, genug

powka — die Tafel (die Tafeln)

Apyr — der Freund (die Freunde)

Ay»Xe — sehr

Asabko — der Onkel (die Onkel)

AgKyBaTM — danken

X

waba — der Frosch (die Frosche)

»uBiT — der Bauch (die Bauche)

wupad — die Giraffe (die Giraffen)

»ut — leben, wohnen

»iHka — die Frau (die Frauen)

WiHoumi: XiHoumi peHb — der
Frauentag

woBTeHb — der Oktober

»oBTMn — gelb

yHKka — der Kaugummi (die Kaugum-
mis)

3

3 — aus, von, mit

3a — hinter

3aBfaHHa — die Aufgabe (die Aufga-
ben)

3aBXAM — immer

3aBTpa — morgen

3aragka — das Ratsel (die Ratsel)

3aeub — der Hase (die Hasen)

3alimaTHca — freiben: 3almaTncs
riMmHacTukoro — turnen

3ana — der Saal (die Sale)

3anmwatm — lassen

3aHaTTa — der Unterricht

3anuTtaHHa — die Frage (die Fragen)

3anuTtyBatM — fragen

3anpouweHHs — die Einladung (die Ein-
ladungen)

3apa3 — jetzt

hundertvierundachtzig

3actypa — die Erkaltung

3aTMWHKMI — gemltlich

3axmwatM — schutzen

3BigKM — woher

3p0poBMiH — gesund

3ebpa — das Zebra (die Zebras)

3eNeHMH — grun

3eneHiTM — griinen

3emnsa — die Erde

3epHo — das Korn (die Korner)

3uma — der Winter

3HaMTM — finden

3HaTH — kennen

3HOBYy — wieder

3o03yna — der Kuckuck (die Kuckucke)

3oonapk — der Tiergarten (die Tier-
garten), der Zoo (die Zoos)

sowmt — das Heft (die Hefte)

3pa3ok — das Muster (die Muster)

3y6 — der Zahn (die Zahne)

i — und

irpawka — das Spielzeug

im'a — der Name (die Namen)

Ingia — Indien

ivykeHep — der Ingenieur (die Inge-
nieure)

iHKonM — manchmal

iHO3eMHMI: iHO3emHa MoBa — die
Fremdsprache (die Fremdsprachen)

iHTepB'lo — das Interview (die Inter-
views)

ictopis — die Geschichte (die Ge-
schichten)

iTu — gehen: ige pow, — es regnet;
ife cHir — es schneit; itTn (ixaTm)
pa3om i3 Kumocb — mitkommen

T

inanbHas — der Speiseraum (die Speise-
raume)

‘ka — das Essen

kak — der Igel (die Igel)

ictTh — essen; fressen (npo TBapmH)

ixatn — fahren



K

KaByH — die Wassermelone (die Was-
sermelonen)

KaHapka — der Kanarienvogel (die Ka-
narienvogel)

KaHikynu — die Ferien (Pl.)

Kanycta — der Kohl

KapkatM — krachzen

Kapta — die Karte (die Karten)

KapTMHa — das Bild (die Bilder)

kapronna — die Kartoffel (die Kartof-
feln)

Kaceta — die Kassette (die Kassetten)

Kactpyns — der Topf (die Topfe)

KaTaTHCA: KaTaTMCA Ha KOB3aHax —
Schlittschuh laufen; kaTaTMcsa Ha
mxax — Ski laufen; kaTaTMca Ha
caHKax 3 ropu — rodeln; kataTMcs
Ha ckeMTi — skaten

Kayka — die Ente (die Enten)

KBagpar — das Quadrat (die Quadra-
te)

kBapTeT — das Quartett (die Quartet-
te)

kBapTMpa — die Wohnung (die Woh-
nungen)

kBaconsa — die Bohne (die Bohnen)

KBiTka — die Blume (die Blumen)

KeHrypy — das Kanguru (die Kangu-
rus)

KimHaTta — das Zimmer (die Zimmer)

KiHeub — das Ende (die Enden)

KiHoTeaTp — das Kino (die Kinos)

KiHb — das Pferd (die Pferde)

Kiwka — die Katze (die Katzen)

knac — die Klasse (die Klassen)

Knactm — legen

Knukatm — rufen

KHMKKa — das Buch (die Bucher)

KHMXXKOBMM: KHMXKKOBa wada — der
Bucherschrank (die Buicherschranke)

KoB3aHKa — die Eisbahn (die Eisbah-
nen)

KOXXHMM /KOXHe/KOXHa — jeder/
jedes/jede

Koneco — das Rad (die Rader)

KONMM — wann

konioyka — der Stachel (die Stacheln)

KomnnekTt (kopobka) ans
manioBaHHa — der Malkasten (die
Malkasten)

KoHBanis — das Maiglockchen (die
Maiglockchen)

KOpMYHEBMH — braun

kopoBa — die Kuh (die Kuhe)

KOPOTKMM — kurz

kowmuk — der Korb (die Korbe)

KowTyBatM — kosten

KpaBeub — der Schneider (die Schnei-
der)

KpaiHa — das Land (die Lander)

Kpanka — der Punkt (die Punkte)

KpacuBum — schon

Kpawe — lieber

Kpenpaa — die Kreide

Kpecnutn — zeichnen

Kpu4yatM — schreien

Kpokogun — das Krokodil (die Kroko-
dile)

Kponuk — das Kaninchen (die Kanin-
chen)

Kpyrami — rund

Ky6uk — der Wiirfel (die Wiirfel)

Kyan — wohin

KYNbKOBMH: KyNbKOBa py4YKa —
der Kugelschreiber (die
Kugelschreiber), der Kuli (die Kulis)

KynatMca — baden

KynyBatM — kaufen

Kypka — das Huhn (die Hihner)

KypTka — die Jacke (die Jacken)

KyuyepsiBui — lockig

n

naBa — die Bank (die Banke)

naHawadpTt — die Landschaft (die
Landschaften)

nes — der Lowe (die Lowen)

nexatm — liegen

netith — fliegen

nMMoH — die Zitrone (die Zitronen)

hundertfinfundachtzig




nMMoHap — die Limonade
nuneHb — der Juli

nmmcmua — der Fuchs (die Fuchse)
nuct — der Brief (die Briefe)
nuctonag — der November

nisopyy — links
ni)kko — das Bett (die Betten)
nistm (nasmur) — klettern

nikap — der Arzt (die Arzte)

nikapHa — das Krankenhaus (die Kran-
kenhauser)

nikn — das Medikament (die Medika-
mente)

nikyBatn — behandeln

ninia — die Lilie (die Lilien)

ninmeun — faul

niHmMTMca — faulenzen

niviMka — das Lineal (die Lineale)

nic — der Wald (die Walder)

niteparypa — die Literatur

nito — der Sommer

niynTM — zahlen

nyka — die Wiese (die Wiesen)

nobui/nobe/noba, nobi — lieber/
liebes/liebe

niobutu — lieben

no6'a3Hui — nett

nmogn — die Leute (Pl.)

nioauHa — der Mensch (die Menschen)

nanbka — die Puppe (die Puppen)

M

M'aKkun — weich

Mm'sco — das Fleisch

m'a4y — der Ball (die Balle)

maBna — der Affe (die Affen)

Mmamne — fast

MaKncTpyBaTtM — basteln

maneHbkum — klein

Mmano — wenig

manioBatM — malen

mama — die Mutti (die Muttis)

MaHApyBatM — wandern

Mmacka — die Maske (die Masken):
MacKa ang nipHaHHa — die Tau-
chermaske (die Tauchermasken)
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maTeMatMka — die Mathe(matik)

MaTH (giecnoso) — haben: matu
Burnag — aussehen

MaTtn (Mama) — die Mutter (die Mut-
ter)

mebni — die Méobel (PI.)

meHepkep — der Manager ['menidfor]
(die Manager)

mucteurBo — die Kunst (die Kunste)

muwa — die Maus (die Mause)

Mmicto — die Stadt (die Stadte)

Micaub — der Monat (die Monate)

MOrTM — konnen

MOKPMH — nass

Monoko — die Milch

mope — das Meer (die Meere), die
See (die Seen)

mopkBa — die Mohre (die Mohren)

Mmopo3muBo — das Eis

MOPCbKMH: MOPCbKa CBMHKA —
das Meerschweinchen (die
Meerschweinchen)

My3eH — das Museum (die Museen)

MYCMTM — mussen

Ha — auf

Ha »anb — leider

HaBKONO — um

HaBYanbHWM PiK (y wkoni) — das
Schuljahr (die Schuljahre)

HaB4YaTM — lehren

HaB4YaTtuca — lernen, studieren (y BH3)

Ha3uBaTM — nennen

Ha30BHi — raus

HakpuBatM — decken

Hane»artH — gehoren

HameT — das Zelt (die Zelte)

Hanam'aTb — auswendig

HacTynHui/-a/-e — (der/die/das)
nachste

Halw, Halle, Hawa, Hawi — unser/un-
sere

He — nicht

He60 — der Himmel

Hepina — der Sonntag (die Sonntage)



He3rpabuuin — plump
HeKpacuBuM — hasslich
HeodiLinHMM — inoffiziell
HecTM — tragen

Hi — nein

HiKONIM — nie

HimewyumHa — Deutschland
Hic — die Nase (die Nasen)
HiXTO — niemand

Hiy — die Nacht (die Nachte)
HiYoro — nichts

HisIKMM, HisiKe, HigKa, Higki — kein/
keine

HOBMM — neu: HoBui pik — das Neu-
jahr

HOBOpi4YHMI Bedip — Silvester

Hora — das Bein (die Beine)

Homep — die Nummer (die Nummern)

Hocopir — das Nashorn (die Nashor-
ner)

Hynb — die Null (die Nullen)

o

obuaga, obuaBi — beide

06ia (i>xa) — das Mittagessen (die
Mittagessen)

o6igHin: obigHa nepepBa — der Mit-
tag (die Mittage)

obnmuus — das Gesicht (die Gesichter)

oBoui — das Gemluse

oripok — die Gurke (die Gurken)

ogepxyBath — bekommen

OBAMH (4McniBHMK) — eins: OBMH
3 OAHMM — miteinander

opHoKknacHMk — der Mitschiler (die
Mitschuler)

oasar — die Kleidung

opdratM — anziehen

o3epo — der See (die Seen)

oko — das Auge (die Augen)

okynapu — die Brille (die Brillen):
OKYnsipM Ans nipHaHHa — die
Taucherbrille (die Taucherbrillen)

oniseub — der Bleistift (die Bleistifte)

OHYK, -a — das Enkelkind (die Enkel-
kinder)

onucyBath — beschreiben

OCiHHIM: OCiHHIM Micaub — der Herbst-
monat (die Herbstmonate)

ociHb — der Herbst

ocoba — die Person (die Personen)

oxo4ye — gern

n'atHMua — der Freitag (die Freitage)

nakyBatm — packen

naneub (pyxkn) — der Finger (die Fin-
ger)

nanbto — der Mantel (die Mantel)

naH — der Herr (die Herren)

nanyra — der Papagei (die Papageien)

napa — das Paar (die Paare)

napk — der Park (die Parks)

nacyBatM — passen

nauieHT — der Patient (die Patienten)

nekap — der Backer (die Backer)

nektM — backen

neHan — das Mappchen (die Mapp-
chen)

neHcioHep — der Rentner (die Rent-
ner)

nepep — vor

nepeknagatu — ubersetzen

nepemora — der Sieg (die Siege)

nepwui/nepwa/nepwe — der/die/
das erste: nepwui noeepx — das
Erdgeschoss (die Erdgeschosse)

neTpywka — die Petersilie

nupir — der Kuchen (die Kuchen)

nucath — schreiben

nMTM — ftrinken

niaHiHo — das Klavier (die Klaviere)

nisgeHb — der Suden

nieseHb — der Hahn (die Hahne)

nig — unter

nigBMLieHa Temneparypa — das Fie-
ber

niaBikoHHa — das Fensterbrett (die
Fensterbretter)

nianpuemctBo — der Betrieb (die Be-
triebe)

nisHo — spat

k-7
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nikHik — das Picknick: ynawrtyBatu
nikHik — picknicken

nipHatM — tauchen

nicng — nach

nicia — das Lied (die Lieder)

nnaBatM — schwimmen

nnaTutM — zahlen

nnectu — stricken

noBepx — der Stock (die Stockwerke)

noBHmm — voll

NOBHiCTIO — ganz

noetroptoBath — wiederholen

noraHMi — schlecht

noroga — das Wetter

nopapyHok — das Geschenk (die Ge-
schenke)

noasip’'a — der Hof (die Hofe)

nopgobatnca — gefallen

nopopox — die Reise (die Reisen),
die Wanderung (die Wanderun-
gen)

noapyra — die Freundin (die Freundin-
nen)

nosagy — hinten

nokasyBatM — zeigen

none — das Feld (die Felder)

nonoenHa — halb

nonyHmuusa — die Erdbeere (die Erd-
beeren)

nomunka — der Fehler (die Fehler)

nomigop — die Tomate (die Tomaten)

nomiyatu — bemerken; markieren

(mapkyBaTh)
noHepinok — der Montag (die Monta-
ge)

nonepegy — vorne

nopa poky — die Jahreszeit (die Jah-
reszeiten)

NOPOXHIN — leer

nopsia — neben

notim — dann

notpebyBatn — brauchen

noyatok — der Anfang (die Anfange)

nosichutu — erklaren

npaBMabHMM — richtig

npaBopy4 — rechts
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npautoBatM — arbeiten

npuBiT — hallo

npuBiTHMM — freundlich

NPHMEMHO — angenehm

npu3HavyatM — verschreiben

npukpawart — schmucken

npumiweHHs — der Raum (die Raume)

npuMHOCcMTM — bringen

npupona — die Natur

npo — uber

npoBoaMTH (yac) — verbringen

nporpamict — der Programmierer (die
Programmierer)

nporpamyBatM — programmieren

nporynioBatucs — spazieren gehen

npopaBatu — verkaufen

npopaBseub — der Verkaufer (die Ver-
kaufer)

nponicok — das Schneeglockchen (die
Schneegléckchen)

npodyecia — der Beruf (die Berufe)

npoxonoaHumi — kuhl

ntax — der Vogel (die Vogel)

nyray — der Uhu (die Uhus)

nycrensa — die Wuste (die Wisten)

paaMTM — raten

papicHui — frohlich

papitn — freuen, sich

paHok — der Morgen

paxyBatm — rechnen, zahlen

pBatn — pflucken

peuent — das Rezept (die Rezepte)

pmba — der Fisch (die Fische)

pmbanutn — angeln

puHOK — der Markt (die Markte)

piako — selten

piaHi — die Verwandten (Pl.)

PisgBo — Weihnachten

pi3HMi — verschieden

pik — das Jahr (die Jahre)

piyka — der Fluss (die Flusse)

pobutu — machen

pobiTHuk — der Arbeiter (die Arbei-
ter)



pob6ora — die Arbeit (die Arbeiten)

poamHa — die Familie (die Familien)

po3asaratM — ausziehen

po3knag ypokie — der Stundenplan
(die Stundenplane)

po3MoBAsiTH — sprechen

po3noBigath — erzahlen

po3noBiab — die Erzahlung (die Erzah-
lungen)

po3nopsaok aHa — der Tagesablauf

po3nouynmHath — beginnen

po3yMitM — verstehen

po3ymHun — klug

ponukoBui KoB3aH — der Rollschuh
(die Rollschuhe)

pocincbKMM — russisch: pociicbka
MmoBa — Russisch

poctu — wachsen

potr — der Mund (die Munder)

pyka — die Hand (die Hande) (kucrs);
der Arm (die Arme) (nepeanniyys)

pykaBuua — der Handschuh (die
Handschuhe)

ptok3ak — der Rucksack
(die Rucksacke)

psa — die Reihe (die Reihen)

Cc

cap — der Garten (die Garten)

capKatm — setzen

ceeTp — der Pullover (die Pullover)

cBHA — das Schwein (die Schweine)

CBiTUTM — scheinen

ceitnoBonocnit — blond

CBATKYBaTH — feiern

cBsito — das Fest (die Feste)

ceno — das Dorf (die Dorfer)

censiHH — der Bauer (die Bauern)

CengHCbKMM: CensiHCbKe NoABip's —
der Bauernhof (die Bauernhofe)

cepantMi — bose

cepepa — der Mittwoch (die Mittwo-
che)

cectpa — die Schwester (die Schwes-
tern)

cupitm — sitzen

cunbHMM — stark

cuH — der Sohn (die Sohne)

cuHmus — die Meise (die Meisen)

CHHIM — blau

cipuit — grau

cKopo — bald

cnuBa — die Pflaume (die Pflaumen)

cnoBHMK — das Worterbuch (die Wor-
terbucher)

cnoBo — das Wort (die Worter)

cnoH — der Elefant (die Elefanten)

cnyxaty — horen

CcMavHuMn — lecker

cmigTMcs — lachen

CHir — der Schnee

cHiroBuk — der Schneemann (die
Schneemanner)

cHipa™M — frihsticken

cHidtmHKka — die Schneeflocke (die
Schneeflocken)

cHibxkka — der Schneeball (die Schnee-
balle)

cobaka — der Hund (die Hunde)

coHue — die Sonne

COHAMHMM — sonnig

copouyka — das Hemd (die Hemden)

cnanbHMM: CNanbHMM MilLOK — der
Schlafsack (die Schlafsacke)

cnatn — schlafen

cniBatM — singen

cnigHmus — der Rock (die Rocke)

cnopt3an — die Sporthalle (die Sport-
hallen)

cnoptMBHMM — sportlich: cnopTMBHMHM
KocTioM — der Trainingsanzug
(die Trainingsanzuge); CnOpPTMBHMM
manpaHumk — der Sportplatz (die
Sportplatze)

cTaBaTM — werden

ctaBHTM — stellen

ctaBok — der Teich (die Teiche)

cTaflioH — das Stadion (die Stadien)

crapum — alt

cten — die Steppe (die Steppen)

ctin — der Tisch (die Tische)

ctineub — der Stuhl (die Stuhle)

hundertneunundachtzig




ctiHa — die Wand (die Wande)

cro — hundert

crosith — stehen

ctpaBa — die Speise (die Speisen)

cTpnbatM — springen

cTpyrauka ans onieua — der Anspitzer
(die Anspitzer)

cTpyHkMi — schlank

ctryaeHT — der Student (die Studenten)

cybora — der Samstag (die Samstage),
der Sonnabend (die Sonnabende)

cykHs — das Kleid (die Kleider)

cycip — der Nachbar (die Nachbarn)

Cy4yacHMM — modern

CcXoXMH — ahnlich

cborofgHi — heute
T
Tabnetka — die Tablette (die Tablet-
ten)
TaK — ja, so

TaKOX — auch

Tam — dort

TaHeub — der Tanz (die Tanze)

TaHYTM — tauen

TaHyoBatM — tanzen

1at0 — der Papa (die Papas)

TBapMHa — das Tier (die Tiere)

Teatp — das Theater (die Theater)

TeKcT — der Text (die Texte)

TenecgoHHWM: TenecpoOHHa pO3MOBa —
das Telefongesprach (die
Telefongesprache)

Temnepartypa — die Temperatur, das
Fieber

TeHic — das Tennis

TEeHiCHMM: TeHiCHMM M'a4 — der Tennis-
ball (die Tennisballe)

Tenep — jetzt, nun

TennMM — warm

TepMmomeTp — das Thermometer (die
Thermometer)

™rp — der Tiger (die Tiger)

TMXKAeHb — die Woche (die Wochen)

TiNbKM — nur

TiTka — die Tante (die Tanten)
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ToBCTMM — dick

TOMY Wo — denn

TOHKMM — dunn

TOYHMH — genau

TpaBa — das Gras (die Graser)

TpeHyBatMca — lben

Tpetiin/Tpeta/Tpere — der/die/das
dritte

TpHBaTM — dauern

TpMMaTtH — halten

TpodgHAaa — die Rose (die Rosen)

TPYAOBMM: TPYAOBe HaBYaHHA — das
Werken

TYT — hier, da

Tionbnad — die Tulpe (die Tulpen)

y

yaoMa — zu Hause

y>ke — schon

YkpaiHa — die Ukraine

YKpaiHcbkMiM — ukrainisch: ykpalHcbKa
moBa — Ukrainisch

yHiBepmar — das Kaufhaus (die Kauf-
hauser)

yHiBepcuter — die Universitat (die Uni-
versitaten)

ynakoByBaTH — einpacken

ynisHatM — erkennen

ypok — die Stunde (die Stunden)

yce — alles: yce » — doch

yci — alle

ycraBatm — aufstehen

yciogu — uberall

yuyeHb — der Schiler (die Schuler)

yuutenb — der Lehrer (die Lehrer)

yuntnca — lernen

[+ ]

¢abpuka — die Fabrik (die Fabriken)

c¢ax — das Fach (die Facher)

ceepBepk — das Feuerwerk (die Feu-
erwerke)

c¢ianka — das Veilchen (die Veilchen)

cizuka — die Physik

dipma — die Firma (die Firmen)

¢doro — das Foto (die Fotos)



dororpadyBatu — fotografieren
¢hpyKkTM — das Obst
yt60nka — das T-Shirt (die T-Shirts)

X

xBOpMH — krank

ximia — die Chemie

xni6 — das Brot (die Brote)

xnie — der Stall (die Stalle)

xnonyuk — der Junge (die Jungen)

xmapHo — wolkig

x06i — das Hobby (die Hobbys)

xoKeH — das Hockey: xokeM Ha
neopy — das Eishockey

xonoagHo — kalt

xoM'ak — der Hamster (die Hamster)

XYAOXHUMK — der Maler (die Maler)

L,

uBictu — bluhen

uei/ue/ua, ui — dieser/dieses/diese

wikaBMM — interessant

uykepka — der/das Bonbon (die Bon-
bons)

y

yan — der Tee

Yac — die Zeit (die Zeiten)

YacHMKk — der Knoblauch

YactuHa Tina — der Korperteil (die
Korperteile)

Yacto — oft

yBepTb — das Viertel (die Viertel)

yepBeHb — der Juni

YyepBOHHH — rot

yepeBuk — der Schuh (die Schuhe)

yepe3 — durch

yepenaxa — die Schildkrote (die
Schildkroten)

yeTtBep — der Donnerstag (die Don-
nerstage)

yeTBepTMi/-a/-e — der/die/das vierte

Yyn — oder

YUCTMM — rein, sauber

yutanbHMM 3an — der Lesesaal (die
Lesesale)

yntatM — lesen

4obit — der Stiefel (die Stiefel)
yonoBik — der Mann (die Manner)
YoMy — warum

YOpHMM — schwarz

YyAOBO — prima

1]

wanka — die Mutze (die Mutzen)

wapd — der Schal (die Schale/Schals)

wadca — der Schrank (die Schranke)

waxu — das Schach

LLieeruyapia — die Schweiz

wenaknH — schnell, rasch

WwMTM — nahen

wma — der Hals (die Halse)

WKiNbHMMK: WKiNnbHMK nopTtcden, — die
Schultasche (die Schultaschen);
wkinbHa napra — die Schulbank
(die Schulbanke); wkinbHi pevi —
die Schulsachen (Pl.)

wkona — die Schule (die Schulen)

wraHn — die Hose (die Hosen)

wykKatm — suchen

11}

wacta — das Gluck

wmpmni — herzlich

wo — was: Wo TpanMnocsa? — Was
ist los?

wopeHHuKk — das Tagebuch (die Tage-
bucher)

woka — die Wange (die Wangen)

wocb — etwas

a6nyko — der Apfel (die Apfel)

aroga — die Beere (die Beeren)

anue — das Ei (die Eier)

anMHKka — der Tannenbaum (die Tan-
nenbaume)

acHmm — hell

aumnk — der Kasten (die Kasten)

hunderteinundneunzig




HasuanbHe BuaaHHs
COTHMKOBA CsitnaHa IsaHisHa,
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